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Na poczatku tego roku Prezy-
dium Rzadu PRL podjelo de-
cyzje w sprawie rozwoju Srodla-
dowego transportu wodnego, u-
stalajac wielkoS¢é przewozow do
1980 r. Juz w tym roku barkami
przewiezie sie ponad 14 miln ton
ladunku, w tym wiekszosé
pierwsza arteriag zeglugi Srodla-
dewej — Odra, ktora transpor-
tuje sie glownie wegiel ze Sla-
ska do portu w Swinoujsciu.

e =2 :
Do Skansenu Wsi Opolskiej,
gromadzacego obiekty architek-
tury, kultury materialnej i sztu-
ki ludowej tego regionu, przy-
jezdzaja wycieczki i turysSci z
calego Kraju. Znajduja sie w
nim zabytkowe budynki gospo-
darcze i mieszkalne z komplet-
nym wyposazeniem wnetrz.
Mozna wiec obejrzeé gospodar-
stwa chlopa bogatego, Srednio-
zamoznego i biednego, Spichlerz
i wiele innych interesujacych
eksponatow.
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Inz. Wlodzimierz BereS§, absol-
went Wydzialu Mechanicznego
Wyzszej Szkoly Inzynierskiej w
Rrzeszowie, Jest kierownikiem
Jednege z wydzialow Wytworni
Filtrow w Sedziszowie. Mlodzi
pracownicy zwracaja sie do nie-
go z calym zaufaniem nie tylko
w sprawach zawodowych, ale iz
osobistymi klopotami. Totez w
zorganizowanym przez nich za-
kladowym plebiscycie uzyskal
on miano najlepszego misirza,
nauezyciela i wychowawcy mio-
dziezy.
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Antoni Mocko z Oblegorka za-
wod kowala wykonuje od 13 roku
zycia. Dzisiaj, majac 58 lat, na-
dal podkuwa konie, naprawia
maszyny rolnicze i chlopskie
wozy. Ale oproécz tego pasjonuje
sie metaloplastyka. Jest wuzna-
nym artysta ludowym, ktorego
piekne prace prezentowane na
wystawie rzemieSlniczej w War-
szawie zdobyly zloty medal.

®S

W Ursusie zorganizowano ogol-
nopolska wystawe plastykow
amatorow zrzeszonych w Zwiaz-
ku Zawodowym Metalowcow.
I.aureatka I nagrody zostala
Maryla Rakowska, ktora swe
artystyczne hobby doskonale 13-
czy z praca w Fabryce Samo-
chodow Malolitrazowych w
Bielsku-Bialej. (Fot. CAF)
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m. in. wspdélnego oswiadczenia. Z lewej
wej Kanclerz RFN Helmut Schmidt

Podpisanie w siedzibie urzedu kancle'rékiego w Bonn dokumentéw koricowych, w tym
I Sekretarz KC PZPR Edward Gierek, z pra-

Wizyta

Edwarda Gierka

w RFN

Na zaproszenie Kanclerza Federalnego

Republiki Federalnej Niemiec, Helmuta Schmidta,
przebywal ostatnio w RFN z pieciodniowa oficjalna wizyta

I Sekretarz Komitetu Centralnego Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej, Edward Gierek wraz z malzonksg.
Podczas swego pobytu Edward Gierek zlozyl wizyte
Prezydentowi RFN Walterowi Scheelowi, prowadzil rozmowy

z Kanclerzem Helmutem Schmidtem
osobistosciami zycia politycznego

Wizyta I Sekretarza Komitetu Central-
nego PZPR Edwarda Gierka w RFN, W
ktorej towarzyszyl mu zastepca przewod-
niczacego Rady Panstwa, przewodniczacy
Klubu Poselskiego PZPR __ pdward Ba-
biuch, wiceprezes Rady Ministrow — Ta-
deusz Wrzaszczyk, minister Spraw Za-
granicznych — Stefan Olszowski, minister
Handlu Zagranicznegp j Gospodarki Mor-
skiej — Jerzy Olszewski, ‘Ambasador PRL
w RFN — Wactaw Pigtkowski oraz gru-
pa doradcébw i ekspertgw stanowila ko-
lejny, doniosly krok pns grodze do nor-
mz?.lizaCJl stosunkéw RFN — procesu
zainaugurowanego Podpisanym W grud-
niu 1970 roku w Warszawie ukladem o
podstawach normalizacjj gtosunk6wW PO-
miedzy PRL i RFN, a nastepnie konty-
NUOWAanego DPODIZez uzgodnione podczas
spotkania Edwa}-da Gierka i Helmuta
Schmidta w Hels"‘{kach, zawarte i raty-

pracy w Europie.
Hamburg byl pier e

] WS m oby

tu pqlskxpgo_ goScia Wzyx;e;&%lfﬁ:e lF)‘ec:le—
ralnej Niemiec. Na lotnisku Hamburg-

e

spotkal sie z innymi

1
i gospodarczego RFN.
Fuhlbuettel, udekorowanym flagami Pol-
ski, RFN i miasta Hamburga, powital
Edwarda Gierka i jego malzonke Kanc-
lerz Federalny RFN Helmut Schmidt z
malzonkyg. Rozlegly sie hymny Polski i
Republiki Federalnej Niemiec.

Pierwszg swag wizyte w Hamburgu zlo-
zyl? Edward Gierek wraz z malzonkg w
ratuszu miejskim. Przed ratuszem powi-
tala polskiego gos$cia grupa zespolu mio-
dziezowego w strojach krakowskich Zwig-
zku Polakéw ,Zgoda” w RFN. U wejs-
cia do ratusza oczekiwal Edwarda Gier-
ka burmistrz miasta Hans-Ulrich Klose
w otoczeniu czlonkéw Senatu. ,,My, mie-
szkancy tego miasta, poznaliSmy wojne —
powiedziat Hans-Ulrich Klose w swym
przeméwieniu powitalnym. — Nauczylis-
my sie, ze zadanie zagwarantowania po-
koju musi pozostaé w centrum naszej
polityki”. Edward Gierek za§ w odpo-
wiedzi stwierdzit m. in., Ze ,,droga prze-
zwyciezenia przeszloSci i budowy przy-
szlosci, droga budowy przestanek dla
trwalego pokojowego wspé6lzycia naszych
narodéw zostala otwarta”.
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odprezenia w Europie

Oficjalna wizyta Edwarda Gierka
w Republice Federalnej Niemiec,
ktéra wzbudzila tak wielkie zainte-
resowanie nie tylko w Polsce i RFN,
ale na calym kontynencie europej-
skim, znalazla réwniez duzy od-
dzwiek wsrod Polonii francuskiej i
belgijskiej. Historia stosunkéw mie-
dzy Polakami i Niemcami jest bo-
wiem dluga i skomplikowana. Totez
Polacy zyjacy w Kraju lub poza
jego granicami zywo reaguja na
wszystko, co dotyczy tych stosun-
koéw. W pamieci starszego pokolenia
Polonii nie zatarly sie przeciez
wspomnienia tragicznych dni agresji
hitlerowskiej na Polske w 1939 ro-
ku, dni, w ktorych Polacy we Fran-
cji i Belgii tak bardzo pragneli sta-
ng¢é w obronie napadmietej przez
Niemcy hitlerowskie Polski. Staneli
jakze licznie w jej obronie! Na zie-
mi francuskiej i belgijskiej walczyli
przeciwko faszystowskiej przemocy,
o sprawiedliwos$é i zachowanie ludz-
kiej godnos$ci. W pamieci ich nie za-
tarty sie tragiczne wspommnienia
Smierci, wiezienia i tortur towarzy-
szy walki we Francji i Belgii, blis-
kich w Kraju.

Swiadomo$¢é narodu ksztaltuje
jednak nie tylko pamieé historii,
lecz takze praca dla terazniejszosci,
mysl i troska o przysztosé. ,,Narod
polski, okrutnie doswiadczony w
przesziosci, wielkim wysitkiem two-
rzgcy swoOj dzien dzisiejszy, chce
patrze¢ z ufnoscig ‘w przyszlosé, z
szacunkiem i zaufaniem dla innych
narodoéw, réwniez dla Niemcow” —
stwierdzil na poczatku swej wizyty
w RFN Edward Gierek.

Dzisiejsza Polska — kraj nowo-
czesny, szczycacy sie dynamicznym
rozwojem swej gospodarki, bedgcy
atrakcyjnym partnerem we wspo1-
pracy gospodarczej, liczgey sie w
sSwiecie, konsekwentnie wystepuje na
rzecz zblizenia narodéw, odprezenia
i pokoju. W minionych trzydziestu
latach wiele zmienilo tez sie w sto-
sunkach miedzy Polakami i Niemca-
mi. Nigdy zreszta nie utozsamiali
Polacy hitleryzmu z calym narodem

niemieckim. Powstanie Niemieckiej
Republiki Demokratycznej i zawar-
cie przed 26 laty miedzy Polska i
NRD Ukladu Zgorzeleckiego o wy-
tyczeniu granicy panstwowej stano-
wi zasadniczy przelom w dziejach
polsko-niemieckiego sgsiedztwa. Dzis
miedzy Polskg i NRD panujg nie
tylko stosunki dobrosgsiedzkie, ale
sojusznicze 1 przyjacielskie, czego
najlepszym wyrazem jest otwarcie
przed kilku laty granicy na Odrze
i Nysie.

‘Konsekwentnie dgzyla Polska do
unormowania na gruncie uznania
nienaruszalnoseci polityczno-teryto-
rialnego stanu rzeczy w Europie
réwniez stosunkéw z Republikg Fe-
deralng Niemiec. Nielatwa byla dro-
ga do zaakceptowania w RFN tej
jedynie stusznej koncepcji, prowa-
dzgcej do postepu procesu normali-
zacyjnego. W  grudniu 1970 roku
proces ten zapoczgtkowany  zostal
podpisaniem w Warszawie ukladu
o podstawach normalizacji stosun-
kéw miedzy obydwu panstwami.
Dalszym, znaczacym krokiem na tej
drodze bylo spotkanie w sierpniu
1975 roku W Helsinkach tuz po za-
konczeniu Konferencji Bezpieczen-
stwa i Wspblpracy w' Europie, Ed-
warda Gierka i kanclerza RFN Hel-
muta Schmidta. W opublikowanym
na zakonczenle tych rozmow komu-
nikacie obaj Przywédcy , podkreslili
zgodnie wielkie znaczenie stosunkéw
miedzy ich narodami i panstwami
dla umocnienia pokoju j wspoélpracy
w Europle OT4Z wyrazilj swe zde-
cydowanie dzialania ng rzecz pelnej
realizacji uchwat Konferencji Bez-
pieczenstwa 1 Wspélpracy w Buro-
pie w interesie trwatego “odprezenia
i pelej normalizacji stosunkéw na
kontynencie €Uropejskim”, Ratyfiko-
wanie przez obydwa kraje wynego-
cjowanych WOWeczas ; “Helsinkach
historycznych  porozumien przynio-
sto postep i Stworzyi, warunki, w
ktéorych = mozliwa sta}, gie wizyta
Edwarda Gierka w Ry

Pigciodniowa wizyty | gekretarza
Komitetu Centralnego pzZPR Edwar-

da Gierka w Republice Federalnej
Niemiec przypadila w niespelna rok
po konferencji w Helsinkach i jego
rozmowach z kanclerzem Helmutem
Schmidtem. Gléwnym celem, ktéry
przy$wiecal wizycie polskiego przy-
woédecy w RFN, byla kontynuacja i
rozwiniecie podjetego wspélnie z
kanclerzem Helmutem Schmidtem
dziela: wniesienia wspolnego wkla-
du do ogdélnoeuropejskiej sprawy re-
alizacji postanowien Aktu Koncowe-
go helsinskiej Konferencji Bezpie-
czenstwa i Wspélpracy w Europie
oraz zakonczenia budowy podstaw
normalizacji i nakreslenia szerokiej
plaszczyzny dalszego pomys$lnego
rozwoju stosunkéw, wspdlzycia i
wspoélpracy miedzy Polskg i Repu-
blikg Federalng Niemiec.

,,Rzeczywistosé europejskg —
stwierdzit podczas swego pobytu w
RFN Edward Gierek — tworzg okre-
slone realia polityczne, w tym zwta-
szcza zasadniczg odmiennos$é istnie-
jacych ustrojéw spolecznych, jak to
ma miejsce w przypadku Polski i
Republiki Federalnej Niemiec... R6z-
nice i odmienno$ci ustrojowe nie za-
mykajg wszakze drogi do wzajem-
nego zaufania i wzajemmnie korzyst-
nej wspdipracy z innymi krajami.
Dobitnym tego potwierdzeniem jest
przyjazna wspoélpraca Polski z Fran-
cja, szeroko rozwiniete stosunki z
panstwami skandynawskimi, Belgig,
Austrig, Stanami Zjednoczonymi i
wieloma innymi panstwami’.

Rozmowy i podpisane pod koniec
wizyty Edwarda Gierka w Republi-
ce Federalnej Niemiec dokumenty
sg potwierdzeniem, ze cel wizyty zo-
stat osiggniety.

,2Rozmowy potwierdzily obopol-
no$¢ dazenia do przezwyciezenia
przesziosci i budowy przysztosci w
stosunkach miedzy naszymi krajami
i narodami — stwierdzit w swym
o$wiadczeniu na lotnisku w Bremie,
przed odlotem do Kraju, Edward
Gierek. — Odpowiada to pragnieniu
narodu polskiego do utozenia swych
stosunkéw ze spoleczenstwem RFN,
z wszystkimi, ktéorzy stojg na grun-
cie zawartych ukladéw i porozumien
w duchu pokojowe]j, przyjaznej
wspélpracy. Rozmowy potwierdzity
réwniez wole obu krajow, by wraz
z innymi panstwami zapewni¢ reali-
zacje Aktu Konhcowego konferencji
w Helsinkach, tworzy¢ trwalg struk-
ture bezpieczenstwa i pokoju na na-
szym kontynencie.”

Cieple przyjecie polskiego przy-
wodecy w RFN, przyjazna atmosfera
rozméw i podpisane przez Edwarda
Gierka i Helmuta Schmidta wspélne
o$wiadczenie oraz inne porozumie-
nia i umowy stanowig powazny
wklad w dzielo pelnej normalizacji
i wszechstronnego rozwoju stosun-
kéw miedzy Polskg i RFN oraz po-
wazny wklad w dzielo odprezenia i
pokoju w Europie.

URSZULA KOZIEROWSKA




koncentracyjnego w Neuengamme

W czasie wizyty w RFN Edward Gierek z matZzonkq zwiedzili 'te're-ny bylego obozu

Wizyta

Edwarda Gierka

w RFN
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W pierwszym dniu swego pobytu w Re-
publice Federalnej Niemiec Edward Gie-
rek wraz z towarzyszacymi osobami udal
sie na teren bylego hitlerowskiego obozu
koncentracyjnego w Neuengamme pqd
Hamburgiem. Spos$r6éd 100 tysiecy mez-
czyzn, kobiet i dzieci, wiezionych w Neu-
engamme, 55 tysiecy, w tym blisko 8 ty-
siecy Polakéw, zostalo tutaj zgladzonych.
Pod pomnikiem ku czci pomordowanych,
przedstawiajgcym sylwetke upada.jacej
postaci wycieficzonego wieznia — dzielem
francuskiej rzezbiarki Francoise Salmon
— Edward Gierek wraz z malzonkag zlo-
zyl wieniec, opasany bialo-czerwong szar-
f3. Wigzanke kwiatéw zlozyl réwniez pol-
ski go§é na plycie pamigtkowej — jed-
nej z 22 — z napisem ,Polska”. Tutaj
tez, na miejscu bylego obozu koncentra-
cyjnego, I Sekretarz KC PZPR wrbcil
myS$lami do tragicznego losu, jaki réw-
niez na ziemi niemieckiej zgotowal naro-
dom Europy hitleryzm. ,,Budujgc teraz-

niejszo§¢ i przyszlo§¢ — powiedziat _on
" m. in. — nie wolno nam zapominaé¢ O
przesztosci. Wszystkie narody powinny

pamiegtaé, czym byl fasz_yzm, powinny
lgczyé sie nie tyllgo w jego wiecznym
potepieniu, ale takze w wycigganiu ko-

niecznych wnioské6w dla terazniejszoSci
i przysztosci”. s 1 s
Wieczorem, pierwszego dnia wizyty,

Kanclerz Federalny RFN Helmut Schmidt
wraz z malzonkg podejmowali Edwardq
Gierka i jego malzonke obiadem w swej
prywatnej rezydencji. { :
drugim dniu oficjalnej wizyty w
Republice Federalnej Niemiec I Sekre-
tarz KC PZPR Edward Gierek, po zwie-
dzeniu terenéw portowych odwiedzil Ko-
lonie, a nastepnie udal sie do stolicy

RFN — Bonn, gdzie zlozyt wizyte Pre-
zydentowi RFN Walterowi Scheelowi, po
czym odbyl rozmowe z Kanclerzem Hel-
mutem Schmidtem. Tego samego dnia
Edward Gierek spotkal sie z przewodni-
czagcym SPD — Willy Brandtem oraz
przewodniczgecym CDU — Helmutem
Kohlem. Wieczorem Kanclerz RFN wy-
dal obiad na cze$¢ polskiego przywodcy.
Dominujgcym tematem trzeciego dnia
wizyty Edwarda Gierka w Republice Fe-
deralnej Niemiec, ktéra upiywala pod
znakiem wzrastajacego, zywego zaintere-
sowania Polsl«ga i lieznych dowod6w sza-
cunku dla jej przywédcy — Edwarda
Gierka, byla problematyka gospodarcza.
Tego dnia, witany serdecznie przez zalo-
8¢, polski go0§¢ odwiedzit kopalnie wegla
»Rheinpreussen” w Moers, wzigt udzial
w spotkaniu z 30-osobowg grupa czolo-
wych przemyslowcéw + Diisseldorfie.
Edward Gierek w wygloszonym tutaj
przemoOwieniu podkre§liy, ze za jeden z
niezmiernie waznych glementéw procesu
normalizacji caloksztalty stosunkéw mie-
dzy obydwu krajami, Pplska uwaza zin-
tensyflkowaplg Wzajemnej wspoipracy
gospodarczej i naukowo-technicznej. U-
trwalenie i rozwoj tej wspoélpracy moga
byé dla obu krajow korzystne — nie tyl-
ko ze wzgledgﬁw ekonoxnicznyCh, ale takze
iépunktl{ dwxclzenia caloksztaittu stosun-
W migdzynarodo cania
procesu odprezenis, 'Wych, wzboga

DPoglebienia i rozsze-
a "{}I wspélpracyk gosgg-

i - Mozli ci takie -
strzega sig .zar6bwngo ‘;lwg;)ise ézinie e
mystu - ciezkiego, Maszyngwego oraz Drze-

mysiu chemicznego, jak rowniez w prze-
mystach lekkim i spozywczym. Polska —
jak podkre$§lano — jest powaznym i ce-
nionym partnerem na rynkach $§wiato-
wych. Stwarza to nowe mozliwosci w
dziedzinie kooperacji, wymiany naukowo-
technicznej, a takze moze otworzyé dalsze
perspektywy w dziedzinie realizacji wspo6l-
nych przedsiewzieé na rynkach trzecich.

Na zakonczenie spotkania podpisano
porozumienie o wspoéilpracy miedzy Pol-
skg Izbg Handlu Zagranicznego a Komi-
sja do spraw Handlu ze Wschodem Re-
publiki Federalnej Niemiec.

Tego samego dnia Edward Gierek spot-
kal sie jeszcze z dzialaczami zwigzkéw
zawodowych w RFN, a takze zlozyl? wi-
zyte¢ premierowi Nadrenii-Palatynatu w
Linzu. W godzinach wieczornych Edward
Gierek wydal w swej rezydencji na zam-
ku w Gymnich obiad na cze§¢ Kancle-
rza Helmuta Schmidta.

Kulminacyjnym by} czwarty dzien ofic-
jalnej wizyty Edwarda Gierka w RFN
nad Renem. Tego dnia =zakonczyly sie
rozmowy Edwarda Gierka z Kanclerzem
Federalnym Helmutem Schmidtem. Prze-
prowadzono tez rozmowy plenarne oraz
podpisano dokumenty, stanowigce rezul-
tat tych rozmoéw. Podstawowy dokument,
podpisany przez Edwarda Gierka i Hel-
muta Schmidta w Bonn, to wspélne o-
swiadczenie ,,O rozwoju stosunkéw mie-
dzy Polska Rzeczgpospolita Ludowg a
Republikg Federalng Niemiec”. Poza tym
podpisano pigcioletnia umowe gospodar-
czg, umowe kulturalng, protokét z roz-
moéw gospodarczych oraz umowe o wspoi-
pracy naukowej i technicznej w dziedzi-
nie gazyfikacji wegla.

W tym samym dniu w Niemieckiej Iz-
bie Przemystowo-Handlowej w Bonn pod-
pisanych zostalo miedzy przedstawiciela-
mi polskich central zagranicznych i firm
zachodnioniemieckich 14 porozumien, do-
tyczgeych wielu konkretnych form wspo6i-
pracy w zakresie wymiany -towarowej,
kooperacji przemysiowej i wspélnych
dziatan na rynkach trzecich. f.gczna war-
to§é tych porozumien przekracza 3 mld
marek.

Kanclerz RFN Helmut Schmidt zostal
zaproszony do zlozenia wizyty w Polsce.
Zaproszenie to zostalo przyjete z zado-
woleniem.

Po zaimprowizowanym spotkaniu Ed-
warda Gierka i Helmuta Schmidta z
przedstawicielami prasy, radia i telewi-
zji z calego Swiata, polski gosé, serdecz-
nie Zegnany przez Kanclerza RFN, opu$-
cit Bonn. W poéZznych godzinach popolud-
niowych Edward Gierek przybyt wraz z
towarzyszagcymi mu osobami do Bremy,
ktéra byla ostatnim etapem jego oficjal-
nej wizyty w RFN.

Na lotnisku Edwarda Gierka powital
prezydent Senatu Wolnego Hanzeatyckie-
go Miasta Bremy, burmistrz Hans Kosch-
nick z malzonka.

Miasto to 1gcza wieloletnie kontakty
z Polskg a od ubieglego roku Brema i
Gdansk zwigzaly sie umowg o wspbipra-
cy. Dalszy rozwdj tej wspbipracy, jak
i udziat Bremy jako kraju federalnego
oraz dzialajgcych tu organizacji gospodar-
czych w wypracowywaniu dalszych form
wspoidziatania z polskimi partnerami,
byly m. in. tematem rozmoéw prowadzo-
nych przez Edwarda Gierka z burmis-
trzem Hansem KXKoschnickiem. Podczas
swego pobytu w Bremie Edward Gierek
wraz z towarzyszgcymi mu osobistoScia-
mi zwiedzil réwniez jedng z najwigkszych
stoczni  specjalizujgcych sie w budowie
tzw. tankowcé6w klasy europejskiej.

Opuszczajgec Breme i udajac sie w
droge powrotng do Kraju, Edward Gierek
podkreflil wielkie znaczenie, jakie Pol-
ska przywigzuje do jego wizyty panstwo-
wej w Republice Federalnej Niemiec, do
przeprowadzonych w czasie jej trwania
rozm6éw i zawartych porozumien. Stano-
wig one wazki wklad w dzielo pelnej
normalizacji oraz wszechstronnego roz-
woju stosunké6w miedzy Polskg i RFN.
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Doktor Marcel Stefanski w swym gabinecie w Somain

Czlowiek. ktory
materialnych lﬂulnw.l o wlasnych sifach
wykszta¥fcenie 1 l.l;nlu;(- ‘odpowiedzialne
 stanowisko — wzbudza szac melk
I(‘I(‘ll cziowiek ten aifn
spulec-lrnslwu swa pozyteczng pracy —
- ~ budz ')(Dj'll“’ i tym bardziej

Za takie

w (rudnych warunkach

i uznanie.

sln_qt- sie wzorem dla innych. Z

wlasnie zasfagi przyznana zostala

e przez R.ulq:——;nslw.l PRI,

duklorow: Marcelowi Stefanskiemu,
zowi z Nordu,

polskiemu lTek: et
Srebrna Odznaka lll’llt‘l'llﬂ'&"-

Urodzony w Auberchicourt,

pozostatl Marcel Stefanski
wierny swojemu regionowi
do dzisiaj. Po ukonczeniu

szkoly podstawowej wstapil
do liceum w Douai, a nastep-
nie na medycyne w Lille.
Ojciec jego byl goérnikiem,
Pracowatl 20 lat w kopalm
Sainte-Marie w Auberchi-
court. Na dole nabawil sie
Pylicy i w 42 roku zycia
Zmart,

To wydarzenie pozostawi~
1o gleboki $lad w pamieci sy-
na. Ojciec byl czlowiekiem
meslychane; energu i odwa-
gi. Podczas wojny, gdy Mar-
cel byt kilkuletnim chlopcem,
ban Stefanski dzialal w Ré-
sistance w Auberchicourt, a
Po wkroczeniu wojsk ahanc-
kich wstapit do Armii Pol-
skiej.

W roku 1960 p. Marcel Ste-
fafiski zostat z wyboru le-

iluzZnanie
Zza sluzbe ludznom

karzem ,généraliste”. _ Miat
przeS§wiadczenie, ze wl'asme w
ten spos6éb bedzie mogt stu-
zy¢ lepiej ludziom zamlgszka—
lym w rejonie Auberchlcour.t.

Nie jest to jednak zadgme
latwe. Doktor Stefanski jako
lekarz Seécurité Sociale jed-
nocze$nie prowadzi prywatny
gabinet. Bada okolo 50 os6b
dziennie, przy czym wielu
pacjentéw ciezej chorycl_l od-
wiedza w domu. Pracuje od
6smej do 19-tej, nierzadko
wzywany jest w nocy, w mie-
dziele czy w $wieto do cho-
rych w Somain, Abscon, Fe-
nain, Erre, Bruilles-lez-Mar-
chiennes, Hameau-de-Sesse-
valle i w wielu innych miej-
scowosciach rozsianych w pro-
mieniu 15 kilometréw.

— Pacjentami moimi  s3
przede wszystkim gé.rm_cy i
to zaré6wno Francuzi, jak i
Polacy, Wlosi czy imigranci




N

Krysia zna ddskonale polski,

z poélnocnej Afryki — moéwi
dr Stefanski. Najczestsze
teraz dolegliwo$ci moich pac-
jentébw zwigzane sa z choro-
bami sercowo-naczyniowymi.
Nie malo tez w mojej prak-
tyce zdarza sie wypadkow
nowotworéw, zwlaszeza ra-
kowych. Czesty jest rak ptuc.
Jesli chodzi o pylice, to juz
mniej gébrniké6w zapada na te
ciezkg chorobe, poniewaz w
kopalniach stosuje sie lepsze
oczyszczanie powietrza.

Doktor Stefanski zna do-
brze jezyk polski, co ulatwia
kontakt z pacjentami pocho-
dzenia polskiego. Zresztg
wszystkie cztery pokolenia
Stefanskich, a wiec babka,
matka, zona i cOreczka moé-
wig po polsku. Warto dodaég,
ze zona jest Francuzkg, ale
czy mozna sie bylo nie nau-
czyé jezyka polskiego, gdy
trzy pozostale kobiety wy-
lgcznie nim sie postugiwaly?
Najmlodsza, Xrysia, spedza
co roku wakacje letnie w
Polsce. Doktor bierze udzial
w zjazdach, konferencjach
(w 1974 r. byl na Forum Po-
lonijnym w Warszawie) i od-
wiedza licznych przyjaci6l
mieszkajgcych w Kraju.

W domu, w Auberchicourt
znajduje sie wiele pamiatek
przywiezionych z tych podré6-
zy do Polski. Meble, w stylu
réznych epok, ktérymi zapel-
nili gospodarze wnetrza swe-
go domu, wykonane zostaly
na zamoéwienie doktora przez
polskich stolarzy z okolic Pa-
ryvza. Dr Stefanski jest réw-
niez entuzjasta muzyki pol-
skiej. Sam gra na klarnecie
(marzyt? kiedy§ w mlodoSci,
by zostaé profesorem kon-
serwatorium), stworzyl kwar-
tet instrumentalny wsp6lnie
z dwoma kolegami-lekarzami
i profesorem konserwato-
rium w Douai. Ich zesp6l gra
przy réznych okazjach, prze-
de wszystkim za$§ w dniu
Barburki, 4 grudnia.

Dalszy ciag na stronie 8

chociaz gdy miala dwa
latka umiala mowié tylko po francusku

e

En recevant des mains du
consul général polonais a Lil-
le, M. Jan Sikora, Uinsigne
d’Argent de UOrdre du Meé-
rite accordé par le Conseil
d’Etat. de la Pologne Popuy-
laire, le docteur Marcel Ste-
faniski a peut-étre pensé g
Uhistoire de sa famille, hj-
stoire qui fut celle de tant
d-‘emigréﬁ polonais.

_ Le pére du dr Stefanski
était mineur 4 Auberchicourt
Homme courageux, il fit par.
%z’e de la Résistance pendant

a guerre et s’engagea

’Armée Polonaise aprggaﬁ

Pani Agnieszk

—_— —

a Stefaﬁska jest szcze$liwa i dumna =ze sweo syna, Mcelegé.
Jest on czlowiekiem znanym i lubianym w calej okolicy

w u'roczystoéci_. odznaczenia wzieli ydzial Towniez majwybitniejsi przedstawiciele Swiata medycz-
nego. Od lewej: dr Marcel Stefanski, prof. Cyr Voisin, dyr. Robert Poupon

débarquement des Alliés.
Mais il devait mourir a4 42
ans. Aussi c’est dans des con-
ditions difficiles que le jeune
Marcel progressa dans la voie
choisie, la médecine, qu’il ter-
mina a Lille. Le métier de
médecin west pas de tout re-
pos. Outre le fait gqw’il est
médecin de la Sécurité socia-
le, il a en plus son cabinet
privé, aussi les journees com-
mencent-elles @ 8 h pour s’a-
chever a 19 h sans parler des
visites la muit ou pendant les
jours fériés. Mais le docteur
est satisfait de som sort, por-
ter secours G autTut était sa
prédestination.

Dans cette
trouve le temps

vie active, il
de se dis-

traire. Comme il est mélo-
mane et joue de la clarinet-
te, il a fondé un quatuor in-
strumental avec deux collé-
gues médecins et un profes-
seur du conservatoire de
Douai. Il collectionne aussi
les timbres-poste et les pié-
ces de monnaie et aussi les
drapeaux des organisations
polonaises d’autrefois. En fa-
mille, il parle polonais, mé-
me sa femme qui est Fran-
caise U’a appris. Dame! quand
la grand-meére, la maman et
le mari se comprennent dans
cette langue, il a bien fallu
sy mettre. Krysia, leur fille
continue la tradition et pas-
se chaque année les grandes
vacances en Pologne.




Szacunek
i

uzZnanie
za

stuzbe
Iudz=ziom
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W wolnych od pracy chwi-
lach dr Stefanski zbiera pol-
skie znaczki i monety. Wsro6d
swych zbioré6w ma réwniez
dwa sztandary mieistniejgcych
juz dzisiaj polskich organiza-
cii z Sessevalle i z Auberchi-
court. Trzeci, ktéry posiadatl,
ofiarowal ministrowi Michel
Poniatowskiemu do jego ko-
lekcji polskich pamigtek.

Dekoracja dr Marcelego
Stefanskiego w Konsulacie w
Lille odbyla sie wuroczy$cie, z
udziatem licznych miejsco-
wych  osobistosci. Przybyli
przede wszystkim reprezen-
tanci $Swiata lekarskiego Z
wielkim przyjacielem Polski,
dr Pierre Guezou, przewodni-
czgcym organizacji lekarzy —
specjalistow Sécurité Sociale
Miniére, profesorem Eyr
Voisin — wykladoweg Uni-
wersytetu w Lille, wybitnym
specjalista od schorzen py-
licznych, przyjmujacym w
swej klinice stazystéw z Pol-
ski, p. Robert Poupon — dy-
rektorem Société de la Sé-
curité Miniére d’Aniche oraz
p. Jean-Claude Senhadj —
inspektorem Stluzby Zdrowia
departamentu Nord. Nie =za-
wiedli tez przyjaciele dokto-
ra Stefanskiego, ktérzy w
tym dniu pragneli znalezé sie
przy mim, by podobnie jak
rodzina, dzielié z nim rado$§é
tego wydarzenia.

Konsul generalny PRL w
Lille, p. Jan Sikora, wrecza-
jac odznaczenie dr M. Ste-
fanskiemu wskazat na wiel-
kie jego zastugi w niesieniu
pomocy goérnikom polskiego
pochodzenia, ktérzy stracili
zdrowie w czasie dlugich lat
pracy w kopalniach Pas-de-
Calais. Nie byly to jedyne
slowa uznania, ktére tego
wieczoru padly pod adresem
odznaczonego Nic dziwnego,
ze dr Stefanski z gtebokim
wzruszeniem dziekowatl za
wysoki dow6d uznania, jaki
otrzymat z Polski, podkresla-
jae, ze wysoko sobie ceni od-
znaczenie przyznane mu przez
wladze Kraju, skad wywodzi
sie¢ jego rodzina i z ktérym
sam nadal utrzymuje zZywe
kontakty. Najlepszym tego
potwierdzeniem bylo wystg-
pienie Krysi Stefanskiej, kt6-
ra jako ostatnia zabrala glos
na uroczystym spotkaniu w
Lille. Wiersz o przyjazni Po-
lakéw i Francuzéw, zadekla-
mowany po polsku, wzruszyl
zebranych, ktérzy codzienng
swa (Pracg umacniajg wiezy
lgczgce od wiek6éw oba na-
rody.

Zd jecia:
WLA DYSLAW SLAWNY

W 130 hotelowych mieszRaniach starcza miejsc dla 590 robotnikéw

_wCalowick, gdy osiadsic na nowym
mieiseu, jest jak kura

na jajach. Doglada swojego
i czeka az sie cos wylegnie®’.
~_ Taka sentencje wyglesil
reporterowi Bugeniuss | Krupa,
monter rusztowagp .oy e e
Hot‘i‘%zeﬁr 18

ZjednocZenia Budownictwa
e T
s Warszgy, a®,

Do pracy

- ,-ﬂ,wg% budowach
s PZYIechal ze wsi.

,Nowe m1erce” ma 10 pieter, 130 mie-
szkan przewaznie dwupokojowych i 590
lokator6w. Lokatorzy, niemal bez wyjat-
ku, pochodzg ze wsi i matych m1as’t Do
Warszawy przyjechali, zeby zdoby¢ za-
wod, lepiej zarabiaé lub po prostu usa-
modzielnié sie. Sa mtodzi: ponad 80% nie
przekroczyto 30 lat. Pracujg na warszaw-
skich budowach jako betoniarze, mura-
rze, robotnicy niewykwalifikowani, stola-
rze, Kkierowcy, hydrauhcy W  hotelu
mieszkajg zwykle pieé lat. Po takim o-
kresie nienagannej pracy w budowmc-'
twie otrzymuja wlasne mieszkania 1
woéwezas najezeSciej zakladaja rodziny.

Tak mieszkajg
Na razie jest hotel. W jakiej mierze za;
stepuje on ten wymarzony wlasny dom?



W hotelu mieszka sige skromnie, lecz
za to bezpilatnie. Koszt pobytu pokrywu
zatrudniajgce lokatora przedsigblorstwo.
Kierownictwo hotelu zapewnia wyposa-
zenie mieszkan: meble, bielizne poscielo-
wga, dywany, naczynia kuchenne, sztuéce
i talerze. Czajnik moze by¢ z gwizdkiem,
lub bez, jak kto woli. Reprodukcje na
scianach abstrakcyjne albo z jeleniem w
pejzazu — zawsze do wymiany w ma-
gazynie. A z recznikami jest tak: mozna
uzywaé¢ jeden przez caly rok, mozna brua-
ny wymieniaé¢ na czysty w hotelowe,
pralni choéby dwa razy dziennie. Kie-
rownik zacheca do wymiany.

Nad zdrowiem mieszkancoéw czuwaja
lekarze z przychodni resortowej, miesz-
czgcej sie po sagsiedzku. W hotelu jest
wprawdzie izolatka dla chorych, ale (od-
pukaé¢) prawie nie uzywana.

O menu dbajg mieszkancy na ogo6l sa-
mi. Bufet sprzedaje tylko sto obiadéw
dziennie, ale tez wiele artykuil6éw spo-
zywceczych, ktére Ilokatorzy przyrzadzaja
sobie sami wedlug wiasnych upodoban.
Jednak nie samym spaniem i jadiem zyje
sie w tym hotelu.

»Mitosé szejka«
i cos wiecej

— Kultura to jest wtedy, kiedy czio-
wiek jest obeznany ze wszystkim —
uwaza wspoéilokator Eugeniusza KXKrupy,
jak i on monter — Zbigniew Andrusz-
czuk. Kierownik hotelu stara sie wiec,
zeby mieszkancy wiedzieli jak najwiecej.
W wiezowcu urzgdzono cztery sale tele-
wizyjne. Trzy dla palacych, jedng dla
niepalgcych. Zimg, wiosng i Jjesienig sale
sg pelne. Latem bywaja puste. Pewnie
dlatego, ze jak moéwi Krupa: ,, W lecie
przyjemniej pospacerowaé¢, na rybki po-
chodzié.” Ale sg tez wspélne lub indy-
widualne, jak kto woli, wycieczki do te-
atré6w. Najwieksze wziecie ma Operetka.
,,Milo§é szejka’”, na przykilad, zawsze cie-
szy sie uznaniem. Kto nie lubi Sré6dmies-
cia i teatro6w ma w hotelu kino. W spec-
jalnie przygotowanej sali widowiskowej
osiem razy w miesigcu odbywaja sie pro-
jekcje nowych filmoéw. Ostatnio najwiek-
sze powodzenie mialy amerykanskie we-
sterny ,,Eldorado” i ,,Zioto Mckenny’ oraz
francuski ,,Wiasny interes”. Biblioteka
proponuje ksigzki, a czytelnia okolo trzy-
dziestu tytuléw gazet i czasopism.

W hotelowym klubie bywaja znani ak-
torzy, literaci, dziennikarze, sportowcy.

Mieszkancy hotelu majg tez do dyspo-
zycji: sale bilardowsg; sale ping-ponga;
doskonale wyposazong pracownie foto-
graficzng; zajecia w sekcji muzycznej i
modelarskiej; wycieczki do o$Srodka wy-
poczynkowego zjednoczenia nad Zalewem
Zegrzynskim.

Reprezentacja sportowa Hotelu nr 18
jest najsilniejszym zespolem w zjedno-
czeniu. Ale nie tylko o sport tu chodzi.
Kierownik hotelu Adam Bilozor pokazu-
jac puchary i dyplomy w oszklonej sza-
fie, méwi: — Sport jest doskonalym in-
strumentem wychowawczym. Daje satys-
fakcje, zaspokaja ambicje, pozwala sie
wyzyé a najwazniejsze, ze integruje mie-
szkancow. W tak wielkim zbiorowisku,
tak ré6znych ludzi jest to sprawa pod-
stawowa.

Jeéli nie wiesz, zopy’toji

— Kultura to Jjest przede wszystkim
zachowanie czlowieka — uzupeilnia Kru-
pPa nasze rozwazania o kulturze. Wias-
nie. A z adaptacjag do zycia w wielkim
mieScie bywaja nieraz klopoty. Mtodzi
ludzie ze wsi nagle staja w obliczu in-

WDaIszy ciag na stronie 10

Za pieé¢ lat, by¢ moze, otrzymaja klucze do wtasnego mieszkania

Czajnik moze b
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Zbignie Andrusz

na piedc
Heat
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nych niz dotad obyczajow, szybszego
tempa zycia, odmiennych, nie zawsze po-
prawnych, stosunkéw miedzyludzkich, ty-
sigca drobnych ale trudnych do rozwig-
zania probleméw. Dlatego na hotelowej
tablicy ogloszen wisi plakat: ,Zle sie czu-
jesz w wielkim mieScie — masz klopot
ze znalezieniem dziewczyny, przyjaciél —
nie wiesz Jjak ciekawie spedzié czas?
Przyjdz do nas. My Ci pomozemy”. Po-
rad zyciowych na co dziei udziela kie-
rownik hotelu i instruktorzy kulturalno-
o$wiatowi. Cyklicznie organizowane s3g
spotkania i wyklady po$Swiecone prawu
pracy i prawu rodzinnemu, ochronie
zdrowia, psychologii, seksuologii. W naj-

czk (po lewej) i Eugeniusz Krupa (z radiem)

trudniejszych DPrzypadkach interweniuje
psychc_)log .z DPracowni specjalistycznej
dziatajgcej Przy dyrekcji zjednoczenia.

Czas na nauke

Zbigniew Andruszezak jest uczniem
studium zawodoWego dla mechaniké6w. —
Ucze sie, zeby tak ciezko nie pracowaé,
wiecej wiedzieC, Zycie sobie ulepszyé —
méwi.

Lgczenie Pracy z nauyks jest trudne:
wymaga dobrel Organizacji czasu a prze-
de wszystkim SPOkoju. Dlatego kierownik
stara sie umlesZCza¢ ropotnikéw-uczniéw
w mniejszych Mieszkaniach i razem 2z
takimi, co tez €Nodza do szkoly. W pra-
cy za§ uczacy SI&€ robotnicy, majg prawo
do zwolnien W Wymiarze szesciu godzin

tygodniowo.
Dwa razy W TYoku prowadzona jest .w
hotelu akcja Informacyjna zachecajaca

do nauki. Dotychezasowe wyniki: 18 mie-
szkancow l_loteh{ W SZkolachyzawodowyCh;
36 w technikach; 6 w liceach ogblnoksztal-
cgcych; 3 na Wy¥Zszyeh studiach. Liczba
0s6b podeimulacych nayke wzrasta co
roku 0 25 Procent. Smiaty wiee mozna

powiedzieé, Ze Zycie hotelowe to wcale
ni?jzl_y start W Samodzielnosgé mtodych
ludzi.

Tekst i zdjecia:
MACIE] IWANOWSKI

Po pracy partia bilardu




L’hétel ouvrier n°® 18 a Var-
suvie accueille tous les tra-
vailleurs de Uentreprise de
construction ,Warszawa”. 10
etages, 130 logements (de
deux piéces en général) et
530 locataires. Presque tous
ces derniers viennent de la
cumpagne et de petites loca-
lités. Ils ont gagné Varsovie
pour apprendre ~un métier,
obtenir wun meilleur salaire
ouw tout simplement s’éman-
ciper. Ils sont jeunes, 80%
n’a pas trente ans. Et ils tra-
vaillent sur les chantiers de
Varsovie en tant que macons,
ouvriers mnon qualifiés, me-
nuisiers, chauffeurs, plom-
biers... Ils séjournent en gé-
néral cing ans da Uhétel, en-
suite ils obtienmnent leur pro-
pre appartement .et, souvent,
fondent wune famille.

En attendant, comment. vi-
vent-ils @ Uhotel? D’abord le
cjowr est gratuit, les frais
étant couverts par lUentrepri-
se. La direction de Uhoétel as-
sure Uindispensable et le su-
perflu; des draps aux bouil-
loires en passant par les re-
productions accrochées dans
les chambres que Uon peut
échanger pour autre chose si
on le désire. Le blanchissage
est sur place et on peut
changer son linge autant de
fois qu’on le wveut. -Des mé-
decins du dispensaire voisin
veillent a la santé des loca-
taires. Quant a la mourriture,
il faut faire soi-méme sa po-
pote en général, les 100 repas
délivrés par jour me pouvant
suffire. Mais, sur place, une
boutique permet tous les
achats.

La culture a un grand rodle
a jouer dans un pareil hotel.
Il ¥y a quatre salles de télé-
vision, des excursions vers
les thédtres de la wville, un
inéma dans Uhétel (8 séan-
ces par mois avec de mnou-
veaux films). On compte encore
une bibliothéque et une salle
de lecture qui propose 30 ti-
tres de journaux et Tevues.

Dans le club de Uhétel vien-
nent converser des acteurs,
écrivains, journalistes, sSpor-
tifs...

Et les autres distractions?
Les locataires disposent d’une
salle de billard et de ping-
pong. Pour les amateurs il y
a des sections musicales, de
modelage, photographique.
Viennent encore les excur-
sions dans le club sportif de
Pentreprise, au bord du lac
Zegrzynski. Quant da la repré-
sentation sportive de Uhébtel,
elle est particuliéerement bril-
lante.

Pour ceux qui ont du mal
a s’adapter a la ville, il ¥y a
des conseillers pour aider et,
s’il le faut, des psychologues.
Ceux qui veulent étudier le
peuvent sans difficulté. En
somme, Uhoétel peut étre un
bon départ dans la vie.

Opisa¢ miasto, jego ludzi, historie¢ i sprawy dnia dzisiejszego —
to zadanije wdzieczne, ale i nielatwe. Jak bowiem oddaé
patos lat dzwigania 5 gruzow i odbudowy, jak wiernie sportretowaé
: : mieszkagegw — przybysz(’)w z dalekich zakatkéw Kraju
i tu juz urodzenych, jak wreszcie opowiedzieé¢ o dokonaniach,

dzi¢cki ktérym Wrocklaw stal sie

poteznym osSrodkijem przemystowym, naukowym i kulturalnym.
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Ostrow Iumski to wroctawska dzielnica-zabytek
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~ Byl 6 maja 1945 roku, gdy -
po jedenastu tygodniach oble-
zenia ‘Wroclaw — zamieniony "
przez - hitlerowcow w barba-
rzynski spos6b na twierdze —
skapitulowat. 70 procent do-
moéw przestalo istnieé.. Jeszcze
sie dopalaty i walily. mury,
jeszcze nie dzialaly wodociggi
i elektrownia, nie bylo dos-
taw zywnos$ci, gdy pcjawili sie
ci, ktérzy chcieli przywroécié
miastu zycie i ocali¢ od za-
glady resztki Swiadectw pols-
ko$ci tych ziem. Grupa nau-
kowcoOw, pierwsi cywile, kto-
rzy weszli do miasta, z tlg-
cych sie gruzéw Dbibliotek
wydobywali szczatki ksigzek
i rekopis6w. Inzynierowie i
robotnicy przystepowali do
uruchomienia fabryk. Nastal
trudny 'czas odbudowy i two-
rzenia od podstaw nowego
miasta, dzi§ czwartego co do
wielkosci .w Kraju.

Jesien 1945 roku przyniosta
kilka szczegblnie waznych wy-
darzen kulturalnych. Migdzy
innymi 8 wrze$nia odbyla sie
premiera opery Stanistawa
Moniuszki ,Halka”, a 15 li-
stopada profesor Kazimierz
Idaszewski wyglosil pierwszy
wyklad akademicki, inaugu-
rujgcy prace = Politechniki i

Uniwersytetu.
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Portret miasta

' Nadszedl rok 1948. W przed-
-, dzien ' lipcowego
© stapilo. otwarcie Wystawy

Ziem Odzyskanych. Jej sym-
bolem . byta, stojgca do dzis,
stumetrowa . stalowa wieza,
_ dZielo wroclawskich robotni-
“tkO6WSW ciggu trzech miesiecy
_ trwania wystawy, bedacej
“przegladem Owczesnych O-
siggnigé  tego regionu, zwie-
dzilo ja ponad dwa mi-
liony os6b. Ekspozycje od-
wiedzili takze uczestnicy
Swiatowego Kongresu In-
telektualistow. W&réd nich
tak wybitne postacie, Jjak
Pablo Picasso, Ilja Erenburg,
Irena Joliot-Curie i wielu
innych przedstawicieli swia-
towego ruchu obroncéw PO=
koju, ktoéry wlaénie.tu we
Wroctawiu sie narodzil.

Uczelnie i przemyst
Wroctaw ma ponad pot mil-
iona (r)nieszkaﬁcéw. Z tego PO-
lowa to ludzie ponizej 30
roku. zycia, W w.iek'szosm r;);
dowici wroctawianie. Co
mieszkaniec miasta ma wyzsze
cszt nie. ;
Wg\r/?a\s;it:ltlecf Zbigniew Oc}epk“(;
przyjechat do Wro’clavlnatu—
1947 roku. Tu ukonczy s
dia, a z miastem zwxaz'a}a go
nie’ tylko praca, lecz i sen-

Swieta na-

historie,
przysziosé,
ktérg planuje z racji piasto-
wanego stanowiska przewod-

tyment. Zna jego
zabytki..’ ‘no’ /1

niczgcego Wojewbdzkiej Ko-
misji Planowania.
Kiedy magister Ociepko

rozpoczynat studia, we Wro-
clawiu byly zaledwie dwie
wyzsze uczelnie, a liczba stu-
dentéw niewiele przekraczala
tysigc os6b. Dzi§ 42 tysigce
miodziezy uczy sie w 11 pla-
coOwkach, gdzie wyktada okoto

4 tysigce pracownikéw na-
ukowych. Ponad 200 tysiecy
dzieci i mlodziezy uczeszcza

do innych szkol.

Wyzsze uczelnie Wroctawia
ksztalca przyszilych humani-
stbw i techniké6w, rolnikéw i
ekonomistéw, artystow i le-
karzy, specjalistow wszyst-
kich niemal kierunkéw nau-
ki. Przed trzema laty Uni-
wersytet Wroctawski podpi-
sal z Uniwersytetem Nauk
Humanistycznych w Lille u-
mowe o wsplOlpracy miedzy
obydwoma uczelniami. Kon-
takty z oérodkami naukowy-
mi Francji, a takze kilku
innych krajéw Europy i A-
meryki, nawigzano juz znacz-
nie wecezeéniej. Wielu romani-
stobw od lat juz wyjezdzalo
do wuczelni francuskich. Nie-
Jednokrotnie tez Wroctaw go-
Scit wykltadowecé6w roéznych
dyscyplin z péilnocy i potud-
nia Francji. Podpisanie doku-
mentu bylo jednak uwienicze-
niem i oficjalnym potwier-

dzeniem korzystnych dla obu
stron zwigzkow.

Inicjatywy i aktywnosé
wroclawskiego $rodowiska a-
kademickiego znane sg w ca-
tym Kraju. - Akademia Me-
dyczna na przyklad wsp6i-
pracuje z kilkoma wielkimi
zakladami przemystowymi,
przeprowadzajac systematycz-
ne badania robotnikéw. Prace
te majg na celu podniesienie

stanu zdrowia zatrudnio-
nych pracownikéw, zapobie-
ganie powstawaniu choréb
zawodowych, a takze lepsze

przygotowanie przysziych le-
karzy do pracy w przemysto-
wej stuzbie zdrowia.

— Planuje sie — powie-
dzial na zakonczenie naszej
rozmowy magister Zbigniew
Ociepko — dalszg rozbudowe
i state unowoczesnianie szké6i
wszystkich typoéw, w tym
takze szkolnictwa zawodowe-
go. Konieczne jest bowiem
zapewnienie odpowiedniej
liczby pracownikéw dla ro6z-
nych galezi stale rozwijajgce-
go sie wroctawskiego prze-
mystu.

Dzialajag tu przeciez dzie-
sigtki zakladow waznych dla
naszej gospodarki narodowej
— jak ,Pafawag”, produku-
jacy wagony i lokomotywy
kolejowe, ,,Polar” wytwarza-
jacy lodéwki, czy ,,F'adroma”
— dajgca maszyny budowla-
ne. Elektronika i elekirotech-
nika, to przemyslowe specjal-
nos$ci Wroclawia. Sg to, mie-
dzy innymi, Zaklady ,,Elwro”,
jedyny w Kraju producent

maszyn matematycznych
,,Odra” oraz Zaklady Wy-
twoércze Maszyn Elektrycz-

nych ,,Dolmel”, wytwarzajgce
urzgdzenia energetyczne i
elektryczne duzej mocy, jak
turbogeneratory dla wielkich
elektrowni.

Wszystkie te zaklady, a
takze wiele innych o réznych

specjalno$ciach oczekuja na
fachowecéw, na nowe kadry
wyksztalconej milodziezy.

Obcowanie z kul’rura

Problemom kultury gospo-
darze miasta po$wiecaja wie-
le uwagi. Wroctaw chlubi sie
dziesiecioma muzeami i dzie-
wiecioma stalymi scenami te-
atralnymi, prawie setka kin,
domoéw kultury, zespoiow
artystycznych, bibliotek, mu-
zebw i klubow. Duzg popu-
larno$cig wsérod mieszkancow
cieszg sie festiwale, zwlasz-
cza, majgcy europejska ran-
ge, flestiwal muzyki oratoryj-

no-kantatowej ,,Vratislavia
Cantans’ oraz miedzynarodo-
we festiwale studenckie —

zespoloéw teatralnych i zespo-
16w jazzowych.

Od tych okazjonalnych im-
prez artystycznych wazniej-
sze jest z pewno$cia obcowa-
nie z kulturg na co dzien.
A mozliwoéci maja mieszkan-
cy Wroclawia wiele. Miasto
jest przeciez siedzibg dwoch
znanych na $wiecie teatréow:
Pantomimy Henryka Toma-
szewskiego i Teatru Labora-
torium Grotowskiego, a takze
Biblioteki® Zakladu Narodo-
wego imienia  Ossolinskich,




posiadajacej
ksigegozbidr polski z zakresu
nauk humanistycznych, praw-
dziwy skarbiec kultury i 1li-
teratury. Tu tez znajduje sie
jedyne w Kraju Muzeum
Poczty 1 Telekomunikacji, a
takze muzea Architektury i
Sztuki Medalierskiej.

Kazdy miesigc przynosi
wiele ciekawych wydarzen
kulturalnych — premiery te-
atrow zawodowych, muzycz-
nych i studenckich, wernisa-
ze preznego wroclawskiego
srodowiska plastykéw, wy-
stawy w muzeach i klubach,
odczyty i koncerty...

Jedng 2z ciekawszych ini-
cjatyw byto nawigzanie
wspoipracy Biura Wystaw
Artystycznych z Zakladami
Przemystu Metalowego ,Hut-
men” i otwarcie tam stalej
galerii sztuki wspoélczesnej.
Pracownikom pragngcym za-
kupié eksponowane malar-
stwo, grafike i rzezby dyrek-
cja Zakladoéw udziela natych-
miastowych dlugotermino-
wych pozyczek.

A kiedy mnadchodzi maj, a
wraz z nim tradycyjne Dni
Wroctawia, cate miasto za-
mienia sie w réznobarwny
bukiet. Jedng z imprez jest
bowiem Swieto Kwiatéw,
ktére pokrywajg bruki wielu
ulic i placéw misternie uto-
zonymi, zywymi dywanami.

Trzeba przy tym wiedzieé,
ze Wroctaw jest chyba naj-
bardziej zielonym miastem
Polski. Tylko parki i ogrody
zajmujg tu 2290 hektarow!

Pierwszy ogréd publiczny
zostal mieszkancom Uroczy-
Scie przekazany w 1816 r.

Plac Solny slynie z pieknej zabudowy i ze sSprz

najcenniejszy *

Dzi§ stanowi cze$¢ Parku
Staszica. Najwiekszy obszar
zajmuje piekny Park Szczyt-
nicki, polozony we wschod-
niej cze$ci miasta. RoSnie w
nim ponad 40 gatunkéw
drzew. W nalezacym do nie-
go, jedynym w Kraju, Ogro-
dzie Japonskim podziwiaé
mozna az 150 gatunkéw nie-
zwyklych krzewbéw i drzew.
W centrum miasta uwage
przycigga Ogr6d Botaniczny
z wieloma tysigcami rodza-

%

Siedziba Biblioteki Zakladu Narodowego im. Ossolifiskick

edawanych tu kwiatéw

jow egzotycznych ro$lin i 27
odmianami ptakéw, a takze
Ogr6d Zoologiczny, jeden z
najbogatszych w Europie.
Piszgc o tym pieknym mie-
Scie nad Odrg nie mozna tez
nie wspomnieé¢ o kamieniczce
przy ulicy KuzZniczej na Sta-
rym MieScie, gdzie przed da-
ty mieScit sie zajazd ,,Pod
Zlotym Berlem’”. Mieszkat tu

bowiem Jo6zef Wybicki, autor

hymnu narodowego.
ANNA OSIOWSKA

- Wroctaw
" maisons_ Yy étaient rasées, les
- hitlériens. ayant

Quand, le 6 mai 1945, apres
un siége de onze semaines,

capitula, 70% des
X transformeé
la  wville, ~avec quel barbaris-
me, en-forteresse. Tout man-

. quait — Ueau;; ’électricite, la

nourriture — ‘et les premiers
Polonais arrivés pour rendre
vie a4 la cité et sauver les
traces de témoignage de Uori-
gine polonaise de ces terres,
se mirent oaussitét a loeuvre.
Deés Vautomne de la méme
année plusieurs manifesta-
tions culturelles se dérou-
lérent, le premier cours uni-
versitaire fut dommé. En 1948
se situe wune exposition des
Terres Recouvrées et le con-
gres mondial des Intellectuels
qui réunit Pablo Picasso, Ilia
Erenbourg, Iréne Joliot-Cu-
rie...

Aujourd’hui Wroctaw a plus
d'un demi million d’habitants.
La moitié est constituée de
personnes m’ayant pas dépas-
sé la trentaine et la plupart
sont des Wroctawiens. Tout
14e habitant de la ville pos-
sede wun enseignement supé-
rieur et les différentes écoles
supérieures de la ville forment
des spécialistes dans tous les
domaines — technique, arti-
stique, culturel, médical, etc...

Cité wuniversitaire, cité in-
dustrielle, cité artistique,
Wroctaw a des contacts avec
le monde entier et tous ceux
qui se rendent dans la capi-
tale de la ' Basse Silésie se
laissent prendre a4 son char-
me, un charme qui est le reé-
sultat d’un immense effort
collectif.

\
B ]
 Zdjecia: ARCHIWUM !
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W cieni

W cieniu huty ,,Katowice® rosnie kolos przemyslowy,

o : ktéry nie mogac mierzyé sie

z katowickim gigantem, takze nabiera rangi europejskiej.
Sa to zaklady koksownicze w Zdzieszowicach.

CzeS¢ obiekté6w stoi w miejscu, gdzie mieniaé na twarde dew; i
: g ¥ : ewizy. ie-
przedtem byl las. Od kilku lat dziejg sie ‘\ wiele mowia laikowsj, allzey f;};gage njlii
tu W1e1k1§ rzeczy, ktéorym z respektem | obecnie dziennle Wyladowuje sie ,vv Zdzie-
przypatrujg sie czolowi producenci koksu | szowicach kilkanascje pPociggéw z weglem

w Europie. Mimo réznych nowinek tech- za§ miyny W Clagu godzi i
. - n
nolog1czny'ch, Jest on i bedzie nadal nie- wegla, ma SWa_ Wymowe, I)\’/IC:rilrllealata'zr(r)lO tz?)r-1
zbedny, nie tylko do zapewnienia milego baczy¢ POruszaiace sie na szynach wsa-
ciepla w kaloryferach, przede wszystkim downice  wielkofei kamjenicy Gdy o-
jednak bez koksu nie mozna zwiekszaé twiera sie komora w phaterii leci z niej
proqukcn stali. Tak wiec posrednio od taki ogien i dym, zo na niebie powstajé
Zdzieszowic zalezy tez wzrost dostaw tuna. ki
»czterech kétek” i konstrukeji dla no- Nowa techii®a zmijenjs w, i
wych mieszkan. Obegféog.c ko;‘;x:g_w dziale aléugrll(l){\l;vb?;act%
dowobd, ze DPOTaY%Z0no sopje  takim
- blemami, jakie Wystepuj BDLD
. : z Ja w starych mty-
Miyny — giganty | nach 8058 Fremychal wiasnego glosu,
'3 a . 4Cza wszystko co ie-
Miliardy ulokowane w Zdzieszowicach f my ©O burzach Dxaskowych. Stanetlty vgz;m

oplacag sie sowicie; koks latwo jest za-

rych mozna calkowicie odizolowaé sie od
zgiefku.

s o
na gtowe pracownika

Tu ludzie muszg poruszaé¢ sie wsréd
tasmociggéw, automatéw i réznych po-
tworéw ze stali, wobec ktérych cztowiek
czuje sie jak mréwka, jak kompletne ze-
ro, pylek. To robota dla prawdziwych
chiopakéw, a je§li kto§ nie ma odpor-
no$ci psychicznej — ucieka. W ubieg-
tym roku odeszlo tyle samo ludzi, ile
przyszio, choé zarobki sa bardzo dobre
i awansuje sie szybko. Poziom automaty-
zacji oddala wprawdzie czlowieka od
kezposérednich zr6del zaru i wyziewow,
np. operator wypycharki podprowadza ja
do baterii i caty cykl zaladunku progra-
muje naciskajgec odpowiednie guziki
sek tylko w tym, ze wszystko zagra do-
piero wbéwczas, jesli podprowadzi sie a-
gregat pod komore z zegarmistrzowska
precyzja. Trzeba wiec nabraé wprawy
i — nie mniej wazne — nie daé¢ sie¢ po-
nosié nerwom.

Warunki pracy, bytowe i stosunki mie-
dzyludzkie uwaznie badaja w Zdzieszo-
wicach specjalisci z Instytutu Slgskiego
i wedlug ich oceny sg wyrazZnie lepsze
niz w innych zakladach. Psychologowie
i socjolodzy badajg natomiast przyczyny
duzej weigz fluktuacji zalogi. Problem to




Zegarmistrzowska

precyzja

podnie§é na
metréw
montowaé.
nej operacji dokomnali
Misiak, Jo6zef Walerianczyk, Jo6-
Czarnowski, Walerian Si-
wek, Marian Franczak i Hen-
ryk Swieboda.
to pierwszorzedni fachowcy, pra-

W Kozienicach na budowanej bylo
tam jednej z najwiekszych w 37
Polsce elektrowni, ktéra cze$-
ciowo juz zostala wilgczona do
systemu energetycznego, zakon-
czono montaz urzgdzenia tech- zef
nologicznego— zbiornika zasila-
jacego dla stacji odgazowywania
wody dla 500-megawatowych

turbogeneratorow. Skompliko- cujacy w swoim zawodzie po
wana operacja zakonczyla sie kilkanascie lat. Po ustawieniu
peinym sukcesem brygady urzadzenia mna przeznaczonym
Eugeniusza Przybylka z ,Ener- dla niego miejscu, brygada
gomontazu-Poéinoc”. przystapila do iScie zegarmi-

Przygotowanie do tego przed-
siewzigcia trwato kilkanascie
godzin, podnoszenie kilka minut,
a samo pasowanie obu poléwek
zbiornika — 10 godzin. Urza-

strzowskiego dopasowywania obu
poléwek zbiornika. Calg opera-
cje wykonano na przyslowiowy
zloty medal.

wysokoS§é
i nastepnie za-
Tej skomplikowa-
Stanistaw

Caly ten zesp6l

dzenie o wadze 90 ton, dilugosci
ponad 17 a Srednicy 4 m trzeba

Zdjecia: CAF

istotny, jeSli sie zwazy, Ze roczna war-
to$é produkcji na pracownika wynosi mi-
lion zlotych.

Przyuczanie i oswajanie z produkcig
kosztuje sporo. Dlatego, przed przyjeciem
do pracy, sam dyrektor naczelny zadaje
sobie fatyge osobistej rozmowy 2z kaz-
dym pracownikiem i kazdego uprzedza,
ze robota, ktérg trzeba wykonywaé ma
taka to a takag specyfike. Nie da sie tu
pracowaé na ,,p6l obrotu”, nie wolno byé
roztargnionym. Obowigzuje zasada: duzy
zarobek, ale i duze wymagania.

To, co juz sie sprowdzﬁg

Dwie kolejne wielkokomorowe baterie
osiggajg obecnie pelna zdolno$§é produk-
cyjna. Eacznie majg dawaé 1650 tys. ton
koksu rocznie. Drugie dwa takie kolosy
sa w budowie i w pazZdzierniku juz da-
dza pierwszg produkcje. Zaklady wejda
wowezas do §$cistej europejskiej czolow-
ki i stang sie najwiekszymi w Kraju.

Nie zabraknie wiec hucie ,Katowice”
koksu i gazu, kiedy dostawy zapewnig
Zdzieszowice. Juz dzi§ trudno piechota
w ciggu dnia obej$é teren zakladu, a
przeciez bedzie sie on dalej rozbudowy-
waé. Stanie tam jeszcze bateria produ-
kujgca koks pakowy, z ktérego Wyrabi?
sie elektrody weglowe do wytopu stali.

Tak jak przedwczesnym byly proroc-
twa, ze tworzywa zastapia stal przy bu-

dowie samoqhodéw, tak samo tradycyjny
ko»k; (vs_r dajagej sie przewidzieé przysz-
loSci) nie znajdzie chyba zastepczego su-
rowca. WsSroéd rewelacyjnych fajerwer-
%{ow najnowszej techniki w tej dziedzinie
i Polska ma sw6j udziat, Polscy naukow-
cy pilerwsi w Swiecie stworzyli recepte
na uzyskiwanie koksu nje z wegla koksu-
jacego, a ze zwyklego energetycznego. W
Zakladach Koksowniczych w Blachowni
produkuje sie nawet taki koks, zwany
,,formg)\x,_'anyngx”6 (; zdobyt on juz pochleb-
ne opinie wsr kraj i zagranicz-
nych odbiorcow.  lowyeh 1 Zag
Produkcja ciemnych okraglych grudek
rozwija sie, ale skaly zapotrzebowania
hutnictwa uniemozliwig oparcie sie o ten
wynalazek, choé¢ zdat egzamin w produk-
€Ji  przemyslowej. Zarjoczno§é wielkich
piecéw i ich Mniejszych pobratymcow,
W pelni usprawiedliwis wiec zdzieszowic-
ka inwestycje; to dzieki tym zakladom
coraz wigcej b_edzie mozna wytapiaé¢ stali,
same zas$ Zdzieszowice stawaé sie beda
nowoczesnym miastem, zaczatek jego sta-
nowia dwa istniejace fy; juz osiedla. Obok
nich wyrastajg Nowe ohiekty mieszkalne,

socjalne i uslugowe, Prs 1dzi tez bu-
dowe_ . centrum L

A Uombre de la métallurgie ,Katowi-
ce”, un autre colosse est en train de
pousser, il s’agit de la cokerie de Zdzie-
szowice Qqui sera, une fois terminée, la
plus grande de Pologne. Depuis quelques
années des choses bizarres se passent la
ou s’élevait autrefois un bois. Les plus
grands producteurs de coke d’Europe sur-
veillent Uérection de cette cokerie qui
non seulement sera une source de cha-
leur pour le chauffage central wurbain
mais surtout permetitra d’augmenter la
production de Uacier en fournmissant lin-
dispensable coke métallurgique aux hauts-
fourneaux de la métallurgie ,Katowice”.

Les chiffres sont toujours rébarbatifs,
pourtant il faut savoir que déja les mou-
lins d@ charbon moulent, en wune heure,
700 tonnes de charbon, les défourneuses-
répaleuses qui se déplacent sur des rails
ont*la taille d’immeubles.

La mouvelle technique a transformé les
conditions de travail mais ce dernier
exige toujours des gens durs a l'ouvrage.
Celui qui n’a pas une solide résistance psy-
chique, s’enfuit, aussi, malgré les excel-
lents salaires, U'an passé il est parti au-
tant de gens qu’il en est venu. Comme
les conditions de travail sont bonnes,
c’est aux psychologues et sociologues d’é-
tudier la fluctuation des équipes.

Une ville est en train de mnaitre non
loin de la cokerie. Zdzieszowice est d por-
ter sur la carte de la grande industrie.
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POZEGNANIE

DWORCA
GLOWNEGO

Mozna powiedzie¢, ze po 31
latach pracy odszedt na za-
sluzony wypoczynek. Tyle
bowiem lat stuzy? Warsza-
wie prowizoryczny budynek
Dworca Gl6éwnego. 30 maja
br. jego funkcje przejgt no-
wy, piekny Dworzec Central-
ny a wystluzony staruszek
Giéwny bedzie peilnil w za-
sadzie role Muzeum Xolejni-
ctwa. W zasadzie, bo ponadto
stad odprawiane bedg jesz-
cze przez pewien czas pociggi
specjalne, a wiec np. przewo-
zgce dzieci na kolonie letnie,
czy delegatbw na zjazdy
i kongresy. Zachowujgc dla
ruchu cze§¢é tor6w na Glow-
nym stworzono zarazem tzw.
moc rezerwowa na wypadek
ewentualnych zakiécen w ru-
chu na Dworcu Centralnym.

ROZPOCZELY
SIE
EGZAMINY

Jak co roku 1 lipca rozpo-
czely sie w Kraju egzaminy
wstepne na wyzsze uczelnie.
I jak co roku sg to egzaminy
konkursowe, gdyz przecietnie
o indeks ubiega sie 4 do 8
kandydatéw na jedno miej-
sce. Oczywiscie proporcje sg
r6zne zaleznie od kierunku
studiow. Do najbardziej oble-
zonych kierunkéw — poza
archeologia i historig sztuki
— nalezy cybernetyka, polo-
nistyka, biologia ogélna, pe-
dagogika i prawo. Ilu stu-
dentéw przyjma wszystkie
uczelnie w tej chwili jeszcze
nie zdecydowano ostatecznie.
Bedzie to w pewnej mierze
uzaleznione od wynikéw e-
gzaminéw, czyli od poziomu
zdajgcych. Ale orientacyjnie
oblicza sie, ze np. jedna z
najwiekszych uczelni w Kra-
ju — TUniwersytet Warszaw-
ski przyjmie na studia dzien-
ne okolo 2,6 tys. mtlodziezy,
przy czym najwiecej na pra-
wo, matematyke i fizyke —

po okolo 200 os6b. WsSrod
nich znajda sig najlepsi. M.in.
laureaci szkolnych olimpiad
przedmiotowych oraz prymu-
si skierowani na studia de-
cyzja rad pedagogicznych
szk6t Srednich. Zaréwno bo-
wiem olimpijczycy jak i pry-
muisi zwolnieni sa od egzami-
néow - wstepnych na obrany

przez siebie kierunek stu-
diow.
DZIECIECE
POCZUCIE

PIEKNA

Ostatnio w warszawskim Pa-
tacu Miodzigzy odbyla sie
piekna uroczysto$é rozdania
nagroéd dzieciom-laureatom
konkursu Malarstwa Dziecie-
cego im. Snankra w In-
diach. Konkurs ten juz od
dwudziestu lat cieszy sie o-
gromnym powodzeniem na
calym Swiecie. Regulamin
przewiduje przyznawanie naj-
lepszym obrazom 24 zlotych,
400 srebrnych medali oraz
400 nagréd rzeczowych. Co
rok na ten konkurs napiywa
ponad 150 tysiecy prac. Co
roku tez w konkursie biora
udzial dzieci z Polski. Ostat-
ni rok przynioést dzieciom z
Kraju nienotowany dotych-
czas sukces: 2 zlote medale,
18 srebrnych i 23 nagrody
rzeczowe. Zapewnito to Pol-
sce drugie (po gospodarzach)
miejsce na Swiecie.

HIGIENA
PSYCHICZNA
 KONTAKTOW
MIEDZY-
 LUDZKICH

Tak . brzmial tytul jednego
referatéow wygloszonych na
Zjezdzie Naukowym PO]Skle:
go Towarzystwa Higieny I;’sy-
chicznej, ktory obr_adowa o_
statnio w WaTszaw1e._Ochro
na zdrowia psychicznego,
wszelkie z tym p{'ofblen?e{n
zwigzane zjawiska mtex:esu;z
w coraz szerszym s.topmudnge
tylko $wiat nauki. TLudzi
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zaczynajg powszechnie rozu-
mieé, ze rozwodj cywilizacji,
olbrzymie napiecie jakie to-
warzyszg nam na co dzien,
powoduja koniecznos¢é zwra-
cania wiekszej uwagi na
zdrowie psychiczne. Stad tez
zwiekszajgce sie stale zapo-
trzebowanie spoleczenstw na
wiedze z tego zakresu nauki,
poszukiwanie wydawnictw
popularnych i kontaktéw =z
instytucjami zajmujgcymi sie
ta dziedzing naszego zycia.
Polskie Towarzystwo Higieny
Psychicznej, na czele, ktérego
stoi znany w $§wiecie nauko-
wiec prof. Kazimierz Dab-
rowski, rozwija swojg dzia-
talnos§é za posrednictwem kil-
ku sekcji. Wéréd nich szeze-
g6lnag aktywnos$cia wyréznia
sie sekcja psychohigieny dzie-
c_i i mlodziezy. M.in. zajmuje
sie ona propagowaniem na
terenie szk6t zasad higieny
psychicznej, co jest bardzo
istotne, gdyz wtasnie w tym
okresie zycia psychika mlo-
dziezy szczegdblnie jest nara-
zona na  réznorakie przecig-
zenia. Obrady Towarzystwa
l}yly w Kraju $§ledzone, z du-
zym zainteresowaniem.

PARK
GALERIA
SZTUKI

Jest taki park w. Jeleniej
Goérze na Wzgbérzu Kosciusz-
ki. Niedawno zagospodaro-
Wany, a jego upiekszeniem
postanowili zajgé sie ucznio-
wie i absolwenci szkét rze-
miost artystycznych. Obecnie
mlodzi rzezbiarze nalezgcy
do grupy ,Synteza” pracuja
nad wykonaniem ozdobnych
law, - rzezb dekoracyjnych i
innych elementéw parkowych
Z drewna.

PRZYSZYTO
REKE

Zesp6t lekarzy z Oférodka Re-
inplantacji Koiczyn w Trzeb-
nicy, pod kierunkiem dr Ry-
Szarda Kocigby, dokonal u-
danej operacji przyszycia od-
Cletej przez agregat tadujacy

dioni 40-letniemu mieszkan-
cowi Piotrkowa Trybunal-
skiego. Jest to juz trzydziesty
zabieg dokonany w trzebnic-
kim szpitalu.

TEMAT
TYGODRNIA

Turystow przyjezdzajgcych
na Podhale =zadziwia piekno
tworczosci ludowej. Urzekajaq
rzeiby w drewnie, tkactwo,
kolorowe kilimy, haftowane
bluzki, malowidla na szkle.
Goéralska tworczos$é, podobnie
jak tworczo$é ludowa ma ca-
tym Swiecie jest samorodna.
Z pokolenia na pokolenie
przekazuje sie tu wumiejetno-
éci i techniki artystyczne. Ale
postep cywilizacji nie pPOzZo-
staje bez wplywu takze na
folklor Podhala. Minely cza-
sy, kiedy juhasi wypasajacy
na halach owce ,dtubali” w
drewnie, a dziewczyny PO
chatupach haftowaty i tkaly.
Dzi§ na folklor zaczyna bra-
kowaé czasu i ludzi, ktérzy
odchodzg do szkét i fabryk.
W sukurs folklorowi DTr2Ysz-
ta m.in. spoétdzielczos$é. W Zg-
kopanem mnp. istnieje spoi-
dzielnia pod mazwaq Zakopian-
skie Zaktady Wzorcowe. Sq
one mecenasem goralskie]
twoérczo$ci ludowej. Dostar-
czaja twércom niezpednych
materiatéw i surowcow, zaj-
muja sie skupem i zZOTganizo-
wang sprzedaZa wyrobqy; lu-
dowych, z ktérych czesc we-
druje w szeroki S$wiat, do
Stanéw Zjednoczonych, Frqnf
cji, Anglii i innych krajow.
W ksztalceniu miodych tworT-
céw pomaga =zakopianskie li-
ceum plastyczne im. Kenara.
W ubieglym roku powo’lan'o
w Zakopanem Tatrzanskie
Towarzystwo Kulturalne.
Utworzyto ono dom amator-
skiej pracy tworczej, obgeto
patronat mad chérem ,Wier-
chy”, zaopiekowalo sig Mmieg-
dzyszkolnym chorem dzzeng:
cym ,,Tatrzanskie stowiki”,
wceiqggnelo do wspélpraqy re-
gionalny =zespét pieSmi_ i tan-
ca ,,Ma$niaki”’. Organizowane
sqg wystawy obrazujgce doro-
hek twdércow ludowych. Jed-
nym stowem nie brak mece-
naséw goralskiego folkloru.




COOPERATION
DES
BEAUX-ARTS
AVEC

UNE ECOLE

On sait bien que dans les
écoles primaires il y a des
lecons de dessin mais on sait
encore qu’elles n’apportent
pas toujours les résultats re-
cherchés. Aussi les profes-
seurs et auditeurs des cours
d’arts plastiques pres des
Beaux-Arts de Varsovie, ont
proposé a une école de la
capitale une coopération dans
ce domaine. En quoi cette co-
opération consiste-t-elle?
D’abord les étudiants sont au
service des habitants de la
cité d’habitation dont 1’école
dépend, pour leur donner des
conseils relatifs a I’art. En-
suite, chaque semaine, des
conférences et rencontres sui-
vies de discussions sur les
manifestations artistiques se
déroulant dans la capitale,
sont données. Des expositions
seront aussi organisées.

Les étudiants ont aussi dé-
cidé de s’occuper de la déco-
ration extérieure et intérieu-
re de l’école, en contrepartie
I'école rendra accessible un
atelier de sculpture, peinture,
il existe déja un atelier de
dessin. Une expérience a sui-
vre qui, si elle se développe
harmonieusement, méritera
quw’on en parle plus longue-
ment.

SWINOPORT Il
SERA

BIENTOT
OUVERT

Si la ville de Swinouj$cie est
une station balnéaire trés ap-
préciée pour la beauté de ses
longues plages de sable, c’est
aussi un port florissant qui
ne cesse de s’agrandir, de 1la
partent réguliérement les bacs
reliant la Pologne a Ystaad
en Suéde. C’est encore un
port important pour le trans-

bordement des marchandises
et des matiéres premiéres. Au
premier port existant, s’est
ajouté une seconde base ap-
pelée ,,Swinoport III” et en-
fin une troisiéme qui sera
réservée uniquement au trans-
bordement des matiéres chi-
miques.

D’une longueur de plusieurs
centaines de meétres, les quais
verront accoster péniches et
bateaux de haute-mer. On
prévoit que les premiers na-
vires de haute-mer mouille-
ront dans le nouveau port a
partir du quatriéme trimes-
tre de cette année. Dans l’a-
venir, deux millions de ton-
nes de matériaux seront
transbordés annuellement dans
ce port.

LE HARAS
DE JANOW
COMPTE
160 ANS

En vérité c’est l’année pro-
ckaine qui verra le 160e an-
niversaire de la fondation
d’un Haras d’Etat a Janéw
Podlaski, dans 1’est de la Po-
logne. Cet haras est réputé
parmi les éleveurs de che-
vaux arabes pur sang. Les
chevaux de Jan6éw atteignent
des prix record lors des ven-
tes. Aprés la guerre, les ache-
teurs étrangers ont acquis a
Janéw plus de 300 chevaux.
Le haras est visité chaque
année par des milliers de
touristes polonais et étrangers
aussi, depuis 1975, les auto-
rités de la voivodie de Biala
Podlaska organisent a Janow
des rencontres
pour les peintres et les pho-
tographes. Une telle popula-
rité exige une base hoteliére,
on s’y emploie activement. En
plus, les conservateurs de
monuments se sont attaqués
a la restauration du chéateau
de Janow et l’adapteront a
des fins touristiques. Quel-
ques autres édifices seront
également ouverts pour les
amateurs de chevaux.

IL’année prochaine, dans le
chateau des Radziwil} de Bia-
lc Podlaska, une exposition
d’oeuvres d’art consacrée aux

en plein-air -

chs’evaux sera ouverte. On
prévoit également un festival
de cinématographie relevant
d:un sujet identique et, bien
sar, des manifestations hip-
piques.

s B e 2
EN
COURANT

La voivodie de ELomza a pro-
cédé derniérement a un re-
censement des objets de va-
leur sur son territoire. Il y
a quelque 500 monuments tels
palais, moulins a vent et au-
tres constructions,
milliers de tableaux, meubles
etc... Sur le territoire de 1la
voivodie, il y a plus de 1000
points de fouilles archéologi-
ques. Comme beaucoup de
monuments se trouvent dans
un mauvais état, une action
de restauration est entrepri-
se.

=

Une des plus importante opé-
ration de transport s’est dé-
roulée entre Gdynia et Var-
sovie. Il s’agissait de livrer
aux usines automobiles FSO
2 presses d’emboutissage pour
les éléments automobiles. Le
transport des 18 éléments des
machines d’un poids total de
716 tonnes a duré prés de 3
semaines. C’est la section de
Poznan de Transport Routier
qui a assuré cette délicate o-
pération.

=

Le lycée secondaire de Trze-
meszno dans la voivodie de
Bydgoszcz, compte 200 ans.
L’école a été fondée en 1776
par Michal Kosmowski. Elle
était déja célebre a la char-
niere des XVIIIe siecle et
XIXe siécle et formait annu-
ellement plus de 500 éléves.

Si Michal Pelc a fait quatre
fois le tour de la terre il ne
s’est pas lancé pour autant
a Paventure sur les routes
lointaines. Tout simplement
il est facteur a Czarna, non
loin de Eancut. Facteur de-
puis 40 ans, il a couvert a
picyclette une distance de
160 000 km simplement pour
porter le courrier

plusieurs,

L°AIR
DU TEMPS

Pour la dixieme fois consé-
cutive, des gentlemen de la
route ont été couronnés a
Varsovie. Leur embléme est
tout ce qu’il ¥y a de plus hup-
pé: un chapeau haut de for-
me soulevé élégamment. Dé-
croccher un pareil titre ne
vient pas tout seul. Il faut
vraiment, pendant plusieurs
mois, me faire aucune faute,
conduire sagement, sans pren-
dre de risques, stopper com-
me il se doit devant les pas-
sages pour piétons, Sse mon-
trer aimable, me pas s’éner-
ver quand des situations dé-
sagréables se présentent ce
qui se traduit aussi par un
sourire d la place des mots
puissants et en général hau-
tement colorés qui viennent
automatiquement aux lévres
quand Pénervement s’en méle
»Gardez le sourire”, tenez le
volant en homme tranquille et
non trop décontracté, en un
mot détendez-vous et prenez
tout a Uamiable.

On ne sait si les conseils dis-
pensés plus haut et venant
d’eux-mémes sous la plume,
ont été énumérés aux concur-
rents. Ces concurrents se sont
surtout recrutés parmi les
chauffeurs de poids-lourds et
les chauffeurs professionnels.
Les finalistes étaient au nom-
bre de cent trente pour Var-
sovie et les lauréats sont
vingt-cinqg. Parmi tous les
finalistes, aucun — pendant
la durée du concours — n’a
payé une amende ou rTecu la
moindre peine.

Ce concours arrive a4 sa fin
juste awvant la période du
boom wvacancier. Est-ce pré-
meéditée? A-t-on voulu, en fai-
sant de la publicité autour de
Vaction, rappeler a la pru-
dence tous les conducteurs
amateurs qui vont se lancer
sur les routes de Pologne et
d’ailleurs? Leur rappeler que
lu bonne conduite m’est pas
de rouler vite et n’importe
comment mais de se mettre
en téte ce que monsieur de
La Fontaine prénait il y a
deux siécles: Qui veut voya-
ger loin ménage sa monture.
(Et, du méme coup, ses pas-
sagers et tous ses semblables).




La cité de £.omza s’é-
tend sur les bords dela
Narew. Comme elle a
mille ans, elle peut se
permetire de tenir en
ses murs des journées
consacrées da lancienne
culture et tradition po-
lonaise. C’était au début
de Uléteé. Pour quatre
longues journées, les
notables de Uendroit
remirent les clés de la
cité entre les mains du
roi et de la reine de
guatre jours. Ce geste
symbolique accompli,la
féte battit vraiment son
plein. Qu’on en juge:
en 96 heures, 41 mani-
festations de toutes sor-
tes se déroulerent. On
pouvait passer d’un en-
droit a lautre sans que
la joie ou lintérét di-
minuent.

Justement, a 15 km
de la ville, le mugée en
piein air ou sont réu-
nis les monuments de
le culturxe des Kurpie,
se remit a vivre com-
me au bon vieux temps.
Des graines de lin, on
extraya de UVhuile, cet-
te huile servit ensuite
a faire frire des galet-

tes de pommes de ter-
re  délicieusement ar- i
rosées d’une biere de

genievre da 'aréme éton- : g Sl
nant. L3
Dans la ville, un dé-
filée aux voitures fleu-
ries avaient présenté
les ensembles folklori- R > " P
ques des wvoivodies de 2€ me d“ OnI¢
f.omza et d’Ostroteka. == IS P T 5 gk
De Zywiec, dans les
montagnes était venu, % ek & Qe W e [ e e
e Pt b cala ~o9 ziechali do nas
bre ensemble <Jodty” 3 / e S S B . 0 = s ..
T urdets Ao BTs s SR Spiesz¢e obaeczyé, jakiez to sztuki be
festival. A leur tour les Pl IR, T T e S R WL Feey s WG TS T S AL =
membres de Uensemble s odpowie d
Yy allerent de tout leur R Xk B =
coeur quand ils se pro- £ . faibania E.
duisirent et ce furent e SR . i ah G
des applaudissements SSAR AR 5
sans fin. D’autres en-
sembles chantaient et
dansaient dans tous les
coins de la ville, 15 en
tout. Awussi les costu-
mes étaient bariolés et
on avait Uimpression
que toute cette société
sortait tout droit d’an-
ciennes gravures.
Il y eut encore la ré-
citation de poésies, de
la musique et des jeux.
Des rencontres avec des
ecrivains et scientifi-
ques permirent aux au-
diteurs de se transpor-
ter aux siecles passés.
Et tout cela parce
qgqu’il y a 20 ans, en
1956, Eomza célébrait son
millénaire qui fut ma-
gnifique. Pourquoi ne
pas reprendre sous une
_autre forme une pareil-
ie féte — pensa-t-on?
Depuis 5 ans, cette féte
est wune foire ,vieille-
Pologne” qui rassemble
toute la voivodie.

Na wulicach spotykato sie mieszkancéw okolic w regionalnych strojach

— Gdziez to waépanna tak bie
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przyjezdni, skad ten jezyk
wyszukany u tych mlodych
i stroje niedzisiejsze. A to
wszystko mialo miejsce na
amym poczatku lata 1976, w
samym centrum Eomzy, mia-
sta jakby nie bylo wojewdbdz-
kiego. Ale wkré6tce i oni zna-
lezli sie pod' urokiem wspa-
niatego Swieta kultury staro-
polskiej, ktére to juz po raz
piaty lomzanie urzadzili ku
swojej i turystéow uciesze.
Ojcowie miasta oddali klucze
szacownego grodu w rece kro-
lowej i kr6la na cztery dni.
I od tej chwili w ZXomzy
wladala muzyka i poezja da-
wnych wieké6w. Na 96 Swig-
tecznych godzin przypadlo 41
imprez. Wybér, w ktérej im-
prezie uczestniczyé, byl nie-

Dalszy ciag na stronie 20

Do fZ.omz2y zjechalo pietnascie kapel ludowych

Zapustowi przebierancy spod Zywca ruszyli w tany z widzam
" " : .




Lyvk staropolszczyzny

Dalszy ciag ze strony 19 :

zmiernie trudny, bo na jed-
nej ulicy jarmark staropolski
sie odbywal, na innej znowu
gielda kolekcjoneréw, a w
muzeum interesujgce wysta-
wy. Uczestnicy Swieta, stowa
komitetu organizacyjnego tej
wspaniatej zabawy: s Azali
wiadomym mam - jest, iZ na
wszelkich imprezach nie za-
braknie mieszkancéow 1000-
letniego grodu Eomzy” wzigli
sobie bardzo do serca i sta-
rali sig¢ by¢ wszedzie tam,
gdzie co$§ sie dzialo. My tez
tam - byliSmy. Miodu i wina
co prawda nie piliSmy — ale...
piwo z jalowca. Czestowano
nim - gosci, ktoérzy do Nowo-
grodu zjechali. Tam wlaénie,
w skansenie kultury kurpiow-
skiej oddalonym od EZomzy
niecale 15 kilometréw miat
miejsce pokaz wybijania ole-
ju tak, jak to czyniono na
Kurpiach przéd setkami lat.
Stare prasy, garnce i piece,
begdgce ' do - tej- pory - jedynie
eksponatami muzealnymi —
ozytly. Uruchomione zostaly
przez pracownikéw skansenu.
Z ziarna lnu wytloczono olej,
ra ktérym gospodynie usma-
zyly placki ziemniaczane P
wlasdnie do nich podano
wspomniane piwo z jalowca
o niezwyklym aromacie.

Przez miasto - przejechaty
przystrojone bryczki i uma-
jone wozy  konne .z zespola-
mi folklorystycznymi z woje-
wodztwa lomzynskiego i os-
troleckiego. Swoimi ; barwny-
mi strojami i muzyka zwra-
cali uwage wszystkich prze-
chodniéw. Najwieksze zainte-
resowanie budzil, zaproszony
przez gospodarzy zespo6l z
Zyweca ,,Jodly”, wielokrotny
Isureat Festiwalu Ziem GoOr-
skich. Goérali w RLomzy jesz-
cze nie widziano, stad tez na
ich koncert przyszli niemal
WSZYSCy mieszkancy 1000-
letniego grodu. Dziekowano
artystom huraganem braw
za zbdjnickiego, za przyspiew-
ki zywieckie. Kiedy za$ gru-
pa przebierancéw ‘' z zespolu
,,»Jodly” po odtanczeniu za-
rustowych plgs6w na scenie,
ruszyla w tany z widzami,
$miechom i brawom nie byto
konca.

W tym samym czasie na
placach i ulicach Lomzy tan-
czyly i S$Spiewaly Klekociaki,
Kurpiki, Przeroslaki, Ziote
Klosy. Wszystkich spamietaé
nie spos6éb, bo goscinna Eom-
za zaprosila na swoje pigte
Swieto kultury 'staropolskiej
15 zespolow folklorystycz-
nych. Spotykalo sie wiec co
krok  goéralskie kapelusiki i
aksamitne kurpiowskie cz61-
ka. Ulicg przechadzalty sie
szacowne mieszczki w kroch-
malonych czepcach i zacy w
kré6ciutkich pelerynkach. Mia-
lo sie wrazenie, ze to cate
towarzystwo wyszlo ze sta-
rych sztych6w, aby chwile
pospacerowacé¢. Ale wystarczy-
lo zatrzymaé ktérg§ z grup,
aby cala tajemnica sie wyjas-

Zesp6t ,Jodiy” zjechal specitlnie na $wieto kultury staropolskiej

nita. Byli to uczniowie lom-
zyhskich szk6i, a niektorzy z
nich przyjechali nawet Zz Sa-
siednich wojewbdztw. Brali
udziat w pieknym  korowo-
dzie, ktéry wzorem pochodow
renesansowych, pelen posta-
ci historycznych i qntolpg192-
nych przeciggnal ulicami mia-
sta.

Turniej recytatorski prc;zty
i poezji $ciagnat ponad Ist -
ke miloénikow staropolskiej

literatury. Festiwal muzyki

dawnej mial o potowe mniej
uczestnikow, ale kiedy ko.xi-
certowali, to nawet ptaki mil-
tuchane.

kkil?%wieto kultury statt'o-
polskiej to nie tylko recyla-
cja wierszy, muzykowgmr%eil
zakowskie igrce. O wk' 2
wyniesienie 2ze st:.aropoés lceki
sztuki pieknych i ‘ma.;‘?ér.
prawd O zyciu. W _Jej 1 -
pretacji pomocne byly sp

kania z pisarzam 1 3
cami, ktérzy W swoich PT
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lekcjach przyblizali stucha-
czom epoke poezji Jana Ko-
chanowskiego i muzyki Miko-
laja Goméiki.

Spotkanie staropolskie, ma-

jac charakter ludowego fe-
stynu, kilkudniowej radosnej
zabawy, stalo sie¢ réwniez in-
teresujgca lekcjg historii Kra-
ju, Zomzy. Pomyst takiego
spotkania powstal 20 lat te-
miu, ale w tym miejscu od-
dajmy glos kierownikowi Wo-
jewbdzkiego Domu Kultury w
Lomzy, Ryszardowi Szyman-
skiemu:

— W roku 1956 f.omza oOb-
chodzila bardzo uroczyscie
1000 lat swojego istnienia, by-
lo to wobwczas kilkudniowe
swieto. Mieszkancy dobrze
zapamiegtali ten wspaniaty fe-
styn. Noszono sie z zamia-
rem zorganizowania czego$ na
ksztalt dawnej. imprezy, ale
juz pod innym hastem. Do-
szliS§my wsp6lnie tu, w domu
kultury do wniosku, ze L.om-
za jako miasto liczgce ponad
1000 lat, ma prawo WwWyYpoO-
wiedzieé¢ sie¢ na temat kultu-
ry staropolskiej. W 1972 roku
wystartowalié§my skromniut-

ko — odbyl sie konkurs re-

cytatorski i turniej muzyki
dawnej. Ale juz po roku do-
szly licealia, bardzo udana
impreza miodziezowa. Z tra-
dycji jarmarkéw kwietnych,
ktére przed Swietami wielka-
nocnymi odbywaja sie na
lomzynskim rynku, narodzilt
sie jarmark staropolski, po6z-
niej doszla gielda kolekcjone-
ro6w. W tym roku specjalnie
zalezy nam na integracji no-
wego wojewodztwa, w sklad
ktérego weszlo wiele miejsco-
wosci, nalezgcych kiedy$s do
wojewodztw: warszawskiego
i bialostockiego. Chcemy, aby
mieszkancy calego wojewo6dz-
twa lomzynskiego poczuli sie
jedng rodzing. Wydaje nam
sig, ze Swieto staropolszczyz-
ny, jak zadne inme, sprzyja
kontaktom familijnym...
Gr6d nad Narwia, Eromaza
nie jest jedynym miastem w
Kraju, w ktérym podczas se-
zonu turystycznego odbywaja
sie imprezy folklorystyczne,
jarmarki, festiwale. Podrézu-
jac po Polsce zwrdécie uwa-
ge na te miasta, ktére zor-
ganizowaly piekne i rézno-
rodne imprezy réwniez z my-
§lg o Was.
EWA BLAHI)

Zdjecia: PIOTR KOCHANSKI

Imprezy kulturalne

LIPIEC

Dni Bodzentyna 4
Jarmark Wdzydzki
Sabalowe Bajania

Bodzentyn
Wdzydze Kiszewskie
Bukowina Tatrzanska

SIERPIEN

Chmielobranie 2
Dymarki Swietokrzyskie

L A

IV Inskie Lato Filmowe Insko
Jarmark Pultuski Puttusk
Jarmark Dominikanski Gdansk
WRZESIEN

Kaszubska Jesien Kulturalna Kosécierzyna

Grodzisk Mazowiecki
Stupia Nowa k/Kielc




Se produisant dansle
cadre du ,,Mai musical
de Bordeaux” Uensem-
ble Cappella Cracovien-
sis” entreprit une tour-
née triomphale d tra-
vers la France. Ayant
a son répertoire la mu-
sique polonaise de la
plus ancienne a la plus
récente, l’ensemble qui
se compose de 10 chan-
teurs et 23 musiciens et
est dirigé par Stanistaw
Galonski, enchanta les
mélomanes. L’ensemble
fut également recu par
les motables de la ville
avec M. Chaban-Delmas
en téte. Les musiciens
polonais se firent en-
tendre ensuite da Tar-
bes, Auxerre, Bredons,
Verdun, Meudon-la-Fo-
rét et Issy-les-Mouli-
neaux prés de Paris.
Partout ce fut un accueil
identique da celui de
Bordeaux, la perfection
musicale de leurs inter-
prétations en étant la
raison. -

rCappella

Cracoviensis«

w Bordeaux

Tworca it dyrygent zespoiu p. S. Gatonski

w zesple gra m.in. p. Lucyna Szczepa'r’zsa i p. Wiestlaw Kwasny, znani w Kraju skrzypkowie

Pierwszym sukcesem
byly wystepy w Bordeaux,
potem*® — nastgpily inne.
,»,Cappella Cracoviensis”,
zesp6t wokalny i instru-
mentalny istniejacy od
szeSciu lat przy Filharmo-
nii Krakowskiej, odbyt tou-
rnée po Francji, przyczy-
niajac sie do spopularyzo-
wania polskiej muzyki,
zwlaszcza muzyki dawnej,
najmniej znanej.

— Trzeba podkres$lié —
powiedzial zalozyciel i dy-
rygent zespolu p. Stani-
staw Gatonski — 2ze re-
pertuar zespolu jest bar-
dzo szeroki. Wykonuje-
my utwory kompozytoréw
wiek6w Srednich, zwraca-
jac uwage na najstarsze
pies$ni, ktére Spiewane by-
v w Polsce. Ale zesp6l
wykonuje takze utwory
muzyki wspé6lczesnej. O-
bok Strawinskiego, Szo-
stakowicza, gramy utwory
Lutostawskiego, Spisaka,
Bacewicz6wny, Bairda.

,»Cappella Cracoviensis”
zlozona jest z 10 S$Spiewa-
kow i 24 muzykéw. Aby
nadaé dawnym utworom
muzycznym brzmienie jak
najbardziej zblizone do
autentycznego, historycz-
nego, p. Stanislaw Galon-
ski wprowadzit do swej
orkiestry szereg instru-
mentéw dawnych, jak ro-
bek, fidel vieille viola de
gamba, psatterium, flet
prosty itd. Orkiestra kame-
ralna tego typu nie jest w
Polsce nowoscia. Przed
Krakowem zorganizowano
podobny zesp6l w Warsza-
wie i Bydgoszczy. Warto
dodaé, ze tworecg zespolu
,»Cappella Bydgosiensis”,

Dalszy ciag na stronie 22




Cracoviensis«
W BordeauX

Dalszy ciag ze strony 21

Galonski.

W Bordeaux mogliSmy
zaprezentowaé duzo utwo-
ro6w z naszego repertuaru
w ramach szeSciu koncer-
téw — opowiada dyr. Ga-
lonski. Odbywatly sie. one
w réznych salach, na uni-
wersytecie, w szkolach, w
kosciele. Juz sam fakt za-
proszenia nas na ,,Maj
Muzyczny” do Bordeaux,
impreze w ktérej biorg
udzial naprawde znakomi-
te zespoly z Francji, An-
glii, Hiszpanii — byt dla
nas powaznym wyrdznie-
niem. Ze znanych dyry-
gentéw spotkaliSmy tam:
Jean-Francgois Paillarda i
Roberto Benzi. Reprezen-
towano przy tej okazji
rézne rodzaje muzyki.

Przyjecie, jakie zgoto-

Cracoviensis” bylo nad-
zwyczaj gorace. Publicz-
no$é reagowala entuzja-
stycznie, ze znawstwem.
Po koncertach odbywaty
sie spotkania. W Borde-
aux podejmowal krakow-
skich muzyk6éw p. Jacques
Chaban-Delmas, mer mia-
sta, a takze wladze uni-
wersyteckie. w innych
miastach, jak: Montauban,
Tarbes, Auxerre, Bredons
wreszcie Verdun, Meudon-
la-Forét oraz Issy-les-Mou-
lineaux pod Paryzem,
wiladze miejskie i liczne
osobisto$ci staraly sie o
spotkanie z zespolem pra-
gnac wyrazié uznanie i
zasiegnaé o nim troche in-
formacji. Szczegblnie ser-
deczne przyjecie bylo w
Bordeaux, w mieScie, kto-
rego uniwersytet zawarl
akt przyjazni i wspoélpracy
z Uniwersytetem Jagiellon-
skim.

W zespole wokalnym 1
instrumentalnym ,,Cappel-
la Cracoviensis” znajduje
sie wielu znakomitych ar-
tystow: p. Lucyna Szcze-
panska, skrzypaczka; p.
Zdzislaw  Polonek, alto-
wiolonista, laureat Mie-
dzynarodowego Konkursu
w Monachium; p. Wieslaw
Kwasny, skrzypek, laureat
Miedzynarodowego Kon-
kursu w Lizbonie. Wsréd
Spiewak6w sgroéwniez bar-
dzo wybitni artysci: p.
Urszula Redych-Vassino
— sopran, p. Eligia Klo-
sowska — mezzosopran, p.
Zdzistaw Adamkiewicz —
tenor, p. Adam Szybowski

— baryton.
Przyczyniajac sie do
lepszego poznania we:

Francji polskiej muzyki
zesp6t ,,Cappella Craco-
viensis’” zaprezentowal je-
dnocze$nie wysoki kunszt,
prawdziwg wirtuozerig
polskich wykonawcow.

Zdjecia: W. SEAWNY

»Cappelila

jest réwniez p. Stanislaw -

wano zespolowi ,,Cappella.

Okno to jeden z najistot-
niejszych elementéw miesz-
kania. Spelnia role lacznika
ze &wiatem zewnetrznym,jest
srédlem Swiatta, stonca i Po-
wietrza, a zarazem stanowi
punkt wyjscia dla kompozy-
cji calego wnetrza. .

Dlatego tez, przystepquc
do urzadzenia mieszkania —
zaczynamy zwykle od ok_na_
Przede wszystkim chcemy jak

najszybciej odseparowa¢ od

spojrzen ciekawych sa§iafiéw
,,gaJsz maty intymny swiat”,

22

—

Pamietamy zarazem o tym,
ze witasciwie zakomponowane
okno stanowié bedzie istotna
dla wnetrza mieszkalnego
plaszczyzne dekoracyjna.
Najprzyjemniej oczywiscie,
jezeli okno tworzy rame dla
blekitnego nieba lub bujnej
zieleni ogrodu. “Przewaznie
mieszkamy jednak w mia-
stach, a przed naszymi ok-
nami wyrasta szary mur sg-
siedniej kamienicy lub inny,
bynajmniej nie relaksowy,
wielkomiejski pejzaz, czy

wrecz fabryczne kominy. Od-
grodzmy sie czym predzej od
tego niewesotego widoku,
wieszajagc na oknach.. No,
wtasnie: co powiesié na ok-

- nie?

Rodzaj tkaniny i jej wzor
uzalezniony jest przede wszy-
stkim od stylu, w jakim za-
mierzamy urzgdzié mieszka-
nie, ewentualnie, w jakim jest
juz ono utrzymane. Innego
typu motyw dekoracyjny beg-
dzie pasowal do wnetrza sty-
lowego, a inny do na wskro$




nowoczesnego. Jezeli mamy
trudnosci z podjeciem decy-
zji i dokonaniem ostateczne-
go wyboru, pamietajmy, ze w
kazdym wypadku rozwigze
nam sprawe tkanina jedno-
barwna. Jeden tylko waru-
nek: musi byé ona kolory-
stycznie dobrana do pozosta-
tych elementéw wnetrza jak:
obicia, dywany, kolory sprze-
tow, Scian, itp.

Jezeli mieszkanie jest ciem-
ne, nalezy wybieraé zaslony
w jasnych lub ostrych kolo-
“rach, ktére je znakomicie
rozjas$niajg i ozywiajg.

W jasnych pomieszczeniach
urzgdzonych bialymi i kolo-
rowymi, nowoczesnymi me-
blami mozna z powodzeniem
zastosowaé¢ ciemne zaslony:
bragzowe, granatowe, fioleto-
we, a niekiedy nawet czarne,
co, wbrew obawom, daje zna-
komity efekt, szczegblnie w
‘zestawieniu z bielg.

Obok swej roli uzytkowej,
tkanina okienna okre$§la na-
str6j wnetrza i moze wply-
ngé decydujaco na jego uro-
de.
Doradzi¢ wybbér najwlas-
ciwsszych zaslon mozna tylko
znajac konkretne mieszkanie.

Dlatego nasze uwagi maja,
silg rzeczy, jedynie charak-
ter og6lny. A wiec, m.in.

warto wiedzieé o tym, ze tka-
niny w poziome pasy posze-
rzaja optycznie pomieszcze-

e

nie, a w pasy pionowe —
podwyzszaja je. Nie bez zna-
czenia jest tez wielko$sé de-
seniu. Tkanina w duze wzo-
ry — sama w sobie nawet
bardzo dekoracyjna — w
malym pomieszczeniu jest
ryzykowna -— pomniejsza je
wizualnie, poza tym szybko
sie opatruje i co nie jest bez
znaczenia, meczy wzrok.

‘W sprzedazy znajduje sie
ogromna ilo§é tkanin zaslo-
nowych, z Lktérych dowolnie
wybieraé mozemy wg gustéow
i potrzeb. My radzimy na-
szym  Czytelnikom zwrbcié

_ szczegblng uwage na len. To

najstarsze; znane od wiekoéw
wiékno, wroécitlo znéw do task.
Faktem jest bowiem, ze
wspoiczesny czlowiek coraz
chetniej otacza sie produkta-
mi naturalnego pochodzenia.
Zresztg wyroby Intane, nieza-
Jleznie od tego, Ze sg obecnie
modne, posiadajg réwniez
rozliczne zalety.
Ré6znorodno$¢ koloréw, po-
czawszy od ostrych, a skon-
czywszy na naturalnej, wor-
kowatej, barwie, jak r6wniez
bogactwo wzoréw sprawiajg,

‘ze len nadaje sie szczegdblnie

ra zaslony okienne.

Zaslony Iniane zawiesi¢é mo-
zemy w kazdym pomieszcze-
niu: w salonie i w kuchni i
to niezaleznie od stylu, w

jakim- urzgdziliSmy miesz-
kanie, jest to bowiem tkani-

na elegancka i uniwersalna.
Tym z panstwa, ktérzy sg

zwolennikami tkanin natu-
ralnych polecamy z calym
przekonianiem ,Polski Len”.

Niezaleznie od waloré6w de-
keracyjnych jest on niezwy-
kle praktyczny w uzytkowa-
niu. Mozna $mialo powie-
dzie¢, ze ten rodzaj tkaniny
jest dlugowieczny: nie traci
koloru, nie przeciera sie,
nie przyjmuje brudu i kurzu.

Przy okazji warto wiedzieé,
ze Polska ma bardzo bogate

Iniarskie tradycje, zajmuje
druga w $Swiecie pozycje pod
wzgledem ilosci produkcji
wyrobow Iniano-konopnych

i eksportuje je niemal do
wszystkich krajow $Swiata.

A teraz — w jaki sposob
i na czym zawiesi¢ zaslony?
‘Sposob6éw  znanych pow-
szechnie jest wiele, nie be-
dziemy ich wiec omawiaé.
Pragniemy zwr6ci¢é tylko u-
wage, ze obecnie modne s3a
szerokie gzymsy. A gzym-
sy takie mozemy zrobié do-
mowym sposocbem. Montuje-
my pod sufitem deske (szero-
ko$ci lica muru nad oknami).
konice jej wmurowujemy w
przeciwlegle Sciany na tyle
gleboko, aby deska trzymala
sie mocno. Szpare pomiedzy
sufitem a deska szpachluje-
my, a nastepnie caly gzyms
malujemy farbg na bialo lub
w kolorze $ciany.

Przypominamy tez, ze wraz
z moda retro powrécily do
naszych mieszkan tradycyjne
okragle gzymsy zaopatrzone
w grube okragle koéika, =z
drewna lub tworzywa sztu-
cznego w r6znych kolorach.

Tym za$, ktérym opatrzyly
sie tradycyjne zaslony - i
sposoby ich wieszania zwra-
camy uwage na rolety —
funkcjonalne, nowoczesne,
modne i praktyczne.

To, o czym byla mowa po-
wyzej nie wyczerpuje oczy-
wisScie tematu: okno i jego
rola - w aranzacji wnetrza
mieszkalnego.

ALICJA ANTONOWICZ-STALA
i IRENA LANGE

Zdjecia: MAREK BARANOWSKI
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PANIE REDAKTORZE!

Ludzka wynalazczo$é nie
zna granic, a ZzZeby wykazaé
prawdziwosé tej ziotej (nie
macie chyba co do tego waqt-
pliwoéci?) mySsli, mie trzeba
wecale daleko szukaé. Wystar-
czy =zobaczyé, jaki mniektérzy
nasi blizni potrafiq 2robic
uzZytek ze zwyczajnej smyczy.

Smycz, czyli rzemien lub
sznur, na ktérym w zamierz-
chtych czasach trzymano tak-
ze mniewolnikow, stuzyta ao
niedawna tylko do prowadze-
nia pséw. I bytaby moze do
sqdnego dnia stuzyla wytacz-
nie do prowadzenia Burkoéw
i Brysiow, gdyby witascicielom
kotéw mnie zasSwitata w gto-
wie genialna mysl, zZe kiciu-
sie tez mozna trzymaé mna
smyczy. Naturalnie, na razie
przechodnie prowadzqcy kota
na smyczy mnie liczqg sie jesz-
cze ma setki, ale przeciez mie
od razu Krakéw zbudowano...
Wyznawcy poglagdu, ze Zie-
mia ma ksztatt kuli, uzyt-
kowmnicy kolei zelaznej i ma-
wet mito$nicy poezji Juliusza
Stowackiego tez poczqtkowo
nie byli liczni. WazZne jest to,
Ze dzieki kocim panom smycz
znajduje w 2zyciu codziennym
rozleglejsze zastosowanie. In-
na rzecz, ze kot trzymany ma
sSmyczy mna pewno mnie czuje
sie jak ryba w wodzie.

Nie bez kozery uzytem te-

go trqcqgcego wedkarstwem
pordwnania. Nasuneto mi sie
ono dlatego, poniewaz nie-
dawno do uszu moich dobie-
gla wiadomo$é, iz mna widok
pewnej pani, ktoéra zwykla
wyprowadzaé¢ na smyczy dwa
koty syjamskie, jakis jego-
mosé zawotai: ,Wielka mi
rzecz, jeSli zechce, wezme na
sznurek karpia i bede go pro-
wadzit po rynsztokach”. Byé
moze Towarzystwo Opieki
nad Zwierzetami mialoby tu
co$ do powiedzenia, ale sama
idea jest oryginalna.

Nie da sie =zaprzeczyé, iz
oryginalna jest roéwmniez mysl
prowadzenia mna smyczy TO-
werka. Tak, tak! Malenkiego,
lilipuciego rowerka, ktory sie-
ga czlowiekowi zaledwie do
kostki. Do czego taki rowe-
rek stuzy? Wiasnie do tego,
2eby go prowadzié mna Smy-
czy! Zastepuje po prosiu nad-
sekwanskim elegantkom — bo
to jest ostatni krzyk mody
paryskiej — pieska. Cena ta-
kiego klamota wynosi czter-
dzie$ci pieé¢ frankow. Kosztu-
je on wiec do$é drogo, ale-za
to nie brudzi.

Przypuszczam, ze do pow-
stania tych zrobionych z me-
talu i plastyku rTowerkéw
wealnie sie przyczynit fakt, ze
na catym bez mala Swiecie
ludzie wulegajq ma mowo cza-
rowi dwdéch kétek. Przybiera
to przeciez rozmiary juz mnie
mody, a iStnej roweromanii.
Jazda ma rowerze staje Ssie
symbolem zdrowia, wusporto-
wienia, jest wyzwaniem TIZU-
conym spalinowym wyzie-
wom. Okolo stu milionéw
Amerykandéw, jedenascie mi-
lionow Francuzow, wSIYSCyY
Holendrzy i Duhczycy, ogrom-
na liczba Chinczykéw w wie-
ku pozwalajgecym wsig$¢ na
rower — posiada dwukotowy

3 |
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KOCHANA PANI ANNO!
Jestem bardzo szczesliwy
W malzenstwie. WKkrotce
przyjdzie na $wiat nasze u-
pragnione dziecko. Ale sg te-
raz pewne sprawy, ktoéore
“mnie bardzo niepokoja. Moja
zona stala sie okropnie ner-
wowa i klotliwa. O byle co
sie na mnie obraza, a — co
gorsza — jest strasznie po-
dejrzliwa. Wystarczy, zebym
sie spb6znit o pb6él godziny, a
juz przez nastepne pare go-
dzin wypytuje mnie doklad-
nie, gdzie i z kim bylem, co

rcbitem, czy widziatem te
lub tamtg znajoma. Rozu-
miem jej pobudliwos$é, ale

naprawde trudno to wszyst-
ko znie§¢é. Bardzo ciezko pra-
cujg, nie mam na nic czasu.
Poniewaz zona mie prowadzi
samochodu, wszedzie jg wo-

ze, gdy tylko moge. Niepokoi
mnie ta zupelna zmiana jej
charakteru, przedtem byla
lagodna, pogodna, zawsze Uu-

$miechnieta. Teraz zrobila sig’

kapry$na, zlos§liwa, wiecznie
niezadowolona i taka kiotli-
wa. Czy to jest normalne w
czasie cigzy? Bo jezeli tak, to
sobie to wszystko jako$S Wy-
tlumacze i przeczekam _ten
ciezki okres. Kocham ja bar-
dzo, czekam na to dziecko, je-
stem szcze$liwy. Ale te 1J€j
ciggle awantury i nerwy bar-
dzo zle na mnie wplywaja.
ZANIEPOKOJONY

SZANOWNY PANIE!
Przede wszystkim brz¢ba
zrozumie¢ zone, czyli_kobletq
w cigzy. Stala sie me:zgrab_
na, niezbyt ponegtna, nie mtc));
ze bywaé¢ w towarzystw'xe,_et
ja krepuje jej stan. Kobi 1;y
w tym okresie bardzo czesto
odczuwaja niepok6j © syvelgo
meza, O jego wierno$¢ 1 }o-
jalnos¢. Jest to, pow1edfla a-
bym, zjawisko norma nei a
wlasciwie latwe do wytiu-
maczenia. Obawa Qrzed bl.'zy_
dota, zdeformowaniem f1gi1‘:-
ry, ostabienie ‘stosu‘nkovs;z .;
tyimavch S0 e, 4o
S§lom. .cza,
Zélli}'Tr)aI;);xla powodzenie u ko-
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pojazd. Wzrasta ich eksport.
Najwiekszymi producentamsi
sq Stany Zjednoczone, gdzie
wytwarza sie rocznie sze$é
mlionéw sztuk. Japonia (pieé
milionéw), Anglia, Wtochy,
Belgia i Francja. Co sie tyczy
starego maszego Kraju, to nie
fab'ryk:,uje on wprawdzie tyle
roweréw, co wyzej wymie-
nione panstwa, ale za to pol-
skie kota (my, Panie Redak-
torze, ciagle mdéwimy na ro-
wer — kolo), majag dobra
marke. Wymownie S$wiadczy
o tym fakt, ze Amerykanie,
ktérzy dokupujq rowery m.in.
w Japonii, Francji i Wiel-
kiej Brytanii, importujqg tak-
Ze i polskie kola.

W Ameryce Pdlnocnej re-
nesansowi roweru Sprzyjaja
takze poczynania wladz T0z-
maitych miast i stanow, ma-
jace ma celu zastepowanie ko-
iem ktopotliwego i cuchngce-
go spalinami samochodu. Ro-
werzystom  udostepniono juz
tam okoto czterdziestu tysie-
cy kilometréw drog i $cie-
zek przeznaczonych wylacz-
nie dla nich, a nadto uchwa-
lono z mysla o mnich dziesiq-

tki aktéw prawnych. I tak -

na przykitad w stanie Oregon
postancwiono jeden procent
podatku od sprzedanej ben-
zyny obracaé na budowe drog
dla cyklistow. Za$§ u mnas w
Europie w wielu zabytko-
wych, wiekowych grodach
rozwija sie propagande TO-
werowaq, odradzajgc turystom
poruszania sie po starych uli-
czkach i zautkach samocho-
dami. Na pewno co$§ mnieco$
o tym styszelidcie. I na pew-
na zastanawiacie sie, dlacze-
go skupitem dzisiaj swojq u-
wage mna kole.

Nie wyobrazacie sobie chy-
ba, ze jaka$ firma rowero-
wa ,posmarowata mi Treke”’.

Widzicie przeciez, ze prawica
moja bynajmniej mnie jest za-
ttuszczona, i ze zadng oma-
stq swojego felietonu mnie za-
papratem. Jesli miedzy wier-
szami mniniejszego listu sty-
chaé brzek zahaczonych o ga-
ilezie szprych i pisk opon ro-
werowych, to dzieje sie tak
po prostu dlatego, zZe -chcia-
tem tradycyjnym z2wyczajem
oddaé pokton rozpoczetemu
kilka dni temu wyScigowi
kolarskiemu dookota Francji.
Tusze, ze Wy tez Sledzicie za-
wodnikow, ktérzy kilka dni
temu wystartowali do tejim-
prezy, a zwtlaszcza Roberta
Mintkiewicza & goérniczego
miasteczka Douchy-les-Mines,
ktéry reprezentuje w Tour
de France naszq wielkq po-
lonijng rodzine. Przypusz-
czam takze, ze ~malujgce sie
na Waszych twarzach zafra-
sowanie bierze sie stad, Zze
pragnelibyscie wyjednaé Ro-
bertowi Mintkiewiczowi pomoc
jakiego$ mniebieskiego patro-
na, ale jak mna zto$é nie mo-
Zecie sobie przypommnieé, Kkto-
ry ze Swietych byt znanym
szosowcem. Nie tamcie so-
bie bezuzytecznie gltowy. Za-
den. Zaden S$wiety nigdy nie
byt, poganie jedni, mistrzem
kolarskim. Nie byl nim réw-
niez Bolestaw Prus, ktory
perswadowat w swoich staw-
nych ,Kronikach tygodnio-
wych” przerazonym dziwacz-
nym ksztattem pierwszych
wielocypedéw Polakom, ZzZeby
nie wyobrazali sobie, iz w
rowerze ,siedzi diabet”. Wiec

niech Robertowi Mintkiewi-
czowi sekunduje tagodny i
Zyczliwy us$miech autora
s LGHHE.

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi

' JOZEF GRZYBEK

biet, je$li kiedy$§ zaufanie zZo-
ny zawiédl. Jak postepowacé?
Moim zdaniem nalezy poste-
powaé tak, aby stwarzaé mo-
zliwie jak majmniej sytuacii
konfliktowych. Nie utrzy-
mywaé¢ kontaktéw  towarzy-
skich, ktére nie sg w tej
chwili konieczne. Zawsze mo-
zna sie od nich uwolnié po-
wolujgc sie na stan zony. Pra-
ca, obowigzki to jest zroeu-
miate, ale nie musi Pan mieé
teraz jakich$ szczegblnych
rozrywek, zona ich nie. ma
zbyt wiele. A do kina mozna
p6j§é razem. Ogbdlna zelazna
zasada — podchodzi¢ z wy-
rozumieniem nawet do pew-
nyvch kapryséw zony, wyba-
czaé jej zdenerwowanie, dzia-
ta¢ uspokajajgco. ANNA

DROGA PANI ANNO!
Czasem chciatabym by¢
stabg, chorowitg kobietg, o
ktorg wszyscy sie troszczg,
ciggle pytajg, jak sie czuje
itd. Tymczasem jest na od-
wrét. To méj maz jest cen-
tralng osobg w domu, Wszys-
cy sie interesujg jego zdro-
wiem, ciggle o nie pytaja, gdy
on sie dobrze czuje nie daj
Boze, zebym ja na co$§ zacze-
la sie uskarzaé. Obraza mu-
rowana. Bo' ‘on. np.: chce

wyjsé, a ja mnie. Nic go nie
obchodzi, ze jestem mniedys-
ponowana, ze mam bdl glo-
wy, czy co$§ takiego. Mnie
to okropnie denerwuje, bo
dowodzi, jak mato ja go ob-
chodze. W jaki spos6b wy-
chowaé meza, zeby sie zaczatl
troche troszczyé o zoneg?
MOCNA PLEC

MIEA PANI!

Stusznie Pani sie podpisa-
la ,mocna pleé¢”, bo ta moc-
na to witasnie nasza. Mez-
czyzni sa mna og6ét wielkimi
egoistami, swoim zdrowiem
potrafiag sie przejmowaé¢, a o
nasze czesto nie dbaja. Czy
mozna tu co$§ zmieni¢? Chy-
ba mozna. Lagodnie, béz kiot-
ni, spokojnie kilka razy 2z
rzedu powiedzieé o tym, jak
Pani sie zle czuje. Nawet tro-
che przesadzié, to nie za-
szkodzi. A potem po jakim$
czasie to wszystko podsumo-
waé i udowodnié mezowi, jak
malo o Panig dba. Przypom-
nieé: nie chcialabym z toba
wyj$é tego a tego dnia, bo to
i to, nastepnym razem, bo to
i tamto itd. Moze wreszcie
zrozumie, ze Pani nie jest
bezduszng maszyng do spel-
niania jego zachcianek.

ANNA




MECENAS
RADZI

PANI
KLARA KRYSZTALOWSKA
WITTENHEIM (HAUT-RHIN)

Frzybytam do Francji sie-
dem lat temu, ale mam za-
miar powrocié do Polskz.
Martwi mnie niepewnos$é, czy
mam prawo do otrzymania
renty, gdyz tu we Francji nie
pracowatam. W Polsce prze-
pracowatam prawie 24 lata.
Czy po wukoriczeniu 60 lat, po
powrocie do Kraju bede mia-
te prawo do renty?

O ile nam wiadomo renta
starcza przystuguje w XKraju
pracownikowi, ktéory: 1) po-
siada wymagany okres za-
trudnienia wynoszacy 25 lat
dla mezczyzn i 20 lat dla
kobiet, 2) osiggnal wiek star-
czy, ktéory wynosi w I kate-
gorii zatrudnienia (praca pod
ziemig lub w  warunkach
szkodliwych dla zdrowia), 60
lat dla mezczyzn i 55 lat dla
kobiet, a w II kategorii za-
trudnienia 65 lat dla mez-
czyzn i 60 lat dla kobiet.

Do okresow zatrudnienia
zalicza sie ponadto pod pew-
nymi warunkami okres nau-
ki, stuzby wojskowej, pobytu
w niewoli, w obozach kon-
centracyjnych lub obozach
pracy przymusowej, dziatal-
no$ci rewolucyjnej, bezrobo-
cia przed wokiem 1945.

Wiek starczy powinien by¢
osiagniety w czasie zatrud-
nienia lub nie pézniej jak w
pie¢ lat po jego ustaniu.

Poniewaz Pani od siedmiu
lat nie pracuje, moze Pani
napotkaé¢ trudnosci w zwig-
zku z przerwsa, ktéra nie po-
winna w myS$l ustawodaw-
stwa polskiego — przekra-
cza¢ pieciu lat. Radzimy jed-
nak zwrécié sie o miarodajne
wyjasnienia do Zakltadu
Ubezpieczenn Spotecznych w
Warszawie. Jest mozliwe, ze
beda wziete pod uwage oko-
licznos$ci, ktére Pani nie poz-
wiolily na zarobkowanie we
Francji. W mnajgorszym razie
w Polsce, jak i we Francji
istnieje tzw. zasilek specjal-
ny, dla os6b, ktoére nie maja
zabezpieczenia na staro$é.

WPLATY i

Za pos$rednictwem naszej
redakcji p. Jerzy Nowakow-
ski z St. Nazaire wplacit 100
franké6w na budowe Pomni-
ka-Szpitala Centrum Zdro-
wia Dziecka i p. Jakub Ka-
minski z Le-Blanc-Mesnil —
50 frankéw na Fundusz O-
limpijski.

Ofiarodawcom
dziekujemy.

serdecznie

24 Sam’ bylem
malym chlopcem w Warszawie, kiedy ktos
mi przywiézt z zagranicy grubg ksigzke pod
tytulem ,,Peter Pan’’, a w Srodku byly ob-
razki Rackhama, ukazujgce w catej jego
pulcknej nagosci to nieprawdopodobne dzie-
cko, jak gra na arkadyjskiej fletni, jak ply-
wa po rzece w gniezdzie ptasim z wlasng
pieluchg rozpietg na patyku zamiast zagla;
i jak konferuje z krukiem na galezi. Naj-
wieksze wrazenie robila na mnie podréz na-
powietrzna bachora nad dachami olbrzymie-
go miasta. Otulony po piety w nocng ko-
szule, sungt w pozycji poziomej, jak maly
Zeppelin. Nie rozumialem wtenczas po an-
gielsku i nie wierzylem obrazkom. A prze-
ciez zdarzalo mi sie w parku Ujazdowskim
zerka¢ z mostku na staw, czy posrod kaczek
i labedzi nie zobacze Piotrusia Pama.

Owszem, moge czasem przeczytaé bajke
i lubie pd6j$¢ na opere. Czego nie lubie, to
zeby zycie udawalo bajki. Naokolo mmnie
dziesigtki dzieci bawilo sie najzwyczajniej
W woznicoOw, maszynistéw, w przekupki,
matki, baletnice, ojcow, kréléw i zlodziei.
Niektorzy, syczac, dudnige, nasladujgc od-
powiednie ruchy, wecielali sie w lokomoty-
wy, samoloty i inne maszyny. Nje widzia-
lem ani jednego golego dzieciaka, udajace-
go Peter Pana. Bajki sg oczywi§cie wymy-
stem dekadentéw, ktoérzy przez strach i le-
nistwo uciekajg od dojrzaloéci w sztuczne
dziecinstwo, podczas kiedy prawdziwe dzieci
uwielbiajg bawi¢ sie serio i nygno w do-
rostych.

Co to wtlasciwie znaczy, ze ,zycie bywa
romansem”? Bywalo w S$redniowieczu i by-
wa teraz. Podlug mnie, to po Prostu znaczy,
ze. niektérzy prawidlowo zbudgwani mez-
czyzni i niektére kobiety z biystem owija-
ja sie w pieluszki i — jak niemowleta —
zaczynajg sie bawi¢ nogami, rekami i inny-
mi czeSciami ciala. Tyle ze osesek jest sa-
mowystarczalny, a ludzie Powinni byé do
pary. Michal i Kathleen wlasciwie tak sie
sobg bawig. Pretty chce, zeby to sie nazy-
walo ,, Tristan i Izolda”, a ja ﬁlam byé Gor-
wenalem, czyli nianka. DZi‘i‘kUje

W drodze powrotnej z parky l{upilem so-
bie ,,Tristana i Izolde” w opracowaniu JO-
zefa Bédier i caly wieczoér CZytalem, zzyma-
jac sie i parskajgc. Z czasu lektur uniwer-

S i - =

stan

MARIA KUNCEWICZOWA

1946

syteckich zostal mi w pamieci obraz tych
legendarnych kochankéw jako hipokrytow
i letkiewiczow, egocentrykow, ktorzy — w
epoce zarliwego chrzescijanstwa — zyli jak
poganie, oszukujgc Boga sprosnymi wykre-
tami. Takze i teraz scena, kiedy Izolda sia-
da okrakiem na ramionach Tirstana, prze-
branego za zebraka, i kaze sie w ten spo-
s6b przenie$¢ przez bagno, zeby na Sagdzie
Bozym mogla przysigc, ze tylko jej maz,
krol Marek, i ten zebrak trzymali jag w
swoich objeciach, ta scena wydala mi sie
obrzydliwa.

A Bo6g, ktéory pozwolit Izoldzie wzigé do
reki na dowdéd prawdy rozpalone zelazo bez
szkody dla kobiecej skory, postapil — moim
zdaniem — jak patron cyrkowych magikow.
Naturalnie, w miare czytania, nasuwatly sie
pewne watpliwosci. Czy mozna nazwaé dzie-
cinnym  egocentryzmem uczucie, ktére z
dwoéch istot robi jedna? Czy zycie na niby
jest klamstwem w oczach Boga, ktory sam
jest funkcjg fantazji, zwanej wiarg? Tris-
tan i Izolda klamali, zeby ochronié¢ te jakas
swojg prawde, ktorg wyniesli ponad racjo-
nalny porzgdek swiata: Moze i tacy sg Bogu
potrzebni?

W kazdym razie uderzyla mnie nieprze-
dawniona autentyka ich dziejoéw. Na przy-
klad ten legendarny skok Tristana z kos$-
cidtka mna wysokiej skale... Tristan upad?
bez szwanku na brzeg morski dzieki wzde-
tej na wietrze oponczy. Cud? Nie; antycy-
pacja spadochronu, ktéry tak sie podobno
przydatl Michatowi do romansowych wycie-
czek. Maloletni Tristan zabil olbrzyma, Mor-
holta. Znam dzieje Michata i wiem, ze jako
powstaniec warszawski butelkami z benzy-
ng zatlukl tank. Tristan zabil smoka — Mi-
chat zabil hitlerowskiego zandarma. To, ze
Izolda wzgardzila krélewskim zamkiem, a
Tristan wzgardzil rycerstwem, réwna sie
temu, ze Kathleen uciekla od bogatego me-
za, a Michatl uciekl od kariery. Tamci gar-
dzili i uciekali... ci gardzg i uciekajg. Tam-
ci tulali sie po lasach, glodowali... ci odku-
rzaja cudze dywany w dzungli wielkomiej-
skiei. zamiatajg, spotkuja, gotuja, sprzatajg.
Co dalei?

Sledzilem czerwong ni¢ legendy, jak od
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skretu do skretu dziwniala, czerniala, az
wreszcie zerwala sie.

Wtiasciwie wszyscy umyli rece od tych
nowych $wietych erotyzmu; jeden maz,
dwie matki i jeden ojciec. Czy juz napraw-
de .nie ma nikogo, co by zechcial im towa-
rzyszy¢é w ich absurdalnym biegu do kata-
strofy, tylko ten tutaj sproéochnialty kawaler
z awersjg do seksu? :

Co6z ze mnie za Gorwenal! Nie uczylem
Tristana graé ma -harfie i oprawiaé¢ jelenia,
nie plynaglem z nim do ziemi kréla Marka.
Sam kupil sobie akordeon, sam wyprawiak
skory zajecze na rekawice dla partyzantow,
sam doprowadzil Irlandke do Kornwalii.
Dlaczego akurat ja mam z mimi iS¢ ,,az do
granic morenskiego boru?” Cholera i jeszcze
raz cholera! Jednak wyslalem depesze do
Wandy: ,,Wszystko w porzadku. Gorwenal”.

ROZDZIAEL: 111

Cale szczescie, ze starzy Mc Dougall wy-
niesli sie z South Kensington do Sussex. Do-
tad nie mam pojecia, czy wiedzg o ucieczce
corki od meza. Oboje byli dumni, jak pawie,
z tego malzenstwa. General odmiodnial. Na-
wet troche mniej wrzeszczal na zone, odkad
sie upewnil, ze nie bedzie musial wyda¢ ani
funta na posag i wyprawe. Bradleya nie wi-
dzial na oczy i wecale nie pragngl oglgdac.
,wJajoglowi” (intelektualisci) nie cieszyli sie
jego laskami. Wystarczylo, ze zie¢ byt boga-
ty i slawny. . 2

Korzystajgc z odwilzy w domu, Mrs. Mc
Dougall kupowala mieso rosolowe zamiast
befsztykow, dzieki czemu uzbierala sobie na
nagrania Chopina przez Vladimira Horowit-
za. Wymykala sie nawet do Albert Hallu na
koncerty popoludniowe. Czasem zatrzymy-
walta mnie na ulicy, zeby podzieli¢ sie wia-
domosciami z ,,zyczliwym sgsiadem?”. To
prawda, ze kiedy w czasie nalotéow bylem
dzielnicowym ochotniczej stuzby przeciwlot-
niczej i miatem wstep wolny do okolicznych
doméw, wybronitem jg pare razy nie tyle od
bomb, co od malzonka.

Nasze' pogaduszki po slubie Kathleen zwy-
kle konczyly sie okrzykami: ,,Beda szcze-
sliwi! Bedg na pewno szczes$liwi! Poslalam
im taki prezent $lubny, ze nawet starca za-
grzeje do milosci”. Kiedy$s wziela mnie za
reke i patrzac gleboko w oczy, wyszeptala:
»,Czyz to nie jest wieksze szczeScie dla ko-
biety mieé meza, ktéry kocha, niz samej
kocha¢? Chopin nie kochal George Sand! On
byt jej wdzieczny za mito$¢, dlatego na Ma-
jorce napisal swoje najpiekniejsze utwory.
Moja Kathleen tez na pewno stworzy w
Kornwalii co$§ wielkiego i pieknego. O tak,
ona ma wielki umysl. I wielkie serce”. Od-
chodzila zadumana.

Korcilo mnie teraz, zeby zapytaé Kath-
leen, co to za cudowny prezent $lubny do-
stala od matki. Ale wszelkie wzmianki o
swoim malzenstwie przyjmowala z tak pu-
stg twarza, ze mnie mialem odwagi. Posta-
nowilem natomiast pomoéwié z nig o przy-
sztosci.

Pod koniec lutego bardzo sie ocieplito.
Skorzystatem, ze pewnej niedzieli, oboje
krecili sie po ogrodzie, i zawotalem jg do
siebie. Przyszla niechetnie. W ogo6le nie-
chetnie rozdzielajag swoje zajecia. Jezeli ona
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gotuje, on tez robi co§ w kuchni. Jezeli on
kopie w ogrodzie, ona stoi obok z drzew-
kiem do posadzenia. Zaraz na poczatku ofia-
rowala mi sie zastenografowaé sprawozda-
nie miesieczne dla Zarzadu. Udalem wiec,
7e wlasnie w tej chwili jej pomoc jest mi
bardzo potrzebna. Po' -paru zc;laniach w
przedmiocie stosunkéw z hurtownig herbaty
na Ceylonie, przerwatem dyktando. — Kath-
leen — powiedzialem — w mnaszej firmie
otwiera sie’ wakans stenotypistki. Co ty na
to?

Zastrzygla rzesami. — Co ja na to? A
c6z to ma wspolnego ze mng? Ja zadnej po-
sady nie szukam. Czy pan mnie po to zawo-
lal, zeby mi o tym wakansie oznajmic?

W przeciwienstwie do Wandy, ta mala ma
ten zwyczaj, ze moéwi bardzo duzo. Im bar-
dziej jest zaklopotana, tym wigcej mowi.
Milczenie — zdazylem zauwazyé — jest u
niej wyrazem szczeScia i, jako takie, zare-
zerwowane wylacznie dla Michala. Ze mng
i z lokatorami gada diugo przy byle okazji.

- Czlowiek niczego sie mie dowiaduje, ale od-

chodzi pod wrazeniem, ze napit sie za duzo
slodkiego wina. Ta Izolda robi duzo gestow
krotkich i szybkich. Jej usta wydmuchujg
slowa jak banki mydlane. Zawsze usiluje

sie dopatrzeé¢, dokad te stowa lecg i kiedy

peknag. Nasza Izolda tak mowi do ludzi, jak
koty pluja na psy i jak skunksy oslaniajg
sie niedobrym zapachem. To sie mija z ce-
lem, bo jest ladniejsze od kota, a jej zapach
nie ma w sobie nic odstraszajgcego. Czasami
mam wrazenie, ze zapomina, o czym mowi.
Ponosi ja wlasny glos, wlasne ciepto, nie
tyle gada, co $piewa, nie tyle gestykuluje,
co plgsa.-Zdaje sie, ze z opisu jej urokéow
zrobilem mniestrawng salate. Ale jak ‘mam
przedstawi¢ te sprzecznos$ci i nieprawdopo-
dobienstwa? Ja mnie chce lubi¢ tej dziewu-
chy. Ja sie bronie. -

Michal ma podobne dary. Szaman. Hipno-
tyzer. Ich reakejg na $wiat jest ten ochron-
ny kokon, ktéry uprzeda.

Moéwie do Kathleen: — Masz tyle rozmai-
tych umiejetnosci lepszych od gotowania.
Dlaczego to marnowaé?

Ona: — Ach! Sznycle wczoraj byly nie
dosmazone? Dlaczegoypan od ragzu };ni, nie
mowi, jak co§ sknoce? Uwielbiam, kiedy
pan sig gni€wa. Wtenczas nos sie panu krzy-
wi na lewo 1 wyglada pan tak odwaznie!
Zr,e.stzt& Ja Pasjami lubie gotowaé. W szkole
moj ukochany przedmiot to byla chemia,
wlasnie z Powodu tygielkéw i plomyczkoéw.
Ja: Ale poszias nie na chemie, tylko na me-
dycyne. Ona: — posziam? Nie! Ja nie posz-
lam. To ojclec mnie postal, bo chcial, zebym
duzo zarabiala i wziela ich na staro$é do sie-
bie. Jemu €merytura nie wystarcza na po-
kera. -

Ja: — WI&e nije lubisz medycyny?

Kathleqn Zrywa sie z krzesl?a’ 1y rc)),zpoczyna
solo mlgnlzmo‘WOkalne: — Ja nie lubie me-
dycyn}_’l- ; kfco sie zajgl testami Michala?
Ha ?{%]e’ Zeby bral witaminy i spat na
i I\OI Powiedzial, ze ja nie lubie me-
gggg&y'zostzlsewno mama. Ona by wolala,
cka. Czy pam damg. Albo Curie Sklodow-

;10ze sam kopa¢ i sadzié —
eélZdym razie datem sobie spo-
m lepszej posady dla Kath-
(c.d.n.)

tajemmnica. W L
koj z szukamj
leen.




DEVANT LE MIROIR
DE LA MER BALTIQUE

Le littoral polonais com-
porte cing cents kilomeétres
de plages de sable fin, pla-
ges qui jouxtent des stations
palnéaires ou des villages de
pécheurs. Peut-étre étes-vous
en train de vous bronzer au
soleil sur la molle et chaude
aréne (comme vous le savez,
les poétes, qui ne font rien
comme tout le monde, dési-
gnent le sable par le mot
cd’aréne) de l'une de ces pla-
ges? Et si oui, a quoi songez-
vous? Comme il est presque
midi, il n’est pas impossible
que vous réfléchissiez a 1la
quantité de boeuf qu’il fau-
drait pour faire du bouillon
avec la Baltique. Il se peut
aussi que vous pensiez aux

[ personnes qui, pendant la ca-
| nicule, ont coutume de
! s'écrier: ,,C’est effrayant, il y
| a trente-cing degrés a l'om-
| bre!” Comme si elles étaient
obligées de rester a I’ombre!
N’est-ce pas? Et il n’est pas
non plus interdit d’imaginer
que votre pensée se porte
vers l'un des treize accords
de coopération industrielle
| entre notre pays et celui de
| nos aves et ataves qui ont
| été signés pendant la récen-
te visite du président du Con-
seil polonais en France. En
effet, parmi ces treize accords
figurait un contrat d’une va-
leur de un milliard huit cents
millions de francs prévoyant
I’achat par la Pologne a la

KONIKOWKA
Z PRZYSLOWIEM

Rozpoczynajgc od litery ,,Z2”

w lewym

wszelki wypadek

v przypom:
jednorazowy ruch Kkonia szahclgglgégo skia-

da sie posuniecie o jedno
we wszystkich kierunkach

na ukos. Mozna tez najpierw
na ukos we wszystkich kierunkaech i na-

na wprost.

stepnie o jedno pole
bedzie tak sam.

gérnym rogu rysunku, prosimy ruchem ko-

nia szachowego
szachownicy i

objechaé wszystkie
z napotkanych po drodze
liter odczytaé¢ zaszyfrowane przyslowie. Na

pola

| France de technologie, d’équi-
| pements et de matériels de-
stinés a la construction d'une
usine d’engrais, d’ammoniac
et d’urée, et ce, précisément
sur les rives de ia Baltique.
Soit dit en passant, c’est la
le plus important contrat ja-
mails signé entre l'industrie
francaise et polonaise, com-
me aussi le plus gros con-
trat jamais signé par notre
patrie autochtone avec un
pays occidental. I1 est égale-
ment a noter que ledit con-
trat s’assortit d’un accord de
coopération entre les deux
signataires — Creusot-Loire
et Polimex-Cekop — sur des
marchés tiers. Et a propos
de marchés tiers, il importe
de souligner que la coopéra-
tion franco-polonaise — co-
opération qui vient de pren-
dre une tournure particulie-
rement spectaculaire — ne
s’arrétera pas, selon les pré-
visions des deux gouverne-
ments, en si bon chemin, mais
se poursuivra sur plusieurs
plans, et notamment par une
action commune en direction
des pays tiers. Vous me sui-
vez?

Puisque vous avez la bonté
de me suivre, nous allons, si
vous n’y voyez pas d’incon-
vénient, mettre votre séjour
sur le littoral polonais a pro-
fit pour faire un saut a Ro-
zewie. Une randonnée pédes-
tre ne peut que nous faire du
bien. Rassurez-vous, nous
n'avancerons pas aussi rapi-
dement que le Douaisien Du-
dziak, qui a remporté il n’y
a guére a Croix le marathon
des Flandres a la marche, ou
Francis Fibig, qui est, lui, le
numéro un du Nord en mar-
che athlétique. Et souvenez-
vous que, comme le fait ju-
dicieusement observer Pierre

Dac, pour la marche, le plus
beau chapeau du monde ne
vaut pas une bonne paire de
chaussures.

Qu’est-ce que Rozewie? Un
promontoire. Un promontoire
qui est le point le plus sep-
tentrional de toute 1la Po-
logne. Situé non loin de la
presqu’ile de Hel — jetez, s’il
vous plait, un coup d’oeil sur
la carte — ce promontoire
s’adorne d’un phare remon-
tant au seiziéme siécle et
visible a quarante-six kilo-
meétres. C’est dans ce phare
— phare aujourd’hui partiel-
lement aménagé en musée —
que Stefan Zeromski compo-
sa ,Le vent de la mer”.

Stefan Zeromski (1864 —
1925), c’est cet illustre roman-
cier et dramaturge dont l'ou-
vrage intitulé ,Histoire d’un
péché” a récemment inspiré
a Walerian Borowczyk un
film d’une rare beauté, film
que ,,Le Monde” a qualifié de
,,superbe et suffocant”, et
,L’Aurore” — de ,,magistrale
description d’une passion fé-
minine”. Lorsqu’en 1920 cet
écrivain s’établit pour la pre-
raiére fois sur les bords de
la Baltique, il s’exclama: ,,J’ai
beaucoup voyagé dans le
monde, mais un si charmant
coin, une si merveilleuse har-
monie de la mer, de la forét
et des collines, je n’ai jamais
vu cela nulle part.” Je ne
sais si vous partagez cet avis,
mais en tout cas, je suis shre
que vous partagez I’opinion
du philosophe qui a dit que
quand on ne travaillera plus
le lendemain des jours de
repos, la fatigue sera wvain-
cue.

Bonnes vacances!

MARTINE -
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SPIRALA Z PRZYSLOWIEM

Pusto w komorze,

ob -
nie, kiedy w gtowie npace, b IU™

nierozymnie.

Znaczenie wyrazow:
risotto, 3) odwaznik, 4) Kaptur, 2

4
trzepak, 6) korba, 7) akg,dlf°;;19§z";e,f_’

nik, 9) kangur, 10) rom. =
cel, 12) likier, 13) redyf,’"i”nl)(;:g;
15) Zagtoba, 16) akwizytor re:
mont, 18) topielec, 17)

19 2
fizjonomia, 21) alumin.i)uxg,yrz%?maf.' 219‘)
W
ROZETKA Z HASLEM
- . e @ @@

Ludwik Solski

Znaczenie wyrazow:
stuch, 3) sadza, 4) Skwarl)a palto, g)
sekta, 7) susza, o) supPY, )

10) sesja,

8) sk
11) szkic, 12‘;“':!;152) szlak,

POLSKIE MIASTA

Poziomo: 1) woda w stanie lotnym, 3) welna owecza,
7) drobnoustroje chorobotwoércze, bakterie, wirusy, 8)
lasy gorskie, 9) stal sie pewnego razu, gdy dziad prze-
moéwil do obrazu, 10) samochéd, 12) wypukics$é na grzbie-
cie wielblada, 15) cze$¢ ulicy po obu stronach jezdni dla
ruchu pieszego, chodnik, 18) zgielk, halas, zamet, los-
kot, 20) lejce, cugle, 21) fotografia, 22) zawébéj na glo-
wie, noszony w Krajach muzulmanskich i w Indiach,
23) omasta albo ozdoba, upigkszenie.

Pionowo: 1) pauza, antrakt, 2) cudak, dziwolgg, eks-
centryk, 4) radosé, przyjemnosé, rozkosz, 5) pomieszanie
zmysiow, 6) trwa od wschodu do zachodu stonca, 11)
stuzy jako cel do strzelania, 13) przegroda zamykajgca
droge, szlaban, zapora, 14) S$lgski taniec ludowy, 15)
gesty smar maszynowy, 16) wysokie odznaczenie za za-
stugi, 17) deszcz lejacy jak z cebra, 19) brzeczy natretnie
kolo nosa.

Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adresem redakcji
w ciggu 14 dni od daty ukazania sie numeru z dopis-
kiem na kopercie ,,Rozrywki umyslowe’”. Wsréd Czytel-
nikoéw, ktérzy nades$lg poprawne rozwigzania, rozlosuje-
my nagrody Kksigzkowe.




Bedzie to najpowazniejsza w 150-letniej
historii polskiego alpinizmu wyprawa wy-
sokogérska, zorganizowana przez Polski
Zwigzek Alpinizmu. 18-osobowa ekipa
narodowa, grupujgaca najlepszych alpinis-
tow, zamierza zdoby¢é drugi co do wyso-
kosci szczyt goérski naszego globu —
wierzcholek o nazwie K-2. Szczyt ten
wznosi sie na wysokos$ci 8,611 m nad lo-
dowcem Baltoro w goérskim paSmie Ka-
rokorum w Pakistanie. Kierownikiem pol-
skiego zespolu bedzie Janusz Kurczab,
ktory w ubieglych latach z powodzeniem
kierowal wysokogbérskimi ekspedycjami
wiasnie w Karakorum, a takze w Hin-
dukusz.

Wielka géra nad Baltoro

Topografowie angielscy, ktérzy badali
lancuch Karakorum w potowie XIX wie-
ku, ustalili jeszcze w 1856 r., Ze najwyz-
szy wierzcholek tego masywu przekracza
wysokos§é 8.500 m. Dla szczytu uzyto
wowcezas symbolu K-2 (jako oznaczenia
do siatki pomiarowej) i nazwa ta —
mimo wielu préb nadania wierzchotko-
wi innego miana — utrzymala sie. Tu-
bylcy zamieszkujacy doliny Karakorum
uzywaja co prawda miejscowej nazwy
Chogori, ale kazdy alpinista wie co to
znaczy K-2. Pierwsze dokladne pomia-
ry wierzcholka zainicjowal Anglik God-
win Austen, ktéry w 1861 r. dotart lo-
dowcem Baltoro do podnéza K-2 i okre-
slit jego wysoko$é na 8.619 m. Ostatecz-
ne prace pomiarowe w pOzZniejszych la-
tach okres$lily wysoko$é K-2 do 8.611 m.
Warto tez wspomnieé, ze w odkryciu K-2
miatl swoOj udziat Polak — Bronistaw
Gragbczewski. Ten znany podréznik i ba-
dacz Centralnej Azji dotart w 1889 r.
do podnéza Karakorum i opisal doktadnie
wspanialty szczyt, ktory wznosi sie wyso-
ko ponad ogbélne pasmo Himalajéw, blysz-
czgc w sltonicu przepieknymi lodowcami.

Pierwsze préby

Mimo ze juz topografowie rozwigzali
zagadke dotarcia do stép K-2, szczyt ten
przez wiele lat czekal na alpinistéw. Do-
piero w 1902 r. miedzynarodowa wypra-
wa, w sklad ktorej wchodzili Austriacy,
Szwajcarzy i Anglicy, podjelta pierwsza
prébe jego zdobycia. Bezowocnga. W sie-
dem lat poéZniej wyruszyla duza ekspe-
dycja wtoska, ktérg kierowal jeden z
najwybitniejszych w owych czasach ba-
daczy go6r wysokich — Ludwik Amade-
usz, ksigze Abruzzow. Mimo ze Wtlosi
takze musieli zawré6cié z wysokosSci ok.

6.600 m — tej wiasnie wyprawie przy-
pisaé nalezy gléwng =zastuge w odnale-
zieniu ,,najstabszego punktu” w lodowych
barierach K-2. Bylo to jedno ze skal-
nych zeber poludniowo-wschodnich grani,
kibre wprowadzalo bezposSrednio w oko-
lice kopuly szezytowej, liczacych sobie
2 tys. metréw wysokosci. Wilosi zdolali
pokonaé¢ zebro, nazwane poOzniej na czesé
kierownika wyprawy ,zZebrem Abruzzéw”.
Jednak K-2 pozostal nadal niezdobyty.

O krok od zwycigstwc_

Uplyneto 30 lat od wyprawy wiloskiej,
gdy znéw pomySlano o pokonaniu K-2.
Na lodowcu Baltoro pojawili sie’ Ame-
rykanie. W 1939 r. miala miejsce najpo-
wazniejsza z ekspedycji przeprowadzo-
nych przez ws%inaay z USA. Wykorzy-
stujgc doSwiadczenia Wiochéw, Amery-
kanie szybko pokonali zebro Abruzzéw,
zakladajgc na nim kilka wysokogoérskich
obozéw, dobrze wyposazonych w sprzet
i zywno$é. Najtrudniejsze miejsca ubez-
pieczone zostaly linami, aby zapewnié al-
pinistom mozliwos¢é odwrotu w razie
gwaltownego pogarszania pogody. Ostat-
ni z ,wysokich” oboz6w znajdowal sie
juz prawie na 8 tys. metr6w. Teoretycz-
nie zespolowi szturmowemu wystarczy-
lyby wigc dwa dni dobrej pogody i szczyt
powinien ,,pas¢”. W gbérach wysokich te-
oria rzadko jednak pokrywa sie z prak-
tyka. Wiessner i towarzyszacy mu tra-
garz wysokogorski z nepalskiego plemie-
nia Szerp6w — Pasang Dawa Lovma —
zdolali dotrze¢ tylko do wysokosci
8.380 m. I zawrdcili. Zawziety Ameryka-
nin nie dat jednak za wygrang. Kilka
dni pézniej — takze w towarzystwie Pa-
sanga oraz Iinnego z czlonkéw ekspedy-
cji Wolfe — zndéw prébowat ataku szczy-
towego. Gdy i ten sie nie powi6édl, zde-
cydowano si¢ na odwré6t.

Woéwezas nastapila tragedia. W czasie
zejécia stromym zboczem lodowym Wolfe
posliznat sie, DPOCiagajac za sobg towa-
rzyszy. Potoczyli sie w dét i tylko dzieki
temu, ze 13czaca ich lina zaczepila sie
o ostry wysteD, cala tréjka nie runeta
w _przepa$¢é. Wolfe odniést powazne ob-
razenia, mimo 10 caly zesp6t zdotal poz-
nym popotudniem zejs¢é do polozonego
nizej obozu. Tu Wiessner i Pasang po-
stanowili zostawlé rannego i zej§é w dot
po pomoc. WOWCzas okazalo sie, ze pO-
zostali czionkowie _amerykanskiej ekipy
(a wielu z nich DPojechalo w Himalaje tyl-
ko dlatego, ze dysponowali pokaZnymi
kontami bankowymi, nje za§ odpowied-
nimi kwalifikaclami alpinistycznymi) u-
znali, ze ich toWarzysze zgineli w czasie
ataku szczytoweg0 i zeszli w d6t do obo-

zu-bazy, zabierajgc ze sobg cale zaopa-
trzenie obozéw ,posrednich”.

Przez pie¢ koszmarnych dni Wiessner
i Pasang szli w d6i — mnapotykajac wsze-
dzie tylko opustoszale namfoty bez zyw-
nosci i $piworéw. Gdy dotarli na lodo-
wiec — do bazy — bylo juz za pézno,
aby uratowaé Wolfa.

Amerykanie raz jeszcze usilowali po-
kona¢ K-2. Bylo to w 1953 r. tym razem
jednak z walki o ostateczny sukces wye-
liminowata ich niesprzyjajgca pogoda —
l}u_x‘aganOWe wiatry i ogromne opady
$niegu.

W 1954 r. K-2 zostal zdobyty przez
wloska wyprawe. Bylo to ogromne przed-
siewziecie — z setkami tragarzy, z wie-
lotonowym wyposazeniem. Wiedziano juz
woéwezas o K-2 nieomal wszystko; tajem-
nicg pozostawalo tylko ostatnie kilkaset
metré6w $nieznej grani, wyprowadzajgcej
na sam wierzcholek. Wlosi posuwali sie
w gbére szlakiem poprzednich wypraw
amerykanskich — tzn. ,,zebrem Abruz-
z6w”. Po wielu tygodniach ucigzliwego
zakladania coraz to wyzej polozonych
obozé6w, mocowania stalych lin poreczo-
wych i wyposazenia namiotéw — zalo-
zyli w kohcu dziewigty obdéz na wyso-
kosci 8 tys. m. Stad dwoch przewodni-
k6w alpejskich: L. Lacadelli i A. Com-
pagnoni — postugujac sie aparatami
tlenowymi — osiggnelo w kilkugodzinnej
wspinaczce szeczyt. I oni mogg moéwié o
ogromnym szcze$ciu, gdyz w drodze po-
wrotnej ze szczytu spadli po $nieznym
stoku kilkaset metréow, ale nie odnie§li
powazniejszych obrazen.

Téraz kolej na Polakéw

I znO6w przez wiele lat na lodowcu Bal-
toro nie zjawila sie zadna ekspedycja
wysokogoérska. Dopiero przed kilku laty
na Baltoro wyruszyly dwie ekspedycje
m. in. japonska. Obie bez powodzenia.

W 1974 r. dzieki wieloletnim stara-
niom polskiej dyplomacji, wiladze pakis-
tanskie udzielily zezwolenia polskiej wy-
prawie. Przyszlo ono jednak zbyt po6z-
no, aby mozna bylo zorganizowaé¢ duzag
ekspedycje. Rok pé6zniej znéw Ameryka-
nie prébowali szcze$Scia na K-2. Nie po-
wiodlo sie. Teraz — latem 1976 — przed
polskim alpinizmem otwiera sie szansa.
Byé moze na szczycie K-2"zatopocze ,bia-
to-czerwona”.

ANDRZE] SKEtODOWSKI

Wiosi ;)dnoszq sukces

Polacy w ataku
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Watkiem pierwszego tomu
pamietnik6w wiejskich ko-
biet byla praca w rolnictwie,

28

formowanie sie TO
ko zawodu oraz P
nie sie tresci

zeksztalce-
form 2Zycla

— — e

kulturalnego na polskiej wsi.
Drugi tom wspomnien witas-
ukazal sie na poé6tkach
ksiegarskich w Kraju, zaty-
tutowany ,,Czyste wody mo-

uczué”, zawiera prace,
tematem jest zycie

rodzinne.
»e-Kazdy pamiegtnik jest

jakby malg powie§cig oby-

czajowg — komentuje wy-
% 33 dawca -— calo§¢é za$, bedac
Inictwa Jas obrazem zwigzké6w rodzin-

nych ma wsi w ich ewolucji,
tworzy sage rodoéw chiop-

skich w okresie minionego
pieédziesigciolecia™.

Jest to jednocze$nie doku-
ment zmiany rodzinnej oby-
czajowoéci. ,,Kobiete trakto-
wano silg rzeczy jako towar
do mabycia — pisze w odnie-
sieniu do dawniejszych lat
autorka wstepu, Barbara Try-
fan. — Jej cene na gieldz;e
matrymonialnej mierzylo sie
przede wszystkim s.tan,dar—
dem ekonomicznym 1i pozy-
cja spoteczng rodziny, a tak-
ze jej gospodarczg przydat-




Naukowe poiowy

Od paru lat pod Kkierunkiem doc. dr
Zdzistawa Kajaka z Instytutu Ekologii
Polskiej Akademii Nauk prowadzone sa
przez zespoly z Instytutu Rybactwa Sréd-
lgdowego i Instytutu Zoologicznego TUni-
wersytetu Warszawskiego bardzo intere-
sujagce badania nad mozliwoscig intensy-
fikacji hodowli ryb w jeziorach natural-
nych przy réwnoczesnym zwiekszeniu
czystosci wody.

Dla zwiekszenia wydajnosSci rybackiej
jezior naturalnych stosuje sie coraz czes$-
ciej wzbogacanie miejscowej fauny o ga-
tunki ryb, ktére pozwalaja na pelniejsze
wykorzystanie zasob6w pokarmowych w
zbiornikach wodnych. Wymaga to jednak
doktadnych badan w celu rozpoznania
skutké6w ekologicznych takich =zabiegow,
a szczegblnie ich wplywu na jako$§é 1
czysto§é wody w jeziorach.

W piytkie jeziora w okolicach Gizycka

noscig”. Ta forma zawierania 41
malzenstw ,za morgi” nalezy
w zasadzie w Kraju j_uz do
przesztos§ci. Coraz wiecej mat-

Barbara Tryfan, ktéra opra-

procent,
biet starszych tylko 33 pro-
cent. Z zawarciem malzenstwa
SciSle 1gczg sie dwie sprawy.

tc wesele.

wprowadzono przez trzy kolejne lata do-
datkowe iloSci karpi, zwiekszajagc w ten
spos6b dwukrotnie liczebno§é zerujacych
ryb. Glownym wykonawcy eksperymentu
byt Instytut Rybactwa Sr6dlagdowego. Ba-
dano odzywianie i przezywalno$é¢ ryb
wprowadzonych i miejscowych oraz or-
ganizmy stanowigce ich pokarm, a takze
podstawowe zjawiska biologiczne w je-
ziorze.

Nie stwierdzono negatywnych skutkow
zwigkszenia obsady karpia na rodzima
ichtiofaune. Zaréwno rozmieszczenie prze-
strzenne (w tym tarliska), jak i liczeb-
nos$¢ i tempo wzrostu wiekszo$ci ryb wy-
stepujacych W  jeziorze Warniak (ploé,
szczupak, okon, narybek wielu gatunkéw
ryb) nie ulegly zmianje. Zauwazono na-
tomiast rywalizacje przy zdobywaniu po-
karmu — np. miedzy linem a karasiem —
ktéra doprowadzila do lepszego wykorzy-

»mtodym” kupic¢

cierpialby prestiz.

a wsroéd ko- J
r Po weselu zacz

& de malzenstwo,
W mySl zasady | G, tesciowie

stania zasob6éw pokarmowych i zjadania
pokarmu drugorzednego, zwykle przez
ryby omijanego.

Zaobserwowano takze duze zmiany w
procesach biologicznych zachodzgcych w
jeziorze, nasilajgce sie w miare zwiek-
szania obsady ryb. Zwiekszyla sie takze
intensywno$§é produkecji i przerobu ma-
terii organicznej w jeziorze oraz inten-
sywnosé proces6w mineralizacji, co w
konsekwencji zapobiega zmniejszaniu sie
glebokoSci jeziora. Zmiany te drogg re-
akcji lancuchowych odbily sie na pro-
dukcji pierwotnej jeziora. Nastgpil spa-
dek produkcji glonéw i zmiany w ich
sktadzie jakoSciowym.

Eksperyment wykazal, Ze istnieje mo-
zliwosé nie tylko uzyskania dodatkowej
produkcji rybackiej z okreslonego typu
zbiornik6w naturalnych, ale przede
wszystkim mozliwo§é pokierowania pro-
cesami biologicznymi w jeziorze poprzez

albo samochéd, ale wtedy u-

yna sie tak

i wkrétce wias-

zonych do miejskich, starzy
sa natomiast przywigzani do
dawnych, nie zawsze najlep-

zenstw kojarzy sie na wsi na Pierwsza to posag. Jego zwana proza zycia praca, szych tradycji.

zasadzie wzajemnej sympa- | prestizowe znaczenie zma- | @t . § zyecie w  rodzinie, A jednak wszystko to sie
tii i uczué, na dalszym miej- i lato, choé¢ nadal jest znacz- ! Zle(-\:;/ainie __ trzypokolenio- zmienia. ,,Rodzina rolnicza
scu sytuujgc korzySci mate- ne (np. pienigdze na zakup gfz-e na ktéra sklada sie milo- przechodzi powolne przeo-
rialne. mebli, dziatki itp.). Druga — ’ €l ich rodzice brazenia. Traci ona wiele ze

swych podstawowych funkciji

cowywala pamietniki, poda}ie, ,,zasta\g sie a p:jostaw s}ile” by- | ne dzieci. Uklada sie to zy- na korzys§é innych — reasu-
wérod koBiet w  wieku lo z dawien dawna uczne | ! ce " L nierzadko ‘azda- muje socjolog. — Symptom
do lat 20 z milo$ci wyszto i takim jak tradycja kaze e rozue tu;lclje konflikto- tych zmian znajduja %vas od}:
za maz 50 procent, wsréd | pozostalo. Kosztuje to mase: f:a.lamsllc?dzsiy chca gospodaro- | bicie w pamietnikach”.
kobiet w $§rednim wieku — pieniedzy, za ktére mozna by w:‘é po nowemu, zy¢ nowo- [ JERZY ANKUDOWICZ

regulowanie skladu i wielko$eci obsady

ryb.

x5 Zdjecia: LEOPOLD DZIKOWSKI
inwentarz cze$nie, wedlug wzorcdw zbli- |
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23, rue Taitbout Paris IX-éame
TéEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d’ Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

R

Il Ud=zxiela wsxzelkich informacji oso-
bisScie, telefonicznie i korespon-
dencyjnie.

i T

Przyimuje =zlecenia = FRANCJI! do POLSKI

))"§§§ e@ ?@ T@E« E\a towary PKO orax pieniadze dia rodzin

i zznajomych w Polisce. Dostawa towardw

Y i wyplaty w gotdodwce £+ dokonywane
= i w miejscu zamieszkania odbiorcy.

Magazyn: 55, rue de Bouvines Przekazuje wpilaty na kos=zty podrdézy dia
LILLE (Fives) tel. 56-60-86 oséb =zaproszonych = Poliski do Franciji-
Siedziba: 199, rue de Paris
LILLE, tel. 53-10-03 Przyjmuje wkiady na oprocentowanie orax
i zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.
Konfekcja :
mqska, damska * suknie l Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki

i materialy informacyjne.

* spodnice x swetry x bluzki
* popeliny, tergal i plaszcze
* pierze *« wsypy na Szer.
160 cm * poszwy * puch

USLUGI PKO sa

najbard=ziej korzystne.
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Ceny mniskie

RADIOODBIORNIKI
— TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarstwa domowego

T

Na zadanie wysylamy pr(’)bki_

25, rue ﬁrouot — 75009 Paris
Tél.: 770-83-37; C.C.P. Paris: 189 46 68

poleca nizej wymienione ksigzki
po cenach najnizszych:

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy |

Andrzej Braun — Préznia 10,00
Stanistaw Kowalewski — Milosne zasadzki 8,00 TEIetunn 75 44 01 “n“BAIx (Nu“n)
Maria Kuncewiczowa -— Natura 16,00 . - - 3

Andrzej Ku$niewicz Stan niewazko$ci 10,00 i
Stanistaw Jerzy Lec — MySli nieuczesane 18,00 SR R T TS T " TV SEatg g
Wilhelm Mach — Zycie duze i matle 7,00 '
Zofia Natkowska — Dzienniki czasu wojny 14,00
Andrzej Szczypiorski — Msza za miasto WYTNIJ I PRZESLIJ DO REDAKCJI
Arras 5,00
Jerzy Wittlin — Przedstawiamy humor pol- RN oy % : <
ski. Pory roku. 12,00 Bl isko (Nom), lmie (Prénom)
Bogdan Wojdowski — Chleb rzucony umar- :
tym 14,00
Henryk Worcell — Najtrudniejszy jezyk
Swiata 5,00
Zbigniew Zatuski — Czterdziesty czwarty 11,00
Do cen powyzszych doliczamy koszty wlasne prze-
sytki pocztowej. Stale posiadamy na sktadzie duzy
wybo6r stownikéw, ksigzek naukowych i pow1eéc1 6 ‘mois — 3 mois.
oraz ksigzeczki z pieknymi obrazkami dla dzieci. 3
(Nlepotnelme skreflié — Rayer les mentions inutiles)
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Nastepca
mistrza
oOSZczZepu

Przed 23 laty na stadionie w
Jenie polski oszczepnik Janusz
Sidlo wspanialym rzutem na od-
legloéé 80,15 m ustanowil rekord
Europy. Od tej pory nazwisko
jego stalo sie slawme na S$wie-
cie, sam za$§ Sidlo przez wiele
lat byl mnajlepszym ambasado-
rem polskiego sportu. Przez bli-
sko 20 lat odnosit sukcesy mna
stadionach ré6znych kontynen-
tow, zdobywal tytuly mistrza
Europy, srebrny medal olimpij-
ski, bil rekordy S$wiata. Nazy-
wa sie go po dzi§ dzien ,,oszczep-
nikiem wszechczasé6w”.

Kiedy Sidlo startowal do wiel-
kiej kariery sportowej w Je-
nie, Piotr Bielczyk mial péltora
roku, nie wiedzial co to jest
oszczep, nie marzyl oczywiScie
o uprawianiu sportu. Ale to

Fot. CAF

wlasnie on, majgc 24 lata, zde-
tronizowal wreszcie kréla osz-
czepu. Dokladnie w dniu 18 ma-
ja 1976 roku mna stadionie w
Atenach rzucil oszczepem na
odleglo$¢ 88,04 m. Jest to rekord
Polski, a jednocze$nie najlepszy
wynik na $wiecie (tegoroczny),
W ten sposéb Piotr Bielczyk, do
tej pory niemal nieznany ng
arenie miedzynarodowej, stat sie
jednym z faworytéw konkuren-

cji rzutu oszczepem na Olimpia- »

dzie w Montrealu. Rzadko kiedy
kariery sportowe, szczegélnie w
tej konkurencji, sg tak blysko-
tliwe.

Piotr Bielczyk od najmlod-
szych lat wyrastal w atmosfe.
rze sportowej, bowiem urodzi}
sie¢ i wychowal na terenie Aka-
demii Wychowania Fizyc'znegow
Warszawie. Jego ojciec, profesor
i specjalista od narciarstwa, na-
mawiatl go do uprawiania wiag-
nie tej dyscypliny. Ale Piotr nie
byt zbyt pilnym uczestnikiem
trenigbw. Wprawdzie mg tytut
instruktora narciarstwa i Swiet
nie jezdzi na deskach, ale pjq
temu sportowi pos§wiecal SWoje

zainteresowania. Poczatkowo pa-
sjonowal sie koszykéwka, po kil-
l:p miesigcach przerzucit sie na
pitke reczng, pbdzZniej jeszeze na
plywanie. W zadnej z tych dys-
cyplin nie osiggnal jednak, poza
0g0lng sprawnoscig, dobrych wy-
nik6w. Po prostu mial zbyt wie-
le zainteresowan, nie lubil réw-
niez zbyt czesto zaglgdaé na sa-
le treningows czy basen.

Kiedy sport go znudzil, przez
dwa lata zaprzestat treningéw.
Dcpiero slawny wychowawca
oszczepnikéw (m.in. Sidly) mgr
Zygmunt Szelest naméwil go,
aby sprébowal tej konkurencji.
W latach 1969—70 rzuca niewie-
le ponad 60 m. Kiedy dwukrot-
nie nie udalo mu sie dostaé na
wyzsza uczelnie, w ogéle za-

przestal treningéw. Dopiero z
chwila powolania do odbycia
stuzby wojskowej ponowmnie
chwycil za oszczep i po dwu

latach pracy pod kierunkiem
znanego niegdys zawodnika
Zbigniewa Radziwonowicza do-
szedt do wyniku 76,24 m. Bylo
to w roku 1974.

Ubiegly sezon byl przelomowy
w  karierze sportowej Piotra
Bielczyka. Poniewaz od czasow
Sidty brak bylo w Polsce osz-
czepnik6w, powolano go do ka-
dry narodowej i do reprezenta-
cji. I tym razem, w konfronta-
¢ji z najlepszymi na $wiecie,
ujawnily sie wielkie mozliwoéci
fizyczne i psychiczne tego uta-
lentowanego sportowca. Na star-
cie druzynowego Pucharu Euro-
py w Nicei (1975 rok) stanat ja-
ko nieznany zawodnik. W ostat-
nim rzucie konkursu osiggnal
wynik 82 m i zajal drugie miej-
sce wyprzedzajgc m.in. rekor-
dziste $wiata Wolfermanna z
RFN i stawnego Fina Hovinena.
Wynik nie byl jeszcze rewela-
cyjny, ale postawa mlodego
oszczepnika musiala zaimpono-
waé.

Ostatni rok, perspektywa star-
tu olimpijskiego, wyraznie zmo-
bilizowaly Piotra Bielczyka do
wytezonego treningu. Rezultaty
nie daly na siebie dilugo czekaé.
Juz podczas pierwszego tegoro-
cznego startu w Madrycie po-
prawil swéj rekord zyciowy re-
zultatem 85,04 m, a w Kkilka
dni pézniej w Atenach dorzucit
do tego wymniku dalsze 3 metry.

Dla 24-letniego zawodnika
start-debiut na igrzyskach olim-
pijskich w roli faworyta nie jest
latwy. Ale Bielczyk jest typem
zawodnika, ktéry walczy do kon-
ca, najlepsze wyniki uzyskuje
zwykle w ostatniej kolejce rzu-
tow. Trudno przew.}dzieé, jak po-
toczg sie losy tej kon.k_urencg;
w Montrealu. Rywale nie $§pig
i na pewno wszyscy beda tam w
znakomitej formie. Czy 88 m
wystarczy do zdobycia choéby
jednego z medali? ; 53

Nastepca Janusza Su_i!y mia'
znskomite  warunki fizyczne:
przy wazroscie 187 cm wazy 98
kg. Jest bojowy i odporny psy-
chiczne, lubi walke. Niemniej
wiele mu brakuje jeszcze jeSli
chodzi o sile i technike wyrzu-
tu. Czy zdola nadrobi¢ te stra-
ly, czy uzyska \zvy-xuk.ponad 90
m? Wydaje sie, Z& W jego przy-
padku wszystko ]es't mozhwe.‘

Piotr Bielczyk Jjest obecnie
studentem II roku Akademii
Wychowania Fizycznego w War-
szawie. (hj)

Okruchy

sportowe

W Olsztynie odbyly sie
miedzynarodowe zawo-
dy jezdzieckie. W naj-
wazniejszym konkursie
-— Pucharze Narodéw o
nagrode prezesa Rady

Ministro6w PRL ZWY -
ciezyli jezdzcy RFN
przed ekipami Szwaj-

carii i ZSRR (3 miejsce
ex aequo), Anglicy za-
jeli 4 miejsce, a Pola-
cy — 5.

Polscy lekkoatleci wy-
grali zdecydowanie w
tr6jmeczu z Wlochami
i Rumunami. Polacy po-
konali Wiochéw 128 : 81,
a Rumundéw 128,5: 82,5;
Wiosi za$§ zwyciezyli
Rumunéw 112:98 pkt.
W sumie polska repre-
zentacja mimo luk w
niektérych konkuren-
cjach uzyskuje coraz
lepszg forme. Ukorono-
waniem tego tréjmeczu
byly dwa rekordy Pol-
ski, Kktére ustanowili
Jacek Wszola w skoku
WZWYZ wynikiem 2,24
oraz Jerzy Kowal w
biegu na 10.000 m cza-
sem 28.22,4.

W Blackpool w Anglii
zakonczyl! sie kolarski
wysScig dookola Amnglii.
W tej dwunastoetapo-
wej imprezie sukces
odnie$li szosowcy go-
spodarzy -i to zaré6wno
w Kklasyfikacji indywi-
dualnej (B. Nickson)
jak i druzynowej. Pol-
scy kolarze wypadli do-
brze, wygrali oni dwie

~ klasyfikacje wyS§cigu.
Najlepszym wispina-
czem okazal sie Jan

BrzezZny, za§ Ryszard
Szurkowski zwyciezyl
w punktacji najaktyw-

niejszych. W Kklasyfika-
cji indywidualnej Brze-
Zny byl 4, a Szurkow-
ski 5. Pozostali Polacy
znaleZli sie w trzeciej
i czwartej dziesigtce.
Druzynowo polska eki-
pa zakonczyla wyScig
na 4 miejscu. .

W gdanskiej hali Oli-
via zakonczyly sie II

mistrzostwa Swiata i
Europy junioréw w
podnoszeniu ciezarbw.

Mitodzi polscy sztangis-
ci wypadli dobrze zaj-
mujgc w koricowej kla-
syfikacji mistrzostw 3
miejsce za sztangistami
ZSRR i Bulgarii, wkla-
syfikacji za§ medalowej
— 4 za ZSRR, Bulgarig
i’ Wegrami.
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zien polski ;.

skiego — Krystiana Zimerma-
na oraz balet zespolu ,Sabat”.
interesujgcych sie sportem

emitowano program filmowy o

przygotowaniach Polakow do

Igrzysk Olimpijskich, a dla dzie-
ci — S$Swietny film rysunkowy
., Reksio”.

»sAntenne 2«

Telewidzowie mogli takze
obejrze¢ audycje ,,Swiadkowie”,
ktéra posSwiecona byla polsko-
francuskiemu braterstwu broni

Po ,,dniu francuskim” w Tele-
wizji Polskiej zoTr ganizowano
,.dzien polski” w programie ,,An-
tenne 27, ktéory prezentowaly:
spikerka krakowskiej TV Iza-
bella Lipska i spikerka fran-
cuska — Jacqueline Alexandre.

W toku wielogodzinnego pro-

aktorke p.

dawal

sprawom kultury polskiej. M.in.
telewidzowie obejrzeli
nakrecony w Polsce przez znang
Laforét,
popularnemu aktorowi
wi Olbrychskiemu. Reportaz ten
réwnocze$nie wyobraze- W
nie o zyciu teatralno-filmowym

w latach drugiej wojny $wiato-
wej. Warto dodaé, ze informa-
cje te zostang opracowane i opu-
blikowane w formie ksigzki
przez dwie dziennikarki polskie,
p. Janine Paleckg i znang z pu-
blikacji w ,,Tygodniku Polskim”
— p. Krystyne Kozlowskg.

sumie program dnia pol-
skiego w ,,Antenne 2” byl uroz-

reportaz

poswiecony
Danielo-

gramu pokazano m.in. film , Pol-  w Polsce. maicony i jezeli czego§ brako-
5{??125976 , ktory _zapozx}alK;de— Milo$nik6w muzyki ucieszy? walo, to moze samych Polakéw,
%éle W‘i%xz ;Wigsazﬁggfflag:; §1eg;.?é: reportaz ukazujacy sylyvetke ktérzy. dys_kutorwaldvby. i udzielali
godzinna dyskusje poSwie a laureata Konkursu Chopinow- odpowiedzi na pytania o Kraju.

problemom kobiet polskich, kt6-
ra odbyla sie w ramach audycji
2Aujourd’hui Madame”. W roz-
mowie -przed kamerami wziely
udzial zaproszone przez Jacques
Garat i Jacqueline Vaudair czte-
ry Francuzki pochodzenia pol-
skiego, panie: Lambert, Bour-
don, Tourneur i Lassaigne z Pa-
ryza i z Nordu. Moéwiono o co-
dziennym zyciu, obyczajach ro-
dzinnych, kuchni i modzie pol-
skiej. Ale takze o sprawach
pracy, ambicji zawodowej i sto-
sunku Polakéw do cudzoziem-
coOw.

Najwyzsze zainteresowanie i
uznanie wzbudzil emitowany juz
w polskiej TV serial ,,Czterdzie-
stolatek”. Wystarczy przytoczyé
opinie recenzentki ,IL.e Monde”,
Claude Sarraute, aby stwierdzié¢
miare sukcesu ,,Czterdziestolat-
ka” ,,...excellent feuilleton, for-
midable vraiment... drdle, habi-
le, vivant... I1 faut absolument
nous donner la suite..”

Wiele miejsca poswiecono

cztery

Organizatorzy programu ,Aujourd’hui Madame” zaprosili do studia
Francuzki

pochodzenia polskiego, panie Lambert, Boudon,

Tourneur i Lassaigne, ktore podzielity sie z widzami swoimi wra-
zeniami z Polski.

Czolowy mySliciel o§wiecenia, zyczliwie ustosun-
kowany do Polski, Jean-Jacques Rousseau, powia-
da w pedagogicznej powie§ci zatytulowanej ,,Emil,
czyli o wychowaniu”, ze ,kiedy chce sie tylko do-
trze¢ do miejsca przeznaczenia, mozna pedzi¢
ekstrapocztyg (tak nazywano dawniej bryczke pocz-
towg umyS$lnie wynajeta za drozszg oplatg, jadaca
szybciej niz zwykla — red.), ale je$li chce si¢ po-
drbézowaé, trzeba wedrowaé pieszo”. Gdyby Chri-
stiane Wilinska z Fresnes-sur-Escaut (Nord) i jej
francuska = przyjaciétka, Dominique Renneville
z Calais, spisaly swoje wrazenia z podrozy, jaka
odbyly do Indii, moglyby te maksyme autora
»Emila” wypisa¢ jako motto na karcie tytulowej
swojej ksigzki. Choé bowiem nie zaszly do kraju
Indiry Gandhi i nie wroécily stamtad na wtasnych
nogach, jednak zgodnie z zaleceniem Rousseau pO-
drbézowaly nie$piesznie. Wyruszyly mianowicie W
droge 22 marca 1975 r. a stanely z powrotem we
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Fresnes-sur-Escaut 16 kwietnia 1976 r. Wyprawa
ich ’I.I“WE_ila wigc prawie trzynascie miesiecy.
Christiane Wilinska liczy sobie lat dwadzie$cia
jeden i jest blondynks. Jej francuska przyjaciéika
jest od niej o cztery lata starsza i dla odmiany
ma WwIoSy czarne. Trasa dalekiej i egzotycznej
wyprawy tych dwu nieuleklych mtodych globtro-
terek wiodla przez Szwajcarie, Wiochy, Jugosta-
wie, Grecle (gdzie dla zaokraglenia swoich fundu-
szOw Ppracowaty przez miesigc w restauracji), a da-
lej przez Turcje, Iram, gdzie z kolei zatrzymaly sie
przez dziesigé dni w Teheranie, i wreszcie przez
Pakistan. Po przekroczeniu granicy Indii w po-
blizu miasta Lahor, ktére jest stolica Pakistanu
Zachodni€go, przemijeszkaly poOltora miesigca w
gorskiej Wiosce wspoluczestniczac w  zyciu  jej
mieszkancdw, a nastepnie zwiedzily gléwne miasta
ojeczyzny Buddy. Przez trzy tygodnie zapoznawaty
sie ze stolecznym miastem Delhi. Byly réwniez
w Bangalurze, " Benares, Kalkucie i Madrasie.
Swigta BOZego Narodzenia i Nowy Rok zastaly

je w Ban Deszu. Zahaczyly takze o Nepal i jego
stolice Katmangqu. Niewiele zreszta brakowato,
zeby Kralu Szerpsw nie zobaczyly, bowiem w

ostatnie] ch‘_"’ili zawieruszy! sie kierowca autobusu,
ktory mial je tam zawiezé. Szczesciem po uplywie
kilku g0dZin nasze podrézniczki
ze zagmlONy szofer najspokojniej w Swiecie kapie
e T ngesie, przeto na czas rozejrzaly sie za
innym POJazdem. Cze&é powrotnej drogi az do
Stambull “odbyly aytobusem, co zabralo im sie-
demmascie dni. Pésniej podrézowatlty autostopem
i tym t0 SDosobemn dotarty ostatecznie do rodzin-
nego Fresnes-sur_Egscaut.

dowiedziaty sie,

=
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przy-
jaci6él datki z okazjiza-
warcia zwigzkéw mal-
zenskich zlozylty, zwy-
czajem francuskim, na
cele spoleczne, malzen-
stwa: Lydia Nowaczyk
-— Edward Chojnacki i
Sonia Pitsch — Jean-
IL.uc Czernik w Harnes,
Nadine Sabathe — Ze-
ron Nitkowski w An-
nay-sous-Lens, Marie-
Lise Ruchon — Roger
Kwiatkowski w Bully-
les-Mines, Anne-Marie
Doczekalska (Fouquie-
res-lez-L.ens) — Ryszard
Kochalski w Hulluch;
Marie-Bernadette Szy-
matka — Michel Du-
hem w Carvin, Yvelise
Staron — André Du-
quesnoy. Marie-Chris-
tine Canivez — Johny
Koniczuga i Annelyse
Laurent — Patrick
Bluszcz w Liévin; Mo-
nique Krempski —
Etienne Orman, Domi-
nique Szczepanska —
Jozef Orzechowski, Vi-
viane Kuch — Joé€l La-
quay i Marie-Francoise
CieSlak — Michel Pe-
cheux w Billy-Montig-
ny; Andréa Niedzwiedz-
ka — Henri Meunier,
Francine Bedo — Mi-
chat Grzegorczek i Je-
annine Sobczak — Mi-
chal Stecko w Liévin;
Chantal Carli — En-
drick Raczek w Metz;
Brigitte Swiniarek —
Yves Lourme w Win-
gles; Evelyne TUstya-
nowska — Andrzej To-
mica w Lens.

ECHA
SWIETA
MATEK

~ Oignies. Tutejszy za-
rzad miejski wydat b 3
okazji $wieta matek u-
roczyste przyjecie, W
ramach ktérego brazo-
wym medalem Rodziny
francuskiej zostata od-
znaczona p. Zofia Kost-

ka — matka pieciorga
dzieci.

Montceau - les - Mines.
Brazowym medalem

Famille Francaise zo-
stala odznaczona p.Da-
niela Nieborak z domu
Gruchot.

St. Vallier — Gau-
therets. Brgzowym me-
dalem Rodziny Fran-
cuskiej zostala odzna-
czona p. Lucette Sa-
dowska z domu Nuguet.

Bruay-en-Artois. W
prezydium honorowym
uroczysto$ci zorganizo-
wanej przez tutej§ze
merostwo z okazji §wie-
ta matek, zasiadali m.
in. p. Tyrakowska, pre-




ZvcCIA
*ROZNYCH

KOLONII

zes Kola Rodzicielskie-
go, D Kotlodziejczak,
profesor dyplomowany
judo i p. Dworniczako-
wa, kierownik sekecji
sportowej U.C.S.B.
Beuvry. Zlotym me-
dalem Rodziny Fran-
cuskiej zostala odzna-
czona p. Marie-Made-
leine Sauvage-Andrzej-
czak, a brgzowym — p.

Christiane Drzewicka-
Mallet.

Wingles. W czasie tra-
dycyjnej uroczystosci
zorganizowanej przez
merostwo, brgzowym

medalem Rodziny Fran-
cuskiej odznaczono p.
Pietrzykowskag z domu
Kowalskg za wychowa-
nie pieciorga dzieci.
Wraz z odznaczeniem p.
Pietrzykowska otrzy-
mala kwiaty od merost-
wa oraz specjalng pre-
mie pieniezng.
Noeux-les-Mines. W
siedzibie merostwa ob-
chodzono uroczys$cie
zlote gody matlzenskie
panstwa Jan Jereczek-
Molenda. Jubilaci, kt6-
rZy wychowali troje
dzieci, maja juz dzi§ 12

wnukéw  oraz dwoje
prawnukow. Tego sa-
mego dnia z okazji

Swieta matki mer mia-
sta wreczyl pani Blan-
che Roskoszny-Pages
brazowy medal Rodzi-
ny Francuskiej.

Sanvignes-les-Mines.
Medalem srebrnym Ro-
dziny Francuskiej ZOo-
stala odznaczona p. Cur-
tul-Piotrowska.

Salaumines. Za wy-
chowanie siedmiorga
dzieci z okazji Swieta
matek otrzymala srebr-
ny medal Rodziny Fran-
cuskiej p. Feron-Wasz-
czynska.

Vendin-le-Vieil. W tu-
tejszym ognisku mtio-
dziezowym uroczyScie
obchodzono $wieto ma-
tek. W czasie uroczys-
toSci wreczono medal
brazowy Rodziny Fran-
cuskiej p. Wojcik-Char-
let.

=
KONKURSY
TOWARZYSKIE

Waziers. W pierwszym
wiosennym konkursie

bulistycznym organizo-
wanym przez stowarzy-
szenia La Boule Argen-
tée p. Boleslaw Woz-
nieczka zajal miejsce
drugie. Nastepne miej-
sca zajeli: p. Ludwik
Szczot, P- Swora, p.
Fartowski, p. Dembski
i p. Kaminski.

Lens. Zwigzek okrego-
wy emerytéw przy syn-

dykacie C.F.T.C. odby?
ostatnio swoje ‘walne
zebranie, na ktérym
aktualne sprawy doty-

czgce emerytow zrefe- -

rowal p. Edmund Szy-

manski, sekretarz ge-
neralny federacji
E.T.A.M.

Liévin. Miejscowy
bowling-klub zorgani-
zowal duzy regionalny
konkurs bowlingowy,

zwany popularnie ma-
ratonem, poniewaz to-
tzyl sie on przez cale
popoludnie i noc. W ka-
tegorii kobiet wyrézni-
ly sie p. Marie-Paule
Solecka i p. Francoise
Kucheida, zajmujac pia-
te i szoOste miejsce, za$
w kategorii mezczyzn p.
Eddy Kaczmierczak za-
jal miejsce szboste a p.
Raymond Solecki — 13.
Nagrody rozdala p. Ku-
cheida, prezes Bowling-
Club de Liévin.

B
HONOROWE
ODZNACZENIA

Billy-Montigny. Mistrz
Francji w bilardzie, w
klasie promotion-excel-
lence, p. Pawel Micha-
lak, zostal ostatnio od-
znaczony medalem ho-
norowym miasta. Z teJ:
okazji zarzad miejski
zorganizowal uroczyste
spotkanie. Mer miasta,
p. Beaufils, ktéry wyglo-
sit przemoéwienie na
spotkaniu, podkreslit
osiggniecia odznaczo-
nego, przede wszystkim
za$ tytul mistrza junio-
row Francji, jaki p.
Michalak zdobyl przed
kilku laty. Mer wspom-
niat przy okazji o suk-
cesach calej rodziny
Michalakow w TOZ-
grywkach bilardowych,
zwlaszcza w mistrzost-
wach druzynowych poéi-

nocnej Francji. Lamp-
ka szampana zakonczy-
ta mile spotkanie, na
ktére przybylo wielu
czlonko6w miejscowej
Polonii.

B
DYPLOMY
SZKOLNE

Béthune. Niedawno u-
stanowiony dyplom
szkolny D.F.E.O. (diplo-
me de fin d‘études
obligatoires) otrzymat
Jan Regulski z C.E.S.

Billy-Montigny. No-
wo ustanowiony dyplom
szkolny D.F.E.O. otrzy-
mali Michat Bocki i
Christian Jarzynka.

o
WYSTAWA
O POLSCE

Lallaing. W ramach dni
przyjazni polsko-fran-
cuskiej urzgdzona zo-
stata w salach merost-
wa wystawa po§wieco-
na Polsce. Symboliczna
wstege wystawy prze-
cigl deputowany-mer,
p. .R,oger, W towarzy-
stwie konsula general-
nego z Lille p. Jana Si-
kory oraz konsula D-
Andrzeja Ciedlaka. Nie
zab}'aklo tu réwniez
stoiska z ludowymi wy-
robami DPolskimi, ktoére
prowadzit p. Bajla. Po
obejrzeniu wystawy u-
czestnicy obejrzeli wy-

stepy artystyezne zes-
potu gérniczego, , Har-
monia”.

»KUJAWlAK«
NAILEPSZY

Lallaing, Tradycyjnym

. ZWYyczajem odby} sie tu-

taj doroczny
C konkurs
polskich Zespoltoyw folk-

lorystycznych j

4 : z calej
péln_ s Francji
Udziat

Wwziet nim
zespoty ,Obereks 7 Wa-
Z1ers, ,,Jeunesse et Ami-
tié z Villeneuye d’Ascaq,

»Obérek” z Lens, ,,So-
k6Y’ z Condé-sur-Es-
caut, ,,Sokél” z Abscon,
s, Les Joyeux Monta-
gnards” z Raismes;
,,Kujawiak” =z Harnes,
»Lowiczanka” z Monti-
gny 1i. . Karliezek” 'z
Meéricourt-sous-Lens. Po
raz trzeci pierwsze
miejsce w konkursie
zajal zesp6t ,Kujawiak”
z Harnes. Z tej okazji
odbytlo sie uroczyste
spotkanie, na ktore
przybyl! m.in. mer mia-
sta, przedstawiciele
konsulatu generalnego
PRL w Lille oraz licz-
ni sympatycy zespolu
., Kujawiak”. Serdeczne
gratulacje, jakie skta-
dano w czasie spotka-
nia cztonkom zespotu
za sukces zdobyty w
mistrzostwach Flandrii,
staly sie bodzZcem do
dalszych wysitkow w
kierunku upowszech-
niania kultury polskiej.

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dakoéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

Bully-les-Mines: Sa-
bina Smucinska. Dou-
vrin: Laurent MuSlew-
ski. Barlin: Samuel Kor-
bas. Douai: Stéphanie
Wozniak, Franck Mi-
chalewicz. Labry: Ber-
trand Grzelczyk. Lens:
Ludwik Dombrowski,
Cathy Jas$niewicz. Rou-
vroy-sous-Lens: Win-
centy Litkowski. Lié-
vin: Elodie Gurak, Vir-
ginie Pietrzak, Peggy
Walasek.

E |

SO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku radosSci Rodzin i
Przyjaci6l malzefistwa
zawarli ostatnio:

Douai: Lucie Ruti-
nowska i Wiadystaw
Kruszkiewicz. Annay-
sous-Lens: Nadine Sat-
hé i Zenon Nitkowski.
Bully-les-Mines: Ma-
rie-Lise Ruchon i Ro-
ger Kwiatkowski. Har-
nes: Sonia Pietsch i
Jean-Luc €zernik. Lié-
vin: Ammelyse Laurent
i Patrick Bluszcz, Yve-
lise Staron i André Du-

gquesnoy. Carvin: Ma-
rie-Bernadette Szymat-
ka i Michel Duhem.

Fouquiéres - lez - Lens:
Anne-Marie Doczekal-
ska i Ryszard Kochal-
ski (Hulluch). Metz:
Chantal Carli i En-
drick Raczek. Billy-
Montigny: Marie-Fran-

coise Cijeslak i Michel
Pecheux, Viviane Kuch
i Joél Laquay, Domi-
nique Szezepanski i
Joézef Orzechowski, Mo-

nique Krempska i E-
tienne Orman. Liévin:
Andréa . Niedzwiecka i

Henri Meunier, Franci-
ne Bedo i Michatl Grze-
gorczek, Jeannine Sob-
czak i Michal Stecko.
Wingles: Brigitte Swi-
niarek i Yves Lourme.
Lens: Evelyne Ustya-
nowska i André Tomi-
ca.

foc o ]
Z ZArOBNE!J
KARTY

Z zalem donosimy, ze
cstatnio odeszli od nas:

Douai: Jean XEawni-
czak, lat 75. Bruay-en-
Artois: Leon Przybyl-
ski, Irena Golonka z
domu Kaczmarek, lat
58. Houdain: Marian
Czekala, lat 58. Lens:
Weronika Wlodarczyk,
lat 74, Boleslaw Mroz,
lat 56, Szymon Sikora,
lat 43, Weronika Hano-
wicz z domu Wilodar-
czyk, lat 75. Marles-les-
Mines: Alex Wacho-
wiak. Calonne-Ricouart:
Elisabeth Garncarek z
domu Maslanka. Henin-
Beaumont: Stefan To-
mala. Meéricourt-sous-
Lens: Wiladyslawa Bry-
siak z domu Michalska.

Sallaumines: Genowe-
fa Burcicka z domu
Branska. Liévin: Kazi-

mierz Szymanski. Avion:
Alfred Marszal (Henin),
lat 71. Waziers: Irena
Dakowska z domu No-
wak, lat 49. Harnes: Bo-
lestaw Nowaczyk. St.-
Marie — Aux-Chénes:
Lucie Pawletko z do-
mu Aubert. Masny: Le-
okadia Bialaczewicz z
domu Bartkowiak, lat
68. Motceau-Sanvignes:
Walenty Oborzycki, lat
79. Sanvignes-les-Mines:

Wiadyslaw Czekierda,
lat 62. Magny: Fran-
ciszek Markuszka, lat

76. Audun-le-Tiche. Au-
gust Pacholek, lat 65.
Stiring-Wendel: Hono-
rata Szczerbowska z do-
mu Lenckowska, lat
89. Freyming-Merle-
bach: Erwin Slazak.
Rosbruck: Leonie So-
bocinniska z domu Frye,
lat 72. valleroy: Moni-
que Kruk z domu Gas-
con. Dechy: Jozef Jan-
czak, lat 70, byly kom-
batant odznaczony me-
dalem Commémorative-
Libération, medalem
Wojska Polskiego, czyn-
ny czlonek okregu
P.O.W.N., b. czlonek
Tow. Gimn. Sokél, od-
znaczony zlotym meda-
lem tej organizacji.

Rodzinom Zmartych
skladamy serdeczne wy-
razy wspoélczucia.
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DU 3 AU 9 JUILLET

PREMIERE CHAINE :

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

TELEVISION REGIONALE — 13.35 (sauf dimanche et
mercredi)

EMISSIONS POUR LA JEUNESSE — 18.35 (sauf le
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

UNE MINUTE POUR LES FEMMES — 19.40 (sauf sa-
medi et dimanche)

TOUR DE FRANCE CYCLISTE — 1947 (sauf le di-
manche)

TF I ACTUALITES — 13.00; 20.00 et a la fin du pro-
gramme

SAMEDI 3 JUILLET

13.50. La France défigurée
14.20. Samedi est a vous
18.50. Magazine Auto-Moto
21.30.. ,,Regan’ n° II
22.30. Nuits de l’armée

DIMANCHE 4 JUILLET

12.02. Allons au cinéma

13.20. Sérieux s’abstenir de Catherine Anglade
14.05. Au-dela de I’horizon

15.45. Sports: Direct... a la une

18.45. Nans le berger

18.17. Les animaux du monde

20.30. Film: (Programme non communiqué)

LUNDI 5 JUILLET
14.25. Série: ,,La légende des Strauss”
20.30. La caméra du lundi:
s»Sait-on jamais” — un film Roger Vadim avec:

Robert Hossein, F. Arnoul, F. Fabrizi
22.25. Portrait: Robert Hossein

MARDI 6 JUILLET
15.00. ,,Les nouvelles aventures de Vidocqg”

20.30. La merveilleuse histoire des jeux olympiques
21.30. Ces années-la... 1964

MERCREDI 7 JUILLET
20.30. ,,L’inspecteur meéne l’enquéte’’

22.00. g[é écomme MONTREAL; une émission de Robert
S

JEUDI & JUILLET
20.30. Nick Verlaine n° 1

21.30. L’événement
22.30. Jazz a Juan 75

VENDREDI 9 JUILLET

20.30. Au théatre ce soir:
»La Sainte Famille” d’André Roussin

DEUXIEME CHAINE — COULEUR’

\
MAGAZINE REGIONAL DE FR 3—13.35 (sauf samedi
et dimanche)

FLASH INFORMATION — 14.00; 15.00; 16.00:

samedi et dimanche) » : ORI CRUe

AUJOURD’HUI, MADAME — 14.20 (sauf samedi et
dimanche)

»AU-COEUR DU TEMPS” - 15.30 (sauf samedi, di-
manche, mercredi)

AUJOURD’HUI, MAGAZINE — 16.20 (sauf samedi et
dimanche)
LE PALMARES DES ENFANTS — 18.15 (sauf samedi

et dimanche)
TV SERVICE — 18.30 (sauf samedi et dimanche)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 18.55 (sauf le
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le di-
manche)

TOUR DE FRANCE CYCLISTE — 19.44 (sauf le di-

manche)
JOURNAL DE L’A 2—20.00 et a la fin du programme

21.30. C’est-a-dire

SAMEDI 3 JUILLET

13.35. Journal des sourds et des mal-entendants
13.50. Dessin animé

14.00. ,,En attendant l’été”

18.00 Peplum 3

20.30. Programme non communiqué

22.20. Dix de der

DIMANCHE 4 JUILLET

12.00. C’est dimanche

12.45. Midi 2

13.15. C’est dimanche-suite
19.29. Systéme 2 — suite a 20.30
21.50. ,,La dynastie des Forsyte
LUNDI 5 JUILLET

20.30. La téte et les jambes
21.50. Alain Decaux raconte

MARDI 6 JUILLET

20.30. Dossiers 1 de I'Ecran. (Film non communiqué)
MERCREDI 7 JUILLET

18.15. ,,Bonanza’” n° 9

20.30. ,,L’homme de fer” n° II

JEUDI 8 JUILLET

26.20. En direct de 1’Opéra: ,,Othello’
VENDREDI 9 JUILLET

20.30. ,,La juive de Chateau Trompette” n° 2
21.40. Apostrophes

22.55. Ciné-Club:

,La ligne générale” — un film de Sergiei M. Ei-
senstein 1

§ TROISIEME CHAINE — COULEUR ~

12.14—18.15. RELAIS bES EMISSIONS DE TF I
POUR LES JEUNES — 18.45 (sauf le dimanche)

LA TELEVISION REGIONALE — 19.05 (sauf le di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 19.55 et a la fin du programme

HEURES EN ETE — 20.20 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 3 JUILLET

19.40. Un homme, un événement
20.00. Au fil du Rhéne
20.30. Retransmission lyrique:
»La Périchole” ‘de Jacques Offenbach

DIMANCHE 4 JUILLET

11.00. A écrans ouverts

18.45. Spécial DOM/TOM

19.00 Hexagonal

20.05. ,,L.es mystéres de la Tamise”

20.30. Les visiteurs dqu dimanche soir:
Boutang

22.30. (N) Cinéma de Minuit:
»,L.e maitre de la prairie” — un film d’Elia Ka-
zan avec: Spencer Tracy, K. Hepburn

LUNDI 5 JUILLET

Pierre-André

20.30. Pr;estiEe_gdu 1!::i.néma:
,L’age ingrat”’ — un film de Gilles Grangier
J. 'dabin, Fernandel &

MARDI 6 JUILLET

20.30. Westerns, Films policiers, Aventures:
,Kall YUg, Déesse de la. vengeance” — un film
de Mario Camerini (1963)

MERCREDI 7 JUILLET
20.30. Les Grands noms de I’Histoire du Cinéma:
,Le bateéau sur I’'herbe” — un film de Gérard
Brach avec Jean-Pierre Cassel, Claude Jade
JEUDI 8 JUILLET
20.30. Les grands noms de I'Histoire du Cinéma:
(N) ,,La Bataille” — un film de Nicolas Farkas
(1933)
VENDREDI 9 JUILLET

20.30. Vendredi: Faits divers: ,Les divorcés’
21.30. La dynastie de Monsieur ‘de Rochambeau

RADIO-
WARSZAWA
PROGRAM AUDYCJI

CODZIENNYCH DLA
RODAKOW ZA GRANICA

6 00— 7.00 41, 49, 75 i 200 m
7.00— 8.00 31, 41, 75 i 200 m

13.30—12.00 25,31 i 41 m
13.00—14.00 31 i 41 m
315.00—15.30 31, 41, 49 m
16.30—17.30 31, 41, 49, 75 i

200 m

18.00—18.30 41 i 49 m
20.30—21.00 41 i 49 m
21.30—22.00 31, 41i49 m
23.03—00.00 219,8 m, 249 m i

367 m

POLECAMY SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyczny i

muzyke 7.00

® przeglad prasy krajowej —

14.00 (z wyjatkiem niedziel
i §wiat)

® Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny ,,W Polsce
i na $Swiecie” — 17.30 (z

wyjatkiem niedziel i §wigt)

® program dla dzieci i mlo-

dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE
(3 TEMATYCE POLONIJNEJ:

Kronika z zycia Polonii na

Swiecie — czwartek 17.30
i 00.03

® Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

® Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
drugi poniedzialek miesig-
ca — godz. 21.30

® Audycja dla polonijnych

zespolow Spiewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30

® Koncert Zyczen dla Roda-

kéw za granicg — czwar-

tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

7.00— 7.30 31,01 m 41,18 m
41,27 m 2
12.30—13.00 31,50 m 42,11 m
19.00—19.30 31,45 m 41,18 m
21.00—21.30 41,18 m 48,74 m
21.30—22.00 49,22 m 75,85 m
200 m
22.30—23.00 41,18 m 48,74 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT PARTICULIEREMENT:

® _Te Courrier des

® nos revues de presse quo-

tidienne a 12.30

Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et
21.30 mercredi a 19.00 et
22.30 ainsi que jeudi a 7.00
et 12.30

® K Jeunesse, loisir, sport” —

— les ler et 3e mercredis
du mois a 21.00 et 21.30

,La Semaine en Pologne”
— samedi a 19.00 et 22.30

@® ,IL.e Monde du Travail” —

les ler et 3e vendredis du
mois a 19.00 et 22.30

®  Pologne-France et retour”

le ler vendredis du mois
a 21.00 et 21.30

® ,Le magazine du Film” —

le dernier jeudi du mois
a -21.00 et 21.30

® T’Agence des Auteurs pro-

pose” — le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30

® ,Aux quatre coins de Var-

sovie” — les 2e et 4e sa-
medis du mois a 21.00
et 21.30,




Zbiory Zbigniewa Hirsza

Historyk doc. dr Zbig-
niew Hirsz, pracownik na-
ukowy filii Uniwersytetu
Warszawskiego w Bialym-
stoku, od wielu lat zajmu-
je sie ratowaniem doku-
mentéw i pamigtek.

Szczegblnie cenny jest
jego zbiér dotyczacy IT
wojny Swiatowej i oku-
pacji oraz zbrodni hitle-
rowskich w Polsce. Sg tu
listy i grypsy z wiezien,
notatki, unikalne gazetki
z lat 1939—1944, plakaty.
Wiele tych materialéw
wykorzystywatl doc. dr
Hirsz w swoich opracowa-
niach naukowych.

Wsré6d eksponatéw naj-
ciekawsze s3: specjalnie
spreparowane szydlo (na
zdjeciu), w ktérym prze-
noszono grypsy z obozu
koncentracyjnego w Maj-
danku, odbitki z ,miedzio-
rytu” wykonanego z wos-
ku, gryps z podpisami
wiezniéw Pawiaka, ktorzy
przewiezieni zostali do
Majdanka. Po roku 2
transportu liczgcego 1400
osb6b, zylo juz tylko 41.Ich
podpisy widniejg na tym
dokumencie.

Druga pasja biatostoc-
kiego naukowca jest ko-
lekcjonowanie starych
lamp maftowych i samo-
waréw. Sa to oryginaly
coraz trudniejsze obecnie
do zdobycia. Wiele z nich
jest uszkodzonych, nie-
kompletnych. Te kolekcjo-
ner odnawia, przywraca
im dawny wyglad i Swiet-
nosé.

Zdjecia: CAF




NA ESTRADZIE

Zaproscie mnie

Barwny jest jej zyciorys.
Marzyla o scenie. Jako dziec-
ko wystepowala w teatrze.
Zawsze urzekalo ja wypowia-
dane publicznie stowo. Chcia-
ta dostaé sie do szkolty teat-
ralnej — nie udalo sie. Wy-
brala studium nauczycielskie
ze specjalno$cig: wychowa-
nie muzyczne. Na fortepianie
uczyla sie graé od dziecin-

nych lat. Lecz najwiekszym
jej umilowaniem byla zawsze
poezja. Ktoérego$§ dnia studen-
ci postanowili sie zabawié¢ w
teatrzyk, aby urozmaicié¢ zy-
cie towarzyskie. Na pierwszy
ogien wybrano wiersze jed-
nego z najciekawszych poe-
tow naszego wieku Konstan-
tego Ildefonsa Galczynskiego.
Koledzy zaproponowali: EI-

zbhieta ty umiesz graé na forte-
pianie, zajmij si¢ oprawg mu-
zyczng. Tak po raz pierwszy
zaSpiewala piosenki i to od
razu wtlasnej kompozycji, za
ktére zdobyla pierwsze laury
na festiwalach studenckich.
Sama nazywa sie jednak
kompozytorkg niedzielng. Za-
sirzega sie zawsze, Ze pisze
dla wtasnej przyjemno$ci, o-

~do stolu

kre§la skromnie swag twor-
czo$¢ jako ilustracje muzycz-
ne do wierszy. Wierzy przede
wszystkim poetyckiemu sto-
wu. Muzyka ma tylko pod-
kre§laé¢ jego walor, odcien,
smak. Spiewa tylko wiersze,
ktére, jak moéwi, moglaby
przyjaé za swe wlasne. Musi
odczuwaé osobi$cie ich tres§é
i nastréj. I w kazdej jej pio-
sence widaé to jej utozsa-
mienie sie z utworem, ktoéry
chce innym przyblizyé, z kt6-
rego wartoSciami i wurodg
pragnie podzieli¢ sie ze swy-
mi sluchaczami.

Nikt nie potrzebuje podpo-
wiadaé jej, co ma S$piewaé.
Repertuar wybiera sobie sa-
ma, przede wszystkim z twoér-
czoSci wspolczesnej, zwigza-
nej z przezyciami czlowieka
dwudziestego wieku. Wytlus-
kuje czasem rzeczy malo zna-
ne, aby ukazaé¢ je w pelnym
blasku. Ma w szufladzie jesz-
cze wiele odlozonych, nieza-
épiewanych wierszy, Kktore,
jest tego pewna, dobrze beda
wspoéitbrzmialy z muzyks. Gdy
nie moze znalezé kompozyto-
ra, a ma ogromng cheé co$
zaSpiewaé¢, komponuje sama.

Najbardziej jednak ceni so-
bie swoja wspéiprace pod tym
wzgledem ze $Swietnym gita-
rzysta klasycznym Henrykiem
Albertem; nie tylko jej akom-
paniuje z wyczuciem. Napisat
muzyke do piosenek, ktoére
przyniosty jej najwiekszy
rozglos. Sam jest duzg indy-
widualnoécig. Elzbiecie Woj-
nowskiej odpowiada jego styl
i dobry gust. Gdyby mialta
wybraé¢ te jedng najwazniej-
szg piosenke swego zycia, bez
wahania wymienitaby ,Za-
proScie mnie do stolu” —
wlasnie Alberta. Ta kompo-
zycja stwarza jej najwieksze
mozliwosci improwizacji, a
od niej juz niedaleko do jaz-
zu. Zwigzanie poezji z jaz-
zem — to jedno z niespelnio-
nych pragnien tej piosenkar-
ki, ale przyszio§¢ estradowa
przeciez przed nig otwarta.

Az trudno uwierzyé, ze w -
tej drobnej i niepozornej
dziewczynie kryje sie taka
wiadza nad publiczno$cig. Si-
1a swej ekspresji porywa ka-
zdg widownie nie tylko pod-
czas samodzielnego recitalu,
gdy ma wiecej czasu na to
aby stworzyé wokél siebie in-
tensywny klimat. Nawet, gdy
§piewa dwie czy jedng tylko
piosenke, gdy caly koncert ma
charakter rozrywkowy czy ka-
baretowy zmienia z wielkg
latwo$cia  nastréj, pocigga
wszystkich za sobg, w nie-
zwykly §wiat swej poezji. Za-
wsze na estradzie zwycieza.

BARBARA HENKEL

Zdjecie: LUCJAN FOGIEL




